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Széni Istvan napi kormenet a Varban.

Korompay Viola, budapesti kedves el6fizeténk, kinek
;EP csak eszkéz vagyok cim( verskotete feltlinést arS aS ag O
eltett.

Brunner Lencike, Sarika a <Ket> titkara és Anikd, kis barataink.

Kiskun-Dorozsma. Miivészet (Foto: Angelo).
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Postatakarékpénztari

, negyedévre 6 pengo.

évre 30 pengd,

Irta: Papp Jend

Nem lehet panaszunk a pesti
parkokra, ezek igazan kitesz-
nek magukért, a cViragos
Budapest bennik él legtoké-
letesebben és rendjiket, tisz-
tasadgukat 6ssze se lehet ha-
sonlitani a parizsi poros ker-
tekkel. Olyan nevet§ pazsit,
mint példaul a margitszigeti,
csak Londonban van még és
elvétve Ausztridban. A benn-
szUlott budapesti ember nem
is megy be slir(in a nyilvanos
parkokba, csak elrohan mel-
lettik, tudomasul veszi 6ket
és megnyugtatd  szamara,
hogy vannak gyonyorl park-
jaink. Sem 6zont inhalalni,
sem a szeminket a virdg-
csoportokon legeltetni  nincs
idénk, beérjik azzal, hogy a
gyerekek, a nevelénék és a
szegényebb néposztalyok ve-
szik alaposan igénybe ezt a
kdzpénzen fenntartott leveg6-
és viraglzemet, amelyik fa-
6ridsaival és dédelgetett bok-
raival ellatia a nagyvarosi
tudok szikségletét. A Taban
monumentdlis  gyepesitésével

valésaggal a koronat tette
fel a févaros ebbeli igé-
nyeinkre, most méar igazan

annyi parkunk van, hogy ez-
utdn csak a meglévék csino-
sitdsa, szobrokkal és szoké-
kutakkal valé telehintése ko-
vetkezhet. Egy kis joakarat-
tal elmondhatjuk, hogy Buda-
pest nemcsak furd6, hanem
parkvaros is, nincs itt semmi
baj, aki a fejét lombok és il-

1-én,
csekkszamla  41.490.
Ma%yarorszégon és Ausztridban: egész évre 24 P, félévre
12 ¢ 6. Belgiumban, Franciaorszag-
ban, Némelorszéfgban Svajcban és Olaszorszégban: é

6, felévre 15 pengd, negyedévre

IAPAXS

10-én és 20-an.
Eléfizetési ar

egész
F 50 gfiII-

latok kozt akarja kiszell6z-
tetni, az minden kelléket meg-
talal itt a pesti parkokban.
Csak éppen két lényeges eré-
nye hianyzik itt a parkoknak.
A csend és a régiség vara-
zsa. Egyiket se tudjuk be-
csempészni a tundéri kertek-
be, e tekintetben még mindig
a képzeletre és emlékeinkre
vagyunk rautalva. S ha a
makaddmhoz és maszatos
gyarakhoz hozzészokott pes-
ti szem el is van ragadtatva
a maga kovek kézé varazsolt
ligeteitl, a vidéken sziletett
elkényeztetett szem nem éri
be ezekkel a mikertekkel,
amelyek az izzad6 hazak ko-
zé ékelve mimelik a vidék év-
széazados parkjait és elrejtett
tavait.

A Nemzeti Szinhaz el6tt pél-
daul Tinédi Lantos Sebestyén
szobra, kecses kis vasbeton
t6 partjdn pengeti hangsze-
rét. A forgalmas UGtvonalon
mas medencére nincs hely, a
hangulatos  kis tengerszem
mellett el kell tirni a zsivajgd
Oridsi aruhadzat. Talan csak a
varosligeti t6 mentett meg va-
lamit a kozépkori var ham-
vassagabol, a vajdahunyadi
tornyok alatt lepi meg a park
vardzsa a sétalé pesti embert,
itt érzik valami a leveg6ben,
itt sejttetik a roppant fak a
pesti polgarral, hogy mi lehet
és milyen lehet az az igazi
park, amelyiknek kicsinyitett
és  mesterséges  utanzatait
annyi béjjal nyuljtia feléje
Budapesten a képzett kerté-
szet.

A park, amelyiknek még csak

KERTESZ BELA

SZEPIRODALMI, ISMERETTERJESZTO ES HAZTARTASI FOLYOIRAT
3ZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST. VI. KERULET. JUKAI-UTOA 37. SZAM (BERLINI-TER SAROK).

Csehszlovékiaban:

90 csehkorona, n

ban: egész évre
250 lei, Anglidban

halvany masa se talalhaté na-
lunk, a nagyvarosban: el6-
szor is ott kezd6dik, hogy
nem nyilvanos, hanem zart
és ott végzodik, hogy terile-
tére be se léphet az ember.
Csak almodozik réla. Magas
kékeritése mogott Ugy duz-
zadnak az ég felé a tolgyek
korondi, mint valami oOriasi
z6ld 1éggombok. Zaj sose veri
fol a park almat. Utain a sar-
ga murvakavics ritkn ropog.
Egy-egy maganyos holgy an-
dalog néha a tekervényes
utakon, uszkar kiséretében,
kezében konyv és arnyas pa-
dot keres, messze a kulvilag-
tél, amelyik részére talan
nincs is. A szerencsés gyere-
kek, akik e parkba szilettek,
nem ismerik a mély utak, a
sarkok és patakrészletek iz-
gatd intimitdsait, a bavohe-
lyek, szederindék és bozo6tok
titkait, 6k csak elvagynak in-
nen, hogy mi van a falon tul.

Mi meg kivllrél  s6hajtunk
egyet, hogy mi lehet oft
bent, ahol az aranyparmé

alma érik a napos lankékon,
rozsaligetek  vezetnek az
uzsonnaz6 asztalokhoz, tere-
bélyes feny6k allnak egy-egy
flisziget kozepén és rigok,
mokusok, harkalyok és pillan-
gok csapata tanyazik allan-
déan a természet e halk
szalonjaban. A tujakat néha
félrehajtja egy-egy hangos
vendég, aki messzi varoshol
szabadult be az éapolt para-
dicsomba. A tenniszpdalyan
til epermez6 piroslik, a hat-
térben (veghéz teteje villog,
ciprusok dereka nydliic fel ko-

félévre 20 P. Egye:
ingyenes gyermekrovat melléklettel
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— TELEFONSZAM: I1t-7-23
egész évre 180 csehkorona. félévre
egyedévre 50 csehkorona, Romania-
o lei, félévre 450 lei, negyedévre

és Amerikaban: egész évre 40" pengd,
s szam ara 80 fill. Eldfizetési ara az
egyutt évi 24 P.

moran a csaladi temet§ ko-
ril, almaerddk, szilvaerdék
véltogatjdk egymast s vala-
hol messze z(g a vidék egyet-
len nagy foly6ja, amelyet
szintén kizartak a parkbdl s
csak morajat kildheti el vizit-
be a fenséges kertbe, azt is
csak letompitva, megszirve
és aldzatosan.

Ez a park Ggy veszi koril
urdt, mint egy védfal és sem-
legesitett terllet, kozte és a
kéznapi vilag kozott. Kilén
kertésze, kulon élete és kilon
alma van, amelyet nem oszt
meg senkivel se. Ugy szere-
pel, mint a kastély diszruha-
ja. Koriték egy csaléd mdltja
és dics6sége korul. Ha el-
hanyagolt, hervadasaban is
méltésagos. Ha virul, gaz-
dagsdga is  rokonszenves.
Egyetlen igazi 6re a tisztelet,
amelyik lathatatlanul ott sil-
bakol a vasracsos kapundl.
Lehet, hogy semmi sincs ben-
ne és beltl szegényesebb,
mint a Népliget. De amivel a
féktelen képzelet telehinti, azt
kdzpénzen semmiféle vilag-
varos nem tudja megterem-
teni granitkockas utcdi kozott.
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A vandorszinészek végre elhelyez-
kedtek. Rendezkedtek, tisztalkod-
tak, kialltak a malyvardzsas kis-
kapuba.  kémlel6dni, vizsgalgatni
az akacsoros Utakat, figyelni a
nap &llasat, amint sugéarkevéit ra-
ontja bokezlen az alacsony zsip
tetokre, mintha abbdl olvasnak ki
a jovendd sorsuk joszerencséjét.
Hogy lesz-e bevétel, kenyérre, do-
hényra val6, lesz-e telt héz. m(-
partold, lelkes kozonség? Mint mi-
kor a madar tollaszkodik, berzen-
kedik, kémlelddik, miel6tt beléhe-
Ivezkedik tavaszkor UGjonnan par-
nazott fészkébe ...

Lontainé, a modern drdmék hds-
néje kicsomagolta a viharvert héaz-
tartasi  kellékeket, amik joban-
rosszban megosztottdk  velik a
vandorélet keserveit. Amint gy
ruhdit rakosgatta, vasalgatta, edqe—
nyeit rendezgette, senkisem ismeri
volna rd a zilalthaja démonra,
aki a szinpadon parducszeriien
vonaglik és rendre zlzza a férfi-
sziveket ... (A tanyérokra bezzeg
jobban tgyel, mert azokbdl soha
egy sem torik Ossze... A kéavés-
ibrikeknek is legfeljebb ha a fii-

lik hianyzik . ..)
El6keriil a Gyurka &bécés konyve,
palatablaja, flzete is és a kis

vandorszinészgyerek mar indul is
tétovan az iskola felé.
Isten madara, kicsiny véandorma-

dar! Megéll a sarkon, templom-
irdnyban  t4jékozodik, mint a
fecskék, ha délr6l hazatérnek...

Tudja mér a akorlatbél, ho
aholJ az Istenhégg hazédik megg%

bolintgaté fak arnyékaban, nem
messzi  kell lenni = a  tudomany
csarnokanak sem ... Sapadt, ég6-

szem(i szinészgyerek! Rojja o ezt
az Utat naprol-napra, csak min-
den négy-6t napban, minden héten
més kozség Utiporaban, maés ég
alatt, mas tanitonal, mas nebuldk
kozott. ..

Ha az ABC els6 betiivel P&sztén
ismerkedik 06ssze, mire az M-be-
tihéz ér, mar Kisterenyén jarnak,
az R-el Nagybatonyban s mire az
Y—Z kovetkezik, mar el is hagy-
tak a véarmegye teriletét . .1
Hogy a 16 eml6séllat, ezt Heve-
sen tudta meg, hogy a kutya, ez
a kedves, derék cimbora is ‘az, de
amellett hazérz6é is, azt Kalkéapol-
nén. de hogy a t&/uk szarnyas 6és
kétlabl és tojasok Altal szaporo-
dik, — ezt mar Somoskdujfalun
tomték a buksi fejébe...

Ha beléi) a tanterembe, kivancsi,
bizalmatlan pillantdsok fogadjak.
Tizérai sziinetben kikezdenek vele
a fiuk, hog%/ felmérjék az erejét,
hogy lenézhessék és legy&zhessék
a «jovevényt». Gyurkanak minden
egyes esetben eldlrél kell kezdeni
a_ kizdelmet. .. Szembeszallni a
bizalmatlanokkal, ~bétran — megfe-
lelni a tanité bacsi kérdéseire,
birkézésban, labdardgasban le-
gy6zni a bennszilétteket. S mire
meghdditja a terepet, mire meg-
mutatja, hogy 6 is valaki és tud
valamit, — mar csomagolnak, to-
vabbvonul a véandorsereg.. Mire

Eajtésokat szerez, Osszemelegszik velik, —
onnyetrejtve, mosolyogva Kkell odébballani,
hogy mashol, mésnap ismét élGirdl kezdje az
egészet...

ES ez a szintarsulat sorsa is ... Bizalmatlan

fogadtatas, részvétlenség s mire megszere-
tik Gket, mire az otthonérzés meleg hul-
lama onti el sziviiket, mar szedhetik is a

satorfajukat, mert végétért a repertoar, Uj
4llomés, 0j fészekrakas kovetkezik ...

Es az évvégi vizsgék!... Mindig mashol,
més bacsik, mas nénik figyel6 szemétsl ki-
sérve az Unnepélyes papirmanzsettads csok-
rok kozott, melynek porhanyds _csipkézeté-
b6l koranyéri virdgok ontjak a janiusi illa-
tot. F6ként a nehéz vérvoros, hoditd rézsak,
amik megfekszik mé% a lélegzetet is ...

Es ming “szerencse, hogy ezt igy megenge-
dik .. . Hogz az allam “ilyen emberséges ...
Hogy Gyurka tanulhat és hasznos polgar
valhatik beldle ...

Mert az lesz egész biztosan... Apuka meg-
igérte anyunak, hogy ilyet nevel beldle.
Azért utaznak mindig éjjel, vagy hajnaltéﬂ't,
hogy Gyurka ne mulassza el az iskolai el6-
adast ... Mert apa szigorl és szereti a
rendet...

Anyuka halas is érte... 6 a téarsulat lelke,
mindene... Minden este szerepel. S6t 0 is
f6z a tarsulatnak, hogy kevesebbet nélkiiloz-
zenek és ne éhezzenek akkor sem, ha gyen-
gén megy a szinhaz. Es még sok mindent
tlr el anyuka a Gyurka kedvéért...
Gyurka is tagja a tarsulatnak... Gyermek-
szerepeket jatszik. Olyan valé6szin(tlen da-

rabokban, ahol az anyukék elhagyjék a fér-
jeiket és elmennek hazulrél... Aztan a gye-
rek kedvéért mégis visszatérnek, mert ez
vagy megbetegszik, vagy zokogva az anyja
utan eseng.. .

Gyurka jatszotta ezeket az elhagyott gyere-
keket, akik sirva visszakovetelik a mama-
jukat ... Béar hatarozott sikere volt e sze-
repekkel, de alapjaban véve mégis megve-
tette a szerz6t, aki ilyen ostobasagokat
osszeir... O tapasztalasbol tudta, hogy az
anyukdk sokat kibirnak és holmi szidasért,
tlegért nem szaladgalnak el hazulrél..
Lam, anyuka is..- Sokat eltdr... Mert
aEpuka sokat kovetel és igen-nagyon szigoru.
s sohasem bocsajt meg semmit... Gyur-
kénak konyortelenul ki kell toltenie a bin-
tetését, ha helytelent cselekszik ...

Azt beszélik, hogy nem is igazanbd6l az
apukéﬂ'a. Csak megigérte anyunak, hogy
apja lesz apja helyett, ha hozzakoti a sor-
sat. .. De nem igazi apuka! Mert, ha igazi
lenne, megbocsajtani is tudna! ... Csak egy-
szer, egyetlen egyszer engedne el e i-
curkat gl)é a G)%/rka bugtetésébél, ge)l/kk%r
Gyurka elhinné neki, hogy igazi édes! De
apuka nem ismer tréfat! Es soha semmit
sem néz el Gyurkanak! ...

Ki hinné, hogy ez a kis szigoriszemoldoki
emberke, akinek a szinpadon valé puszta
jelenléte is deriit és kacajt fakaszt a néz6-
téren, — mennyi koénnyet okoz odahaza! ...
Giurka anyun kivil Rudihoz vonzédik leg-
inkdbb. Rudi kellékes, rendezé és sugé egy-

személyijén. Segédszinész, statiszta, beugro.
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Rudi el6tt nincs akadaly, nem és kor, minden mel-
lékes. Ha kell bakfis, dregasszony, délceg huszér, kutyamos6, aszerint, amint
a_szerep, vagy jobb hijan a direktor Kivanja... Rudi mindig fekete inget
visel, szerinte, mert rajong az olaszokért, a rossz nyelvek szerint azért,
mert drdga a mosas....

Rudi sokoldalt és nélkilozhetetlen, elébb felsorolt tulajdonségain Kiviil
karpitos és asztalos is egyszemélyben... Rudi elGteremt minden kelléket,
amit a darab tartalma megkovetel. Kinai véazatol, mennyezetes agyig...
Rudi leszereli a jéarasbironé recefiiggonyét és kiszedi a gyogyszerészné
szerviszét a vitrinb6l... Rudinak nem lehet <nem>-et mondani, mert 6 be
sem Vvarja a boldogitd «igen»-t. De az is igaz, hogy mindent pontosan és
sértetlenll visszaszallit... Addig nem mehet teljesen cs6dbe a vidéki sziné-
szet, amig ilyen «Rudik» léteznek!...
Sokszor érzi is, hogy eme paratlan tehetségének nincs elég tere ... Périsba
szeretne eljutni, vagy Reinhardthoz! Valahogy Ugy képzeli a dolgot, hogy
csak annyi a kilonbség, hogy az alsoterenyei patikusné szalonja helyett
a puderezetthaju francia markiné selyemtapétas lakosztalyaba toppan be és
emigyen sz6l a rokokéfinomsagu dédmahoz:

h_ IKedves maérkiné, én viszem ezt az antik serleget! ...
0z! ...

Aztan leszereli a csipkesztort, a velencei tikrot, a valddi japan csecse-
becséket és rohan veliik a Comédie Fran™aise szinpadéra ...

Olykor fe_rll_y%getézik is, hogy ittha?yja a tarsulatot, de a direktor oda se
futydl... Tudja, hogy nem  bir ellenni nélkulik ...

Rudinak most kilénben dupla gondja van ... A felesége minden pillanatban
vérja a_gyermekaldast... © mar jart itt egyszer e?y maésik szinésztrup-
pal... Tudja, hogy itt kilondsen jolelkii emberek laknak... Azért csalta
ide a direktort, ebbe a kis baratsdgos helységbe ... Itt lesz ingyen doktor,
patika. Lesz keresztmama, aki finom becsinltleveskét f6z és kloplibetétes
diszagyhuzatot von a parnéakra ... Méltatlankodik is, mikor egy hét mdlva
a becsinalt csirkét marhahusleves valtja fel és a klopli helyét zeimedlis huzat
cseréli fel a cihdkon ... No de nehéz vilagot élink és a keresztmama sem
lopta a pénzt.

Mar egy hete jatszottak a faluban, mikor Rudi _azt a lestjtd hirt kozolte,
hogy cirkuszosok érkeznek!... Bar nézete szerint ez nem érintheti Oket,
mert méas az 6 kozonségik és mas a cirkuszé, — de azért mégis megszep-
pent a hangulat és a Kkételkedés felhdje ereszkedett le kozéjik ...

Es az iskolaban nagy élménye akadt Gyurkéanak. ..

Kilenc 6ra felé egy kislany jott az osztalyba. Lihegve, elkésetten, mint eg
csapzott madarka... Aranyszin(i hajfirtjei a szeméig merészkedtek... Fod-
ros szoknyacskajabol formas, tancos labszérak villantak Ki...

Uj volt, j(‘jvevén]y, csakigy, mint &... Olyan apré vandormadara a nagy-
vilagnak, " tdncosfodra vandorfelhdcske, hol itt bodrozik fel, hol amott, az
élet sokszin(i egén...

A komédidsok gyermeke volt, ma reggel érkezett a cirkuszkocsival. Bodor

3

S6t elképzelhetetlen .. .

Kell a mai darab-

asszonyok

lapja

Cecilia, mlvésznevén Bakonyi Csilla bellt a padi
és kotelességtuddan rakta ki a fuzeteit Tizon
sziinetben zsiroskenyeret majszolt és szerényen eg
fa ald vonulva leste a tobbiek jatékat...

Gyurka megszanta. Sorstarsat latott benne... 6

ilyen félszeg, elhagyatott az els6 napokban. Végi
valaki, aki ugyanigy jarja a vilagot, mint 6. i
ugyanigy szivia magaba a tudas cseppjeit, lopva ¢
kapkodva, mint 6. Minden héten mas iskolaba!
mas orszagtajon ...

Részvét és melegség ébredt a kis szivében. Odal
pett a lanykahoz.

— Téged hogy hivnak?

— Bodor Cecilia ... De a mivésznevem Bakon;
Csilla ... Mert én is dolgozom ... Mindennap fe
lépek a cirkuszban. Magéanszamban... Lepk
tanc ...

— Mikor jottetek? ...

— Méma korédn reggel. Hogy mar ma eljohesst
az iskoldba. Nem akarta anyus, hogy mulasszak.
Nemsokéra a vizsgdk kovetkeznek ...

— Nem volt érdemes idejonnotok... Mivészta
sulat van a faluban. Most mi jatszunk . ..

— Mér késén tudtuk meg. Most ideszél az eng
délyiink, nem mehetiink addig Széntéra... Te

dolgozol? ...,
— lgen ... En is fellépek néha ... Ha van neke
valé szerep. De utdlom ezeket a szerepeket.

Szeretnék viddm, hancurozé kisfidkat jatszani.
Vagi/ joszivii torpét... Elvardzsolt Kkiralyfit.
Ehelyett mindig szomortnak kell lennem... M(
vagy az apukdm hagy el egy darabban, vagy
anyukém ...

Csilla csendesen jegyezte meg:

— lIgen... Az ir6k sok butasdgot Osszeirnak.
Ugy-e, mesében szivesebben fellépnél? ...
Gyurka szeme felcsillant.

— Mese, az mas... De mi nem jatszunk mesék
Ma este is fel kell Iépnem ... Apuka jutalgmjaté
lesz... A «Bor»-ban. En leszek Jancsika. En vez
tem vissza apdmat az anyamhoz. Ki is van nyo
tatva a szinlapon: Baracs Jancsika — Lon
Gyurka. Ez én vagyok ...

— Nekem is ma lesz itt az els6 fellépésem
Gyere ell ... Nesze, adok néked valamit...
Koténykéje zsebébdl el6kotorészott egy kis égsz
kék cedulat és Gyurka markéaba nyomta.

A filcska kitérta tenyerét és Ugy vizsgéalta, mint
egy furcsa virdg lett volna, vagy sebesilt j

IangPé. .
— Po ajeg?/... — gondolta mosolyogva és t
eltin6dott felette, mintha most latna ilyet e
Pedig de sokat osztogatnak 6k is j
Hazitrnak, akitél a nyomordsagos o<
érlik ... Fodrésznak, aki borotvalja... Cipé
nek, aki a labbelit megfoldja... Acsorgd suh;
coknak, akik a kulisszak I!eléllitésénél segédk
nek... Se szeri, se szdma, amennyit elprédalna
De ezt most 6 <kapta»lU Ez igy egészen mas
lami. .. Most, ha akarja, 6 is <kozonség lel
nem szerepld, hanem néz8, aki fasultan ul" a né
téren, vagy lelkestlten csapja dssze tenyerét! Sz
hazi habitGé!...
Egyszerre forré vagyakozds széllta meg, hogy
lehessen a cirkuszban ... De hat nem lehet!...
jatszik ... Es mi lesz, ha elkési a jelenését.. ..
digra visszaér... Csak Csilla szamat varja n
mire a harmadik felvonasban a jelenése jon,
digra ott lesz a szinfalak kozott, pitykés [ajbib
lobogészari lengemagyarban, hogy a gégds, nya
Baracs Imrét behizza az &reganyja pitvarhazal
Gyurka mar délutan ott 6dongott a Nagytéren
cirkuszkocsik tajékan . ..
Csilla orommel fedezte fel és megmutogatta r
azt a csodalatos vilagot, mely felgyl]jtotta g;
meki képzeletét és lekototte érdekl6dését. A n
farkaskutya, mely a vagonokat &rizte, a tanc
foxik, a haromlabd gunar! Miska, a csodaszan
amely mindenkit ledob a hatarol, csak a gazd
tlri meg! ... Mindez sokkal kozelebb férkdzott
6 gyermeki szivéhez, mint a szinpad szerelem
telitett, mesterkélt levegdje ... Tele léh(it6kkel,
varlokkal, intrikakkal, kezd6d6 és bomladozé
relmi  kapcsolatokkal, aminek leveg6je koravé
teszi a fejl6d6 emberpalantat! . ..
Es irigyelte Csilldékat, a keskeny vagoénokért

sz6r...
onta ...
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’landé, saljét batoraikkal, amik a maradanddésag ér-
zetét keltették benne, mig 6k mindig a masok
4gydban alusznak, a masok tlzhelyén féznek...
AZ egész kerekeken mozgé furcsa haztartasért,
mely tavol orszagrészekbe vonul és mégis ugyanaz
marad, mert a sajat tulajdonuk! ...
Gyurka tagulé orrcimpakkal szivta magaba a sok
latnival6t, a sok csodat... Eszre sem vette, hogy
kodzben beesteledett és megkezdddott az elGadas ...
Ponnilovak szaguldtak szines pantlikdkkal dds so-
rénytikben ... A foxik e%ymést atkarolva kétlabon
jottek az emelvény felé, hogy Utemes tancba kezd-
Lenek... A sok csoda véget sem ért még és mar
ilibbent Csilla, himes pillang6szarnyakkal, rézsa-
szin(i tullruhacskaban, melynek bodor felh6i kézul
kivillantak himbalodzo labszérai, mint viragszarak,
ha szell6 ringatja. El6I a homlokan két csap,
mintha harmatot kutatna viragkehelyben ...
Gyurka lihegve, elszorult szivvel leste minden moz-
dulatat, itta azok Utemes szépségét... A szinpad
tropikus leveg6jében talérett képzelete lobot ve-
tett ett6l a tanctél, a himbalédzé bodor felhdktol...
A tillszoknyéacska harangjai fiilébe zugtak:
— Milyen nagy milivészné Csilla és ming tlindér-
szép! ...
Ha felnd, biztosan m(ivészné lesz, vilaghir(i tan-
cosnd és Gyurka lesz az impresszari6ja! Nagy ké-
szinh&zat épittet neki, 6 lesz a primadonna s szaz-
ezren lesik a néz6térrél... De Csilla csak 6t ke-
resi, réja mosolyog, neki hajladozik, csak Gérte
egyeddl...
Taps és Ujrazas hasitott bele a csendbe.
banda csinadrattazni kezdett. E durva hangoktol
feleszmélt Gyurka. Jaj! ... Istenkém! Hany ora le-
het? Hisz késé este van mar! Es a szinhaz! A fel-
lépés! Mér azéta a szinhaznak is vége van! Tonkre-
tette apuka jutalomjatékat! ...
Szorongé rémilettel rohan a kijarat felé ... A ko-
zeli utcasarok fel6l nehéz léptekkel cammog Rudi...
Rudinak egy hetedik érzéke van, ha valamit, vagy
valakit meg kell talalni. La&m, most is a cirkusz
otlott az eszébe. Szemrehanydan int Gyurka felé.
— Mér kés6 ... Vége az elbadasnak ...
Gyurka széja lefele gorbal.
— Nagy baj ugy-e, hogy nem voltam ott? .. .
— Har. .. Jobb arrél nem is beszélni! Az el6adas
botranyba f(lt... Irté diuhds az oreg... Nem is
ajanlom, hogy a szeme elé kerljon! ...
— Ki ugrott be helyettem? — kérdi megszeppenve.
— Ki? ... Hat ki az a j6 bolond, aki mindenbe be-
ugrik?. .. Hat a Rudi! En kellékesnek, meg
rendezének szerzédtem ide, nem dubl6znek, a te-

A rezes-

kat kap, meg koérémcip6t, megrenovaljak a kebel
tajékat és keész! ... Tizenhatéves Kislanyt kell jat-
szani? ... Nincs naiva? .. Ott a Rudil... Vén
banyat alakitani? Rancokat kap, meg kochajat, a
satan nagyan?/jénak a viselt szoknyait és kész a
Rudi!. .. Nyolcéves gyereket kell jatszani Gyurika
helyett? ... Ott a Rudi!... Ezért nem viszem sem-
mire! Tonkreteszik a karriéremet! A kozonség ro-
hdg... Megdobalnak hagymaval! Oda se neki! Ki
torédik a Rudival?. .. Tonkretesznek! Nem adnak
nekem valé szerepet... Pedig latja, a maltkor is
min6 sikerem volt a Timosaban, mikor a Chaje-
met alakitottam . .. Meg is mondom a dirinekl Ha
nem ad nekem val6 bamba szerepet, ami fekszik
az egyéniségemnek, otthagyom a tarsulatot! . ..
Gilurka helyeselt. Rudi senki el6tt sem tudta olyan
Jol kionteni a szivét, mint el6tte... Es most igaza
is volt, ha kesergett. Mert ilyen balsikert még soha-
sem aratott, mint ma.

Gyurikdt méar a masodik felvonas alatt keresték,
de biztak benne, hogy mire kell, mégis el6kerul. ..
De maér felgordilt a fiiggony harmadszor is. Ba-
racs Imre oles lépteivel mar vagy hatszor mérte
végig a padlézatot. Csak Ugy repesett érte a lelke,
hogy szives széval betessékeljék. Hogy megszolal-
jon a Jancsi gyerekhangja:

— Gyijjék mar beljebb, édesapam!

De hidba koptatta a deszkat, hidba esengett a ma-
rasztalds utan, csak senki nem hivta beljebb. Mar
a kozonség is turelmetlenkedett. Gyurka volt a
kedvenciik.

Flammné, a joszivl flszeresné nagy tdbla csokola-
dét, a patikusné meg fabél valé lovashuszart készi-
tett ez alkalomra Gyurka szaméra. Lencinek, a fd-
szeressegédnek a feladata lett volna, hogy eme Kin-
cseket a szinpadra feladja. El is helyezkedett a ku-
lisszak sarkanal, héna alatt a titokzatos csomagok-
kal ...

De Gyurka nem kerilt el és igy Rudinak kellett
bedltéznie Jancsika szerepében. Baracs Imre tehe-
tetlen diuhében mar éppen elhatérozta, hogy oftt-
hé?y csapot-papot, az asszonyt egész nemzetségé-
vel egyttt, ha még tovabb &csorogtatjdk a pitvar
el6tt. Végre megjelent lobogd magyarban az oles
termetli Rudi és mesterkélt gyerekhangon sipitotta:
— Gylijjék man beljebb, édesapam!...

E szavakat pisszegés kovette. De ez volt még a ki-
sebbik baj ... Lencinek, a fiiszeressegédnek lampa-
laza volt fontos hivatésa tudataban. Es felnydjtja
a szinpadra a csokoladét és a falovat, amit Gyuri-
kanak = szantak. De még nagyobb baj volt, hogy
Rudi is ldmpaldzat kapott a szokatlan szerepkortdl

remburéjat neki!
vivanttal, ki lesz este a szubrett? A Rudi ...

GELLERTMARIA:
Fiatal,
jomegjelenésu ...

— Fiatal 6n? Jémegjelenés(i?

— Istenem, miért kérdi? Kisebb gondom
is nagyobb hilsagi kérdéseknél. Kenye-
ret szeretnék keresni.

— Jaj, hisz éppen errél van sz6...

Tessék atfutni a hirdetéseket.

Ha a belvarosi divatszalon fiatal, kar-
cst és szép probakisasszonyt keres, ért-
het6. Ha a direktor Ur fiatal és jomeg-
jelenésli  Gj titkarnGjének szivesebben
diktdl, mint haszévi gyakorlat mellett
brillidns ugyességlivé trenirozott, bar
kevéshé elragadé elédjének, az &
gondja, elnézhet6. Ha a nagy A&ruhaz
fiatal és szép elarusitondket keres, sok
szerencsét kivanunk ehhez neki. Az is
természetes és teljesen érthetd, ha fiatal
és virulé dadédk utan kutatnak.

Megszokik a szubrett a bon-
Paré-

De csinosnak és lehetbleg fiatalnak kell
lennie: a szobacicanak, a masaméd-

- lanynak, a jegyszed6nének, a szakacs-

nénak, talan még a Iépcsét sepergetd
segédhazfeligyel6néknek is.

Hogy miért: rejtélyes. Nyilvan része
van ennek a furcsa s nem is olyan ar-
talmatlan ragalynak a terjesztésében a
mozinak, a filmnek. Itt ugyanis mindenki
olyan gyonyord, tetétél-talpig — elte-
kintve a komikusnak vagy abnormisnak

bedllitott ritka szerepl6tél —, hogy az
emberek a valésagban is kezdik bele-
ringatni  magukat abba az illGziéba,

hogy szépnek és fiatalnak lenni az em-
ber természetes allapota.

Hat err6l lehetne beszélni. Indiszkrét
statisztikusok mostandban szamitgattak
ki, hogy az emberiség Utban van azel-
oregedés felé. A sziletések hanyatl6-
nak, az életkor kitolédott — legalabb
is a civilizalt orszagokban, s ugyszél-
van sohasem élt még egyidejlileg annyi
magas kort elért ember, mint manapsag.
A fiatalsag aranyszama nem hogy no-
vekedne, inkadbb fogy. Ha utcan vagy
tarsasagban jar az ember, bizony, nem
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és at is vette az adomanyokat, s6t zavardban negé-
desen hajlongott...

csupa ifj ragyogassal taldlkozik. Hogy
tovabb <jomegjelenésliek> az emberek,
mint hajdanan, ez mas lapra tartozik.
Széval, ami az ifjusagot illeti: a kinalat
sehogyan sem all aranyban a kereslet
mértékével.

Térjunk at a szépségre.

Az ember ma tényleg jobban torédik
kulalakjaval, mint régebben. Tobb a
kils6 csinossag megszerzésének a lehe-
t6sége is, de az igazi szépség nem hisz-
szik, hogy sokkal talteng6bb volna,
mint azel6tt. A csinossag és a valodi
szépség kozti viszony ugyanolyan, mint
a gyémant és a szikrdzéva csiszolt
uveggyongy kozott, egyiket a végtelen-
ségig lehet gyéartani, a masikat ba-
nyaszni kell.

De kérdjuk: mi szikség van minden vo-
nalon sablonos babukra? Hogy, mond-
juk, egy nagy vilagvarosi aruhazban
Osszetévesszilk az elarusitét a viasz-
alakokkal? A bevasarlok oriasi tobb-
sége amugyis né, akar arany Buddha-
szobor hajlonghat el6tte, akkor se latja
meg, amikor a bevasarlas lazaban gusz-
talja az elébe tarult holmikat. A fiatal
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Nosza, erre kitort a viharl Az alléhelyek suhancai
orditozni kezdtek.

— Dudlit meg anyatejet a kis csoppségnek! . ..
Hadd feljlc’idjfjn! Néjjék nagyra, mert még tulvé-
kony a [elkem!

A darabot 6t év el6tt mlkedvel6k jatszottdk. Min-
denki ismerte. A jegyzoné Pesten latta a Nemzeti-
ben ... Zlrzavar volt, kiabélas, le kellett ereszteni
a fuggonyt...

Rudi, miutdn minderrdl hiiségesen beszamolt, elke-
seredve legyintett.

— No, mindegy... Ez a mi sorsunk... T(rni,
koplalni, szenvedni... Mert méar megmondta azt
valamelyik régi szerzd, hogy mi vagyunk a <nem-
zet MapSzamosai ...

Gyurka buszkén diillesztette ki a mellét... Igen ...
O is a <nemzet Mapszdmosa De most silyos
mulasztast kovetett el nemzetével, kozonségével
szemben. Ezért blnh&dni kell... Fog is bin-
hédni! ... Pesten itélkeznék folotte a szinhazi tor-
vényszék ... Itt majd apuka lesz a bir6 ... Edes
Iste,nlkém, mi var rd?... Hisz apuka olyan szi-
gora! ...

Kozben az ég beborul. Villamkévék cikaznak &t
az égbolt peremén, felh6k civodasanak tompa mo-
zsardorgése hallatszik.  Kovérkés esdcseppek sze-
melnek "a szomor(, tespedt flire. Amint bekanya-
rodnak a f&térre, furcsa arnyékok kozelednek.
Apuka jon, meg a tobbiek ... Az 6 szemében még
haragosabb villamszikrék tiizelnek, mint az égen...
Gyurka szepegve all meg.

— Adta haszontalan kolyke, rogton letérdelsz itt
a fa alatt és nem mozdulsz, mig érted nem kil-
dok ... Megértetted? ...

— Igenis ... — feleli kisérteties nyugalommal Gyu-
rika és Csilla lepkeszarnyai jelennek meg félig le-
hunyt pillai el6tt.

Anyuka koénnyes remegéssel riadozik.

— Vihar van ... Szakad a zapor... Csak nem en-
geded ... Ot... itt...

— Amit mondtam, megmondtam ...
amit én akarok.

Es mar vonszolta is a sir6 n6t hazafelé.

A tobbiek titkon visszafordultak és viharvert, szél-
lelbélelt kopenyuket rateregették Gyurka didergd
vélléra.

Akgyerek dacosan oOlelte &t az Utszéli akacfa de-
rekat.

Itt az lesz,

— Meégsem igazi apuka! Ha igazi lenne, hazavinne
és otthon térdeltetne le a szob&ban. Nem az utca-
szélen, villamlasban, szakad6é z&porban ...

Nem tudni, meddig térdelhetett a szegény kis enem-
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nyek ... A Csilla tlizfeln6kbe burkolt vékony'
alakja és himbalédz6 lepketanca ...

A zapor dobszava elszenderiti. ..

Csak masnap ébred fel a bérszobaban, ahol a jo-
sziv(i doktor bécsi ijedt arccal hajlik folébe. Titok-
zatos héméré hever az asztalon.

Anyuka szemealja most nincs kifestve és a szaja
is rlzs nélkil sapadoz... A haja csapzoltan log
a _homlokéba. Most nem démon és nem modern
ndi tipus... Most jatssza a legnagyobb, legigazibb
szerepet. Amit az élet osztott ki rd... A fajdalmas,
héttdvises anyaszerepet...

— Tud6gyulladas ... — mormolja a doktor. —
Amig a gyerek laztalan nem lesz, nem utazhatnak
tovabb ... Mas elkényeztetett csemete ki nem birna.
De ez a széledzett kis vandormadar ...

— No, te lurkd! Te kis <nemzet Kapszdmosa Ne
Ifé(lij, meggydgyulsz, mire szinidirektor lesz bel6-
ed! ...

Anyuka sapadt arca szint valt a reménységtdl.
Ebben a percben zeneszé hangzik, réztanyérok ve-
rédnek Ossze Utemesen, katonaindul6k tempo-
jara... Apré kerekek robogé zaja széntja fel az
orsz&glt porat ... Az ablak elétt vonul el a cir-
kuszcsapat, a vagonok, a mozgd haztartas, a tliz-
helyek, &gyak ... Utazik a farkaskutya, a csacsi,
a ponik, a foxik, meg a haromlabd gunar... Es az
igazgatoi flilkében, annak a muskatlis ablakabol
kihajol egy szoszke csitrifej ... A kék szempar be-
lekacag a reggeli napsttésbe, firdik a fényben és
a makrancos aranyhajfurtok ott lebegnek a vér-
piros muskatlik folott.. .

— Vonulnak a komédiasok ... —
desen a doktor. — Mindenki
magunkra maradunk . . .
Gyurka eltlinddik.
— Komédiasok, —

jegyzi meg csen-
agy, lassacskan

mondja a doktor bacsi.. .
lgen ... Azok komédiasok ... 6k meg mivészek. ..
De Csilla nem komédids... & mlvészné ... S ha
majd nagy lesz, hiressé, boldoggéd teszi Csillat.. .
Csilla lesz a sztdr... 6 meg az impresszario . ..
Szeretne kinézni az ablakon, mégegyszer meglatni
Csillat. .. De er6tlendl visszahanyaﬁlk .

A kerekek zaja eltompul. A kisleAny még mindig
ott mosolyog a muskatlik folétt. Es nem tudja,
nem is sejti, hogy ez volt életében az elsé komoly
hédités ... Hogy miatta most majdnem ...

Az a kis almodozé szinészgyerek lazasan fek-
szik a bérszobaban és kélcsonparndkon nydszorég.
De Gyurka boldog és biszke. .. Ugy érzi, ez a
szenvedés férfivé avatja ...

Erett férfivé, aki majdnem életét adta egy kacéran

rovatban, nem keresik any-

zet Mapszdmosa Mér nem féazik. F(tik a i6- meglibbend tilllfodros szoknvacskaért, meg egy
sziv(i kollégak kopenyei, meg az izgalom, az élmé-  potyajegyért...

és hozza még feltinéen csinos ifja  milliardoséknal is ugyancsak meg kell hazassagi
holgyek nem is mindig eléggé figyel- dolgozni a dollarért. o

mes kiszolgalok. Tudatdban vannak S a szakacsndk... Ha valaki ket tal

6ridsi napi értékuknek s er.nek aranya-
ban méltdztatnak banni veled. Alltam
mar ajkat rizsoz6 elarusitélany el6tt s
egy ifft tundér egyszer mindenaron
egy idegen pogacsa-szaggatét akart
becsomagolni bevasarolt holmiaim kozé
s amikor erre gyongéden figyelmeztet-
tem, végigmért, mert véletlenul épp egy
felugyel6né el6tt széltam el magam.
Nem, kérem: amit egy elarusiton6tdl
megkivdn az ember, az: hogy értse a
mesterségét — <mlvészetét> —, hogy
figyelmes, szolgalatkész és jomodora
legyen. Ne tessék héat annyira nézni az
évszamokat s alcsinossag helyett meg-
felelébb a finomsag.

Ami a szobacicakat illeti, tényleg na-
gyon béjosak a filmen, tde mosolyuk-
kal, fehér koténykéjukben és bobitajuk-
kal. De a valésagban Uugy lesz, hogy
mentul frissebb a szobalany arcocskaja,
anndl faradtabb a haziasszonyé. A disz-
szobalanyok csak milliomosok szaméara
valék. Ott is csak filmen. A valésagban

almasrétest tart a hirdet6 elé s elarulja,
hogy az egyiket egy helyes kis kisérle-
tez6 sitotte, a masikat pedig az Otven-
kordli, bibircsékos, de csuda ugyes, f6zt-
jérél hires Mali néni — vajjon melyiket
fogja valasztani?

Az ifjasdg rugalmassaga értékes dolog,
de a gyakorlat is valami, a tapasztalat
er6tobbletet takarithat meg.

A multkoriban Londonban egy elkesere-
dett n6 beverte egy kirakat ablakuvegét
s mikor megkérdezték, hogy miért cse-
lekedte, kiderilt, hogy elkeseredésében:
mert mindenutt csak szép fiatal lanyo-
kat alkalmaznak... S ha az ember el-
gondolkozik, azt mondhatna: igenis, ép-
pen a kevéshé fiatal és tetszetds nok
vannak rautalva az allasokra, mert hi-
szen a szépek és fiatalok férjhez is me-
hetnek.

Itt aztdn megint korunk gyakori
doxonjaval talalkozunk.

Tessék tovabb olvasni a hirdetéseket.
Ott, ahol leginkabb a helyén volna, a

5

para-

nyira az ifjdsagot és a szépséget. So6t.
Kis testi hiba, kor, miegymas, nem aka-
daly. Nos, akkor rendben van, mond-
hatnank, a kevésbé csinosak és ifjak, ne
essenek kétségbe, valasszak csak a régi
j6, orok <foglalkozast», menjenek férj-
hez. Sajnos, itt csak egy hiba van, hogy
ez az <allds>, nem jovedelmezé. llletve
olyan tekintélyes <biztositék» kell hozza,
amivel a legtobb allast keres6 nem ren-
delkezik: j6 par ezer pengd... Hozo-
many.

Egyszéval, sok szegény, kicsit faradt,
kicsit hervadt vagy fiatal, de szirke
kislany feje folott bizony reménytele-
niul komor az ég. Holott, milyen vigasz-
talé volna, hogy ha mar amugyis me"ék-
vaganyan allnak a mai kils6ségekre
berendezett életnek, legaldbb a minden-
napi kenyeruket meg tudnak keresni...
Természetesen mi sem rajongunk az el-
hanyagolt kulséért, fompossagér — de
oly sok letort arc megvaltozik, kellemes-
sé derll, ha egy kicsit betelik a vagya,
ha ramosolyog a gondta'anabb élet és
a kenyér boldogité lehetésége.
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Hadsi diuatleuéi

Kedvesem, ne csodalkozz, hogy mar Gszrél beszéliink
Parisban. Nem arr6l az &szr6l, amely a Boisban,
Versaillesban, vagj' a Boulevard Saint-Michel fai-
nak lombhullaséval kezd6dik, hanem arrél, amelyik
a Rue de la Paix-beli, finom régimédi elékeld
.Maison de &ddmre ilyenkor mar készen
vérja a vevdket a vildag minden részébdl. A ruhdk,
kalapok, szinek és szovetek 6szi pompéajardl, ami,
valljuk be kedvesem, nekiink asszonyoknak annal
fontosabb, minél «el6rehaladottabb»” a mi szezo-
nunk, szinekben és években, féként arcszinekben.
cRosszul csak addig o6ltozkodhetink, amig na-
gyon fiatalok vagyunk, — mondotta egy bolcs kis
baratném itt Parisban és elment Patouhoz ruhat
rendelni a negyvenedik szlletésnapjan. Ha erre
nincs is okvetlen sziikség, mégis azt hiszem, hog?/
orulni fogsz annak, ha egyetmast elarulok abbol,
amit mar most az 6szi divattitkokbol sikerilt
megtudni.

Tehét: az el6jelek szerint az 6szi divatszinek ko-
zil, ugy hallom, a rozsdabarna, sél egy nagyon
finom és diszkrét rozsdavords készil sok helyen
el6térbe nyomulni. Feketét és sotétkéket kicsit tul-
s6kat hordtunk mar és Ugylatszik, kevesebb lesz
ezlttal ezekbdl az 6rok «pa.risi» szinekbdl. Viszont
a <nagy» kalaposn6k fehér antilopb6rbél készilt
toqueokat készitenek, ugyanabbdl az anyagbdl,
mint a keszty(k, és akércsak azok, teljesen” perfo-
rélva, hogy leveg6sek legyenek.

Szenzécids, ezeregyéjszakai szinekben fogunk tiin-
dokolni esténként Ugylatszik, mert a keleti, perzsa
és indiai befolyasoknak b teret nyitottak a périsi
divatdiktatorok.  Aladin-arany, Ali  Baba-zéld,
szultdnvords, héaremzold. Baydadkék és hindu-
bibor, ezek az 0] estélyiruha_ szinek, nagyon gyak-
ran a meglepd sikerrel lanszirozott hindu szabassa’,
egészen vekony és atlatsz6 musszlinbol, fejre csa-
vart séllal. Egyaltalan nagy a fémanyagokert valé
lelkesedés, London utdn, nyilvan az ezist-jubi-
leum kovetkeztében Parist is elarasztotta az “Ezist-
tullam  Ezist talibél és ezist alséruhak folott
halvanysziirke organdibdl késziilt tindérmesék all-
nak készen a szegény halandé nék széméra Lan-
vinnél, mindezt nagy ezlst viragokkal és eziist
diadémokkal diszitett estélyi frizurdhoz fogjak
hordani. Még a nagKon széles ovékeén is, (gyakran
szintén estélyi ruhakhoz) ezist, pikkelyszerd — kis
fémlapocskak ragyognak.

Ami engem illet, jobban szeretem a finom sziirke
arnyalatokat, amelyek Ugylétszik, a télen is divat-
ban maradnak, csak éppen kékesebb &rnyalatok-
ban, Ggynevezett ezist- és grafitsziirkében.

A kék, mindnyéjunk kedvelt, dbrandos kékje, kezd
elmilni a divatképb6l. Ne sajnald, kedvesem, a
voréses hajsziniinkhoz nagyszer(ien fog &llni; az (j
oroszzfld Is, egy Kkicsit sargds, nagyon szép 6szi
szin. Es mit sz0lsz az (j «French-Purpur»-hoz,
borvérds, mélyténust Gj szin, amelyet természe-
tesen els6sorban angol misszek kedvéért krealt
Gjabban egy nagy szab6?!

Legyek j6 baratnéd, mint mindig és &ruljam el még
azt is, hogy milyen lesz a divatos vonal dsszel? In-
kébb csak sejtik, mint tudjak, hogy az olyan bajos
«sell@sziluett» marad meg, térdig szdk, azontdl hir-
telen bévilé fodorral. Délel6ttre és délutanra pedig
a derékban huzott b6 és rovidebb orosz szoknyanak
josolnak nagy jovét, Egészen sz(ik derék és b also-
rész nagyon komplikalt és b6 ujjak.

orulni fogsz talan annak is, hogy Aéllitélag a till
nagyon divatos lesz megint. Mégpedig sz(ikderekd,
eldl” kis brilliansgombokkal zart tiillruhdk, b6 térd-
fodorral és egy haromszogl tillkenddvel, amelyet,
fejre csavarunk turbanszerien, teljesen haj nél-
kili, fantasztikus keleti frizuranak.

Azt kérdezed, hogy akkor miért ndvesztettiink nagy-
nehezen Ujra furtoket? ... Azokat, kedvesem, (gy-
latszik, délel6tt fogjuk csak hordani, angolos kis
filckalapjaink ala.

Egyel6re ennyit tajékoztatasul. Késébb, a nagy be-
mutaték utan, mindenrél részletesen fogsz hallani.
Addig j6 mutatést kivan tovabbra is, a strandon hi
baratnod: Odette.

Odakunn szélvihar dihongétt s vehemens erével csapkodta a havat az
ablakokhoz. Rettenetes éjszaka volt, téli éjszaka, mikor még az erdei allat
is elhtizdédik a vackéaba, mikor a nyilt toltésen megalinak a vonatok, embe-
rek fogynak meg a héban, taviréhuzalok szakadnak el a nagy megterhelés
alatt. llyen vihar csak tengerek mellett keletkezhet, ahol a duhongd viz-
tomegek folott szabad szarnyon rohanhatnak és mint fékevesztett fariak
jarhaijak titokzatos tancaikat a hajésok nagy ijedelmére.

A téarsalgéban azonban meleg volt és a keleti sz6nyegek tompa szinpom-
pajaban finom cigarettdk fustje karikazott a mennyezet felé. A harminc-
ezertonnds Oceani g6zos oldalat hidba ostromoltdk a hatalmas hullamok,
a gigaszi épitményt meg sem ingathattdk és idebennt senki sem érezhette,
hogy alatta kétezerméteres semmi tatogatja éhes torkat, hogy néhany
acéllappal lejjebb feneketlen mélységek kovetkeznek. A vihar tombolasa
ide csak mint tompa, nyomott bligas hatolt be.

A tarsalgéban valésaggal nyuzsogtek a szépasszonyok, gavallérok, millio-
mosok, halvanyképl amerikai fiatalemberek, akiknek az arcarél leritt a
tllzott szeszélvezet nyoma és a konnyelm( élet. Vigan volt itt mindenki, de
talan sehol sem érezték magukat oly kellemesen az utasok, mint mi, az
egyik puha sarokban, ahol rajtam kivil két német Gr és azok feleségei Ul-
tek. Mindenki azzal foglalkozott, hogy a kilsGségeknek megfeleléen éle-
tének legveszélyesebb és legérdekesebb kalandjat mondja el. A két német
ur éveken 4l Afrika sotét Gserdeiben vadaszott. Jomagam is meglabaltam
mar néhany izgaté veszedel-

met. Egyik német holgy, egy

orvos felesége, fiatalkori sze-

relmér6l mondott el érdekes

torténetet, a masik hoélgy azon-

ban mindeddig mélyen hallga-

tott s mikor rakerult a sor, kel-

letlentll igy nyilatkozott:

— En nem szivesen gondolok

vissza életem egyetlen kaland-

jara — jelentette ki és arca el-

borult —, miutan ez a kaland

veszélyesebb volt, mint az ed-

dig elmondottak egyittvéve. S

a legcsodalatosabb, hogy az

én kalandom egészen (Ujszerd.

Ugyanis szoros osszefliggésben

all a radiokészilékemmel!

— Talan villamosaram utotte A

meg, asszonyom?

— Oh dehogy! Egészen mas
tortént velem!

Addig noszogattuk az asz-
szonykat, mig végre megpuhult
és belekezdett kilonds élmé-
nyének elbeszélésébe.

— Férjem, aki nagyon elfoglalt
mérndk, aprd, aranyos kis vil-
lat épittetett nekem a varostol
eléggé tavoles6 erd6 szélén,
az orszagut mentén. A kozel-
ben egyaltaldn nem volt haz,
csak mélyen, benn az erd6-
ben, hazoédott meg egy vadér
kunyhéja. Nos, ebbe a villaba
szokott engem a férjem elkul-
deni, mikor munkaktzben min-
den idegszalara sziikség volt
és mikor nem maradt ideje
arra, hogy velem foglalkoz-
zék. llyenkor nem tlrt meg
maga mellett, barmennyire is
szeretett engem. Gyakran na-
pokig voltam tehat egyedul a
kis elhagyatott hazban a ko-
morndmmal és szakacsnémmel,
mig aztan férjem jelentkezett
és visszaadva szabadsagomat,
megszabaditott az unalomtdl
és félelemt6l, ami abban a kis
paradicsomban allandéan ko-
rilvett.

Eszembejutott, hogy j6 lenne
a villdba a radiot is bevezet-
ni. Nyomban megkaptam a
hatalmas telepes készuléket,
egyelére azonban a villannyal
volt baj, mert a huzalokat tartd
allvanyokat a szokott lassu-

6



MAGYAR URI ASSZONYOK LAPJA

saggal épitették a vallalatok. Petréleumlampam halvany, telijesen szokat-
lan, r6t fényében mindig féltem valamitél, valakitél maganyos, csendes
éjszakdimon. A radié azonban mégis csak életet hozott maganyomba,
mely puha és kényelmes volt, sokkal kényelmesebb, mint varosi otthonom.
Nos, hogy a radiénal akadtam meg, bejelentem, hogy kalandom itt kez-
dédik voltaképpen.

Egy alkalommal, mikor fériem mar két napja nem jelentkezett, valami
egészen szokatlan nyomottsag vett rajtam er6t. Azéta hatarozottan tudom,
hogy az emberi 6szton sokkal el6bb jar, mint a bekovetkezendd és meg-
akadalyozhatatlan cselekedet. Mar kora délutan éreztem az emlitett nyo-
mottsagot és ezt meg is telefonaltam fériemnek. — Azért szereltettem be
a telefont, szerelmem — felelte 6 —, hogy a legcsekélyebb kellemetlenség
esetén azonnal értesithess! Itt all mindig menetkészen a gépkocsim. Ha baj
van, tiz perc alatt ott vagyok nalad!

Egész délutan er6sen havazott. lgazi csendes, szélmentes, remek téli dél-
utan volt. A kandalléban ég6 fahasabok langjai meghitt szint kélcsonoz-
tek a kornyezetnek. A radidban zene szélt, azutdn hirek kovetkeztek,
sportesemények, vizéllasok és egyéb engemet nem érdeklé dolgok. Majd
egy Otérai teadélutdn misorat hallgattam végig. Meggyujtottam a lampa-
mat és nyitva hagytam a radiét, hadd széljon, hadd hozza a févéarosi ze-
nét; magam pedig megvacsoraztam és szokdsom szerint koran pihenére
akartam térni, hogy egy kedvenc olvasmanyomat az agyban is folytas-
sam — éppen vetkézni akartam — a cselédek mar aludtak —, hallottam,
mikor a komorna a szokott el6vigyazattal zarta le az ajtokat — amikor —
— Nos, asszonyom...?

— amikor az utrél motorkerékpar zigasat hallottam. Ejnye — gondoltam
—, ki lehet az az ostoba ember, aki esti kilenc érakor motorkerékparon

szaguldozgat a magas ho-
ban? — Egyszerre elhallga-
tott a zOgés. Elment a haz

el6tt; meg voltam err6l gy6-
z6dve és szerencsés Utat ki-
vantam az éjszakai vandor-
nak. Ezekutan eltelhetett vagy
negyedéra. Semmi sem moz-
gott koruléttem, csak a tlz
sistergett a kandalléban és
csak a petréleumlampa zimj
mogése hallatszott. De az a
rossz elGérzet, amit mar emli-
tettem, most sem hagyott nyu-
godni. és éppen ezért elhata-
roztam, nem fekszem le még,
véarok félérat, de hogy miért,
ezt akkor még nem birtam ma-
gamnak megmagyarazni.

Az asszonyka megint elhall-
gatott éis rézsaszinl nyelvét
megmartogatta az elbtte csil-
logé cocktailban. Mi pedig
turelmetlentl vartuk, mi kovet-
kezik, mi johet még egy jol el-
zart, cselédekkel korilvett asz-
szonyka esti életében az alva-
son kival?!

— A radiéban ekkor éppen szi-
net volt, — magyarazta to-
vabb a kis mérnckné, — és a
csend, ami korulvett, valésag-

gal réamnehezedett és fajt!
Emlékezem, Sue, egy szelid,
minden izgalomtél mentes re-

gényét forgattam, de nem ér-
tettem bel6le semmit, hiszen
masutt jart most minden gon-
dolatom, valahol kiunn a szan-
té6foldeken. ahol most, bizo-
nyara ijedez6 nyulacskdk sza-
ladgalnak élelem utan, és eb-

ben a pillanatban — 6h, tisz-
tan hallottam. — valaki las-
san, nagyon lassan — kinyi-

totta a folyosé aitajat —!
A szivem a torkomba uarott

és oft kalapalt vad erével.
Rogton tudtam, hogy nem a
cselédeim azok, akik ilyenkor

a folyosén maszkalnak. Tehat
valaki, egy idegen hatoltbe a
hédzamba! Irgalmas Isten, se-
gits! Szemeim a telefonra ré-
viltek, meg a csengbre, mely
ott légott a kezemugyében, de

nem volt erém, hogy utana
nydljiak, a félelem val6saggal
megdermesztett! Es ugyanek-
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kor lassan felnyilt a halészobam ajtaja is s a nyi-
lason at bedugta az arcat egy ismeretlen fiatal-
ember! Egy férfi, akit sohasem lattam még s aki-
nek sapadt arca ugy vilagitott az ajtokeret fekete
foltjan, akar a sotét lepelre tett fehér vaszonda-
rab! Szemeibdl a tliz csak Ggy aradt felém. Amit
els6 pillanatra megallapitottam: gallérja kifogas-
talanul tiszta volt, rovid bekecsének vallain ho
fehérlett s egyik kezét a kabatja gombjai kozé
dugta! Oh, bizonyara abban a kézben szoron-
gatja fegyverét, — képzeltem els6 meglepeté-
semben, — s most végem, — mepthetetlentl vé-
gem, — ha életemet nem is veszi el az ismeret-
len, de — és a hideg a fejem tetejét6l a ldbam
ujjdig széaguldozott végig a testemen.

— Jo estét, asszonyom,—igy koszontdtt ram az
ismeretlen, — bocsassa meg, hogy ily alkalmat-
lan id6ben hatoltam be az otthonaba, de higyje
el, égetd szikség kényszeritett erre a nem éppen
uri eljarasra!l — Az ismeretlen hangja szenvedd
és lagy volt. — Ne tartson semmitél, asszonyom,
— folytatta azutdn, — nem azért jottem, hogy
akar onben, akar a holmijaban kart tegyek. Csu-
pan a segitségére vagyok rautalva, mivel az
uton baleset ért és azt hiszem, hasznalhatatlan
egyik kezem. Elvérzek, ha nem segit, asszonyom.
Valaki ugyanis belel6tt a balkaromba.

Ezek a szavak meghoztdk a batorsdgomat. A
megrettent ember hirtelendl valtozé hangulataval
ugrottam fel, hogy a fiatalember felé tartsak,
mert az még mindig az ajtéban allt. — Azonnal
csengetek a cselédeimnek, — mondottam, — az-
tan bekotozom a sérllését és beviszem gépkocsi-
mon a legkézelebbi orvoshoz. Jgjjon csak bel-
jebb és mondja meg a nevét, ha kérnem szabad.
— Ne tessék csengetni, asszonyom, — jelen-
tette ki az idegen a leghatarozottabb hangon,
ami Ugy csattogott, mint valami fenyegetés, —
ne csengessen, kérem, mivel senkinek sem szabad
tudnia, hogy itt jartam. Majd kés6bb megmagya-
rdzom, miért kivanom ezeket, és a gépkocsira
sem reflektadlok, mert az udvaron all a motorke-
rékparom.

E szavak hallatara ismét hatalmaba keritett a
félelem és nyugtalansdg. Nem birtam magamnak
megmagyarazni, mi lehet az oka, hogy az ide-
gen csak titokban O6hajtja segitségemet igénybe-
venni. Azonban a fiatalember arca annyira bi-
zalomgerjeszt6 volt, hogy azonnal levettem réla
a kabatjat, étert és kotoz6-polyat vettem eld s a
sebét alaposan megvizsgaltam. Hat, bizony ala-
posan elbantak szegénnyel. Bal fels6karjan, te-
hat éppen olyan helyen, ahol 6 maga sehogysem
férhetett volna hozza, éktelenkedett a seb. Kerek
lyuk, mely erésen vérzett s a vér teljesen elaz-
tatta a kabatujjat és ingét. Az idegen fehérne-
miije az el6kel6 uriember benyomasat keltette.
Altaldban ugy lattam, nincs mit felnem s bizo-
nyosra vettem, hogy ez a szerencsétlen valakivel
talan parbajt vivott s rosszul jart. Félt6 gonddal
kotoztem be tehat a sebét, mikézben az idegen
néha komolyan feljajdult s végil elbagyadtan
rogyott le egy karosszék o©blébe. Aztdn rovide-
sen el is veszitette eszméletét.

Ott Ultem vele szemben tehetetlenil s nem akadt
egyetlen mentdgondolatom! Csak végtelenul saj-
naltam szegényt. Most csengethettem volna, de
nem tettem, hiszen val6ban legjobb, ha titokban
tartom az egész kalandot, rossz nyelvek még
megragalmazhatnanak, ha — és ebben a pilla-
natban — most kezd6dott a radié szerepe a ka-
landban! A radiéé, mely derékban vagta ketté
nyugalmamat s hamarosan megmagyarazta, hoqy
kit kotoztem be, kit tartok a halészobamban, ki-
vel Ulok itt szemben egy anya szeretetével és
sajnalkozasavall

A radié ugyanis recsegve megszolalt. Megint hi-
rek kovetkeztek. Mar a készulék felé tartottam,
hogy elzarjam, mert attél tartottam, hogy bete-
gemre zavarO hatassal lehet a nyekergés. De fe-
iedton magalltam. — <A renddrség értesitéseit ko-
olijuk, — mondta a speaker. — A renddrség
ke hogy Herbert Werner, aki huszonhét esz-
tendés, magas, barna, nyudlank fiatalember, fog-
lalkozasara nézve volt bankar, ma este hét 6ra
tajban, er6s kizdelem hevében, két revolverlo-
véssel meggyilkolta tulajdon édesatyjat. Az okot
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egyel6re nem tudni, miutan a fiatalem-
ber a tett elkdvetése utdn megszokott.
Herbert Werner menekilés kozben vagy
a harc hevében minden valésziniiség
szerint megsérilt, legalabb is ezt allitja
az inas és a talalt vérnyomok az inas
igazat bizonyitjak. A gyilkos révid bar-
na, bundas bekecset és sarga félcips-
ket viselt, nadragja a megszokott méto-
rosnadrdg, sapkajat pedig elveszitette.
Tehat hajadonfével menekul. Aki a
rend6rséget nyomara vezeti, ezer mar-
ka jutalomban részesdl.

Mondanom sem kell: az elalékt fiatal-
emberre teljesen réillett a leirds. En te-
hat, az ismert mérnck fiatal felesége,
gyilkosnak a sebét kotoztem be, s apa-
gyilkost rejtegettem a szobamban!
Mozdulatlanul dltink mindnyéajan a ba-
jos elbeszél6 mellett. Az asszonyka oly
meggy6z6 erbvel beszélt, hogy a féle-
lem szinte atragadt a tarsasag, tagjaira
is. Mi, férfiak sem voltunk tisztaban az-
zal, véjjon miként menekilhetett valaki
ilyen kinos helyzetbél, mint amilyenben
a mérnok felesége volt ezen a rettene-
tes éjszakan. Turelmetlenul surgettik te-
héat a valéban érdekfeszit6 kaland foly-
tatdsat, mire a fiatalasszony a legbajo-
sabb mosolyaval ajkan, igy folytatta:,
— Az emberek akkor, mikor a veszély
legkdzelebb van hozzajuk, rendszerint
erére kapnak a félelem els6 kéabulata-
bél s rendesen igen tisztan és j6zanul
gondolkoznak. Mikor a radié elhallga-
tott, azonnal tudatara ébredtem annak,
hogy engem most mar csak a telefon
menthet meg! A radidkészuléket a le-
het6 leghangosabbra Aallitottam. Aztan
tekintetemmel allandéan a latszélag alvd
ismeretlent figyelve, lassan-lassan a tele-
fon felé surrantam, — az idegen valla
ekkor megrandult — 6éh, Istenem, csak
most fel ne ébredjen, — egy pillanatra
figyelmen kivil hagytam 6t és csenget-
tem,, — 6h, ezek az atkozott vidéki ké-
szllékek, csengetéssel kell hivni a
kézpontot —, a csengd hangja ezer ha-
rang zajaval hasogatta a fileimet —
aztan lassan a 66—345-0t kértem —,
Istenem, nem jelentkezik — de mégis —
hall6 — mi az — te vagy, szivem? —
Fériem, hangja lagy volt és kellemes,
soha életemben oly 6rommel megjele-
nését nem fogom varni tébbé — én va-
gyok, mit kivansz, kis szivem —, oh,

1. \Waszonteritd

miért mondja ezt a szdszt, éppen most,
hiszen kitalalhatna, mily rettent§ bajban
vagyok.

— Asszonyom, ha szabad kérnem, te-
gye le azonnal a telefont — szélalt meg
most mogottem egy érces férfihana.
Megfordultam, mint a bugécsiga, mely
gyorsan forog a tengelye koril — az
ismeretlen alig fél |épésnyire allt mogot-
tem, pisztollyal a kezében —, feketére
edzett revolverrel — ugyanazzal talan,
mellyel apja életét kioltotta. — Tegye
le azonnal, ha mondom —, kérem, azon-
nal — feleltem —, tehat megvetted a
kalyhat? Van szelel6je és, rendes racsa?
— ennyit mondottam a készulékbe s be-
fejeztem egy — no akkor hozzad ki
minél elébb, mert ez a kandallé tulsa-
gosan sokba jon —, mondattal. Aztan
behunytam a szemem és vartam a go-
lyét.

l Miért akart voltaképpen telefonalni,
asszonyom? — kérdezte az idegen és
pillantdsaval szinte a szényeghez sze-
gezett. — Bizonyara a férjével beszélt!
— Igen, a fériemmel beszéltem — he-
begtem —, mégpedig egy Uj kalyhara
vonatkozéan. — Mindegy — gondoltam
—, hazudnom kell, mert ha az idegen
észnél volt, mikor a telefonhoz surran-
tam, Ugyis megérthet mindent. igy is,
ugy is elvesztem. Azonban UGgy vettem
észre, hogy latogatbm mar a beszélge-
tés kozben tért magahoz, mert nem ti-
zelt. — Legyen nyugodt — folytattam
reszketve —, a férjem hivott és csupan
azt kérdezte meg, hogy az U(j kalyha
megfelel-e majd? Elfogadna egy kis
frissit6t?

Azt hiszem, a legokosabb, amit tehe-
tek, az, ha nyomban elhagyom ezt a
hadzat — mondotta 6 —, kulonben —
azt hiszem, nem art egy kis er@sits. Egy
kis whyskit kérnék, asszonyom. De 6va-
kodjék attél, hogy felébreszti a cselé-
deket, mert ebben az esetben, sajatér-
dekemben, kénytelen volnék durva, eset-
leg brutélis lenni!

Most mar cseppet sem féltem. Hiszen
az a néhany értelmetlen sz6é, amit a
telefonba mondottam, okvetlendl figyel-
messé teszi majd a férjemet! Legnagyobb
csodalkozasomra az idegen nem tért
vissza tobbé a beszélgetésre. A telefon-
ban, sem jelentkezett senki. Istenem, talan
a fériem nem is vette komolyan az uze-
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netet vagy szoérakozottsagaban, néhany
bandlis széval elintézett engem?
Vendégemnek izlett a palinka és nem
is nagyon sietett. Tokéletes biztonsag-
ban érezte magat. Hatarozottan csinos
fiatalember volt és én szivbdl sajnéltam,
hogy gyilkossagba keveredett. Talan
mégsem & az? Kifogastalan beszéd-
modora éles ellentétben allt azokkal a
szornyliségekkel, amiket a radié elmon-
dott. Hovatovabb mar kildozgettem 6t
és a tisztességes hiremre hivatkoztam.
De & nem ment, ellenben fajdalmai da-
cara mind forrébb pillantasokkal mére-
getett engem. Vesztemet érezve, most
mar hatérozottabban léptem fel, de 6 is
ugyanezt tette és eddig Uri modora at-
csapott a molesztalok undoritéan ko-
vetel6z6 hangnemébe. Ebben a pilla-
natban azonban valami csodalatos do-
log tortént. Nem is tudom, hogyan lehe-
tett, de felpattant a halészoba ajtaja és
két renddr harsany kidltasa verte fel o
haz csendjét. — Vigyazzon, Herbert —
kidltotta egyik —, meg ne mozduljon,
mert az ablakon &t l6vik agyon! A ma-
sik pillanatban valaki oldalt ellékott, oly
goromban, hogy a kanapé mégé gurul-
tam, alaposan megutdttem magam, de
meglapultam ott és hallgattam. Nyom-
ban ezutan eldordilt egy lovés, aztan
egy masik — és csend lett...
Tamolyogva emelkedtem fel és egye-
nesen férjem karjaiba roskadtam. A gyil-
kos ott hevert a szoba kozepén, atl6tt
fejiel. Arca fehér volt és vékony vér-
patak csurrant végig a homlokan. A két
renddr el6ttem allt és éppen most tette
el mindkett6 a fegyverét. A két lovést
az ismeretlen adta le, mégpedig maga-
ra, miutdn latta, hogy innen nem mene-
kulhet tobbé. Az ezer markat o©n
kapja, asszonyom — jelentette egyik:
rendor —, holnap reggel akar fel is ve-
heti a f6kapitanysagon.

Fériem elvezetett a szomorl helyrél és
masnap bekoltdztem hozza a varosba,
hogy soha tébbé egy pillanatra sem:
maradhassak egyedul. Masnap jelent-
keztem is az ezer markaért és az Ossze-
get nyomban atutaltattam egyik joté-
konysagi intézménynek. De a kitlintetést,
amit két héttel utébb a blizomra tliz-
tek, mindeniutt és mindig magammal
hordom, — mondta a bator asszonyka és;
megmutatta a kicsi, csillogdé aranyérmet.

(Wieq Testvérek tpr»oilb
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A harom Shvoy anyja

Beszélgetés a legboldogabb édesanyaval

Egyszer volt, hol nem volt... igy lehetne kezdeni ezt az irast,
hiszen olyan ez a torténet, mint a legszebb tundérmese, mint a
legszebb alom, amit csak édesanydk é&lmodhatnak nagyon szép
éjszakakon, amikor (gy tele van a szivik szeretettel a gyer-
mekeik irdnt, hogy szinte kicsordul. ..

— Létja, kegyelmes uram, — mondtam a parlament folyoséjan
Shvoy Kalman altdbornagynak, — ez lenne igazan szép téma.
Beszelgetni az édesanyjaval, aki megérte azt a boldogsagot, hogy
mind a harom fia a legdiszesebb pozicidba kerlt, mind a ha-
rom kegyelmes ur lett, az egyik Székesfehérvar piispoke, Pro-
hészka Ottokar utédja, a masik a magyar honvédség f6pa-
rancsnoka s a harmadik, 6n, kegyelmes uram, szintén a tabor-
noki kar egyik kimagasl6 tagja s most képvisel6.

Shvoy Kéalméan szemébe killlt a sz jretet, amikor az édesanyjat
emlitettem. Spontan kapta fel a fejét:

— Akar beszéIni vele?

— Boldogan!

— Hat varjon, majd telefonozok neki!

Es valami huncutkas, gyerekes mosoly futott 4t az arcan, mint
amikor a gyerek arra készil, hogy most megtréfalja az —
anyukajat.

Harom kegyelmes (r nagysagos édesanyja

Es mésnap délutan ott dltem a legboldogabb magyar anya la-
késdban, szemben egy béjos, aranyos, fehérhaju Uriasszonnyal.
Mondjam  azt, hoge/ matréna? Jol hangzik, de nem fedné az
igazsagot. irjam azl, hogy ctiagyasszony ? Ez sem igaz! A ha-
rom kegyelmes Shvoy édesanyja nem matréna és nem nagy-
asszony, hidnyzik bel6le a matréna hideg fensége és a nagy-
asszony kicsit hazug romantikaja. A harom kegyelmes Ur édes-
anyja bizony csak egyszer(i «nagysagos #sszony ~minden poz,
minden felvett elSkel6skodés nélkil.  Pesti nagysagos asszony,
egy kedves, kozvetlen, egyszer(i és minden szentiinentalizmus
nélkili «breg fagysdga aki nem hasznal nagyszavakat, nem
akar papéabb lenni a péapanal, amiért pispok a fia és a haztar-
Eését ksem vezényszavakkal irdnyitja, amiért masik két fia ta-
ornok.

A legérdekesebb és talan a legtiszteletreméltobb is, hogy egy pil-
lanatig sem csinal nagy dolgot beléle, hogy minden fidbol ke-
gyelmes Ur lett, pedig meseszeri torténet ez, hiszen a héz,
amelyb8l a «harom S8hvoy Kkikerilt, predesztinalhatott egy
tisztességes  koztisztvisel6i pélyara, jelenthetett esetleg, mint
egy palya végceljat, egy szerényebb kanonoki stallumot, de az,
hogy mind a harom fia az élre kerll, mind a harom a legdisze-
sebb és legel6kelSbb poziciét fogja betdlteni, bizony meseszer(
ez. mint egy tundéralom.

Mert itt aztan nem a protekcié volt az, ami el8retolt. A harom
keg¥elmes ar édesana vas(ti tisztvisel6 volt, egyszerl tiszt-
viseld, osszekottetések nélkil, vagyon nélkil, aki még csak arra
sem fordithatott sok gondot, hogy a fiai tanulményat ellen-
Orizze, hiszen ahogyan itt most nékem az 6zvegye mondja:

— Tudja, szegény uram, nagyon sokat utazott... Ez volt a be-
osztésa.

Kérdezem, hogy miképpen is tortént, hogyan indultak a fiai.

Mindennek a Mayer az oka!

— Mint a tobbi gyerek, — mondja. — Szegény uram nem is
akarta Gket gimnaziumba adni, azt mondta, menjenek polga-
fiba, menjenek polgéari pélyara. Voltaképpen mindennek ~a
Mayer az oka!

— A Mayer, nagysagos asszony? Ki az a Mayer?

— Iskolaigazgat6 volt az elemiben. Azt mondta, hogy muszaj a
gyerekeket gimnaziumba adni, megélljak a helyiket. Hat be-
adtuk 6ket a gimnédziumba. Akkoriban odafénnlaktunk a Var-
ban, az Uri-utcdban s a gyerekek egész nap a Bastyan voltak.
— Szép gyerekek voltak?

— Minden gyerek szép, ha egészséges, — mondja roviden.

— Nincs talan egy képe, nagysagos asszony, ahol a harom gye
rek szoknyécskéban egyttt Ul, mint ahogyan az ilyen csaladi
képek szokasosak?

— En ilyesmit sohasem csinaltattam, — mondja. — Nem adtam
az ilyesmire.

— Ahogyan latom, nagysédgos asszony nagyon j6zan, szigor(
anya volt!

6zvegy Shvoy Kéalmanna széttarja a kezét:

— Hat egy tisztviselének nem igen telik kulonds anyagi &ldo-
zatokra! Szigorinak Kkellett lenni, mert én az instruktor fogal-
mat nem ismertem! Tessék tanulni instruktor nélkil. igy aztan
nekem kollett vigyazni a ayerekekre!

— Es sok baj volt a fitkkal?

Felcsillan a szeme.

— Nem! Igazédn nem! Nagyon j6 gyerekek voltak'

Egy pillanatig hallgat, aztan kicsit ellagyultan mondja:

— Nekem voltaképpen nem is jutott ki sok a gyerekkorukbol.
A Pista meg a Kalméan negyedik utan katonaiskoldba mentek, a
Lajos hatodik utdn Esztergomba ment kispapnak. Csak a va-
kacié par hetében voltak fiaim.

Harom fotogréfia

Felmutat a falra. Két fénykép. Két tizennyolc év koruli kadét
az e?yiken, karcsu, vidam mosolyd fiuk. A mésikon egy sovany
fiatal pap.

Nézi dket.
— Ez itt a Pista, — mutatja a magasabb kadétra.

Ma a magyar honvédség foparancsnoka.
— Ez itt a Kélman.

A volt szegedi dandarparancsnok, ma képviseld.
— Ez meg a Lajos, — simogatja meg szemével a sovény, fiatal
apot.

rghészka Ottokéar utodja a fehérvari plspoki székben...
A két kép kozott egy harmadik. Teljes puspoki ornatusban.
Alatta karakterisztikus iras:

eTestvéri halas szeretettel és puspoki &ldasommal
Lajos
székesfehérvari puspok.>

— Mondja, nagysagos asszonyom! Az édesapjuk megérte még
azt az 6romet, hogy a fiait ilyen diszes poziciéban latta?

— Hogyne, — mondja egyszer(ien. — Lajos mar két éve volt
puspok, a Pista szombathelyi, a K&lman meg szegedi dandar-
pararpﬂcsnok volt, amikor meghalt. Akkor a vasutnal volt fel-
ugyelo. N

Bejon a cseléd, valamit kér. Ozvegy Shvoy Kalméanné fiatalos
flirgeséggel siet at a szoban.

— Hany éves, nagysagos asszonyom?

— Jualiusban leszek nyolcvanketts! 6tvenharomban szilettem
— Ezt senki sem fogja elhinni!

— Pedig igy van— nevet és mikdzben egy huaszéves flirgeségével
mozog a szobaban, arrél beszél, hogy mar «minden nehezére
gsik és rovidesen a hamut is mamiinak mondja.

A Shvoy névr6l kérdezem. A csalad eredetér6l. Ugyanis gy
beszélik, hogy a csalad nemrégen él Magyarorszagon, akkor jott
ide az els6 Shvoy, amikor az els6 vonatok indultak és nem volt
még képzett magyar vasutasgarda.

»-Agglegényad6é miatt még nem nésilunk !"

— Hat ez nem igazl — mondja igen réviden. — A csaldd svéd
eredet(i, a fiamnak, a Pistdnak meg is van a csalédfa. Ugy tu-
dom, hogy valamelyik habor( folyaman telepedtek le itt. De
nagyon régen. Pontosan nem tudom, mert engem nem igen
érdekel az ilyesmi.

Kérdezem, sokat van-e egyutt a fiaival.

— Ha Pesten vannak, mindig me%létogatnak. A Pista most itt
is lakik. Huszonot éve lakunk ebben a lakasban, azt mondita,
most is jo lesz neki. Azért, mert f&parancsnok lett, még nem
muszaj nagyobb lakasba koltézni.

— S a szegedi fia, nagységos asszony?

— Most, hogy képvisel6, 6t is sokszor latom, — mosolyogni
kezd. — Tudja, ha a hadrom egyutt van. akarcsak régen, amikor
gyerekek voltak. Szakasztott ugy viselkednek. Ilyenkor agy ér-
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zem, hogy nem is igaz, nem tortént semmi, még gyerek mind a
harom, iskolas diak és most itthon vannak vakaciora.

Unokak irdnt érdekl6dém.

— En a Pistaval lakom, — mondja, — az pedlg agglegény!

— Akkor az agglegenyado fenyegeti. — tréfalok.

— Annyi baj legyen! — mondja frissen. — Agglegenyado miatt
még nem ndsulunk! Majd megflzen'

Azutén a nyarra terel6dik a sz6, nyaraléasra.

— En most nyaraltam, — mondlja. — Lent voltam 6t hétig Szé-
kesfehérvarott, a puspok fiamnal. Gyonyor( kertje van, de azért
nem tetszett nekem.

— Micsoda?

A puspdk anyja szigorGan megrazza a fejét.

— Ezt nem lehet csindlni! Tulsokat dolgozik, agyonstrapalja

szentimentalis ne legyen. Boldog, hogy ilyen gyonyorl karriert
csinaltak, de egy pillanatra sem csinal nagy dolgot beldle-.

Az az érzésem, hogy néha nagyon megszidja a honvéd-
féparancsnok fiat és attdl sem riad vissza, hogy a véleményét
megmondja a plspok fidnak.

Mint egykor Vaszary Kolozs hercegprimas egyszer(i kis édes-
anyja, aki a primasi udvarban nem talalta rendben lévének a
héztartds vezetését és szigorlan réripakodott hercegprimas
fidra:

— igy nem lehet élni! Dejszen nem hiaba! Mar gyerekkorodban
megmondtam, hogy semmi sem lesz bel6led.

igy van a harom kegyelmes Shvoy édesanyja is. Imadja a fiait,
reszket értuk, de — nem imponalnak neki. Sem a szegedi t&-

magéat! Meg is mondtam neki.

A hangja szigort, de a szemébdl csillog a fiaért val aggddas.
Imédja fiait, de minden széra vigyaz, hogy

Erdekes asszony.

A NOISMERO

— Ha egy nd egyéniségét igazan meg
akarod ismerni, Uj ruhjat ontsd le egy
pohér vorosborral, — mondta Péternek a
nagybétyja, aki mindenféle néi dologban
elsérangl  szaktekintélynek szamitott,
Péter éppen ndsulni sz&ndékozott és ha-
rom fiatal, szép és megfeleld leany ko-
zott forgott, mint a szélkakas a szélben.
Tudjuk, hogy az ilyen hatarozatlan jel-
lem({ férfiak nem tdlségosan szimpatiku-
sak, de Péter egyébként olyan kedves és
csinos fili volt, hogy ezt a kis hib4jat
megbocsathatjuk. Annal is inkabb, meri
a harom n6é egyike sem tudott a masik
két vetélytarsnorél, amely feltétlentl bi-
zonyitja Péter tapintatossagat és jo adag
elévigyazatossagat.

Péter a kisérletezést Lilinél kezdte el, az
édes, sz6ke, kékszem(, gyermekmosolyl
és mondain Lilinél. Autéjan (dramvonalas,
100 PS, ezustsziirke) kivitte egy édes ven-
déglébe, ahol Lili, crepe-nicole-complet-
jében &ltaldnos feltlinést és elismerést
keltett. Az édes Lili almodé szemekkel
figyelte Péter szavait, amikor a fiatal-
ember a vorosboros pohdr tartalmat ra-
dontotte a fehér, virdgos ruhéra.

— Fehér mint a ho6, piros mint a vér, —
gondolta Péter és latta, amint a ledny
arcan konnyek gordilnek végig, feltar-
tézhatatlanul, egyik a maésik utan.
Hasztalan volt minden igyekezete, hogy
megvigasztalja. Lili sirt és sohajtozott.
A pincérek vészijoéslé pillantasokkal mér-
ték végig Pétert, a vendégek ellenségesen
suttogtak és Péter azt hitte, hogy tonkre-
tett egy egész életet.

Hirtelen el6keriilt a puaderszelence, az
ajakruzs kikorrigalta a kissé elmosott
szajt és egy puha, &lmodé hang fuvo-
iazta:

— Az én szabénémnél van egy csodaszép,
galambszirke kosztim ... Nem néznok
meg? ... Talan jol all nekem ez a szin..
A szin val6ban tokéletesen illeti, de ami-
kor Péter elhagyta a szabond szalonjat,
mér tudta, hogy Lili soha nem lesz az 6
felesége...

Mariaval ebédelt Pét*r, az okos Mariaval,
az assyrologia magantanarngjével, aki
szellemes, tapasztalt és biztos fellépési
volt. Kissé sznob, de hatarozottan ere-
deti oOtletekkel rendelkezett.

A ledny fiiz6id tailleur-jében egyforma
érdekl6déssel beszélt a politikardl és a
legtijabb tancokrél. Péter mar majdnem
elfeledkezett a ,prébarél". De jobbik

bornok, sem a honvédféparancsnok, sem a puispok.
0 az édesanya és 6k — a gyerekek! Ebben a sorrendben
az anya a parancsnok.

edig
Véandor Kéalman

énje mégis emlékezetébe idézte tapasz-
talt nagybatyjat és a vords borddi bor
Végigfolyt a flizold velouron.

A fiatal ledny elsapadt, azon buzgdélko-
dott, hogy asztalkenddjével letakarja a
foltot, aztdn beladtva minden faradozasa
hidbaval6sagat, igy szolt:

— Nem tesz semmit, kedves Péter! Csak
az faj, hogy érdekes vitankat ilyen jelen-
téktelenség félbeszakitotta ...

Amikor aztdn Mariat hazakisérte, Péter
szentll hitte, hogy megtalélta az igazi, a
feleségének valé nét. Amikor azonban
masnap meglatogatta, hogy Unnepélyes
forméban felajanlja a szivét és megkérje
a leény kezét, nagyon elrémdlt.

Méria ugyanabban a voérosborfollos (-
z0ld  kosztimben fogadta &t és Péter
azonnal elveszitette minden érdekl6dését

az assyrologia és az assyrologidval ossze-
fligg6é dolgok irant...

A harmadik lednyra keriilt a sor: Katora,
a kissé bolondos, mindig jokedvd ipar-
mivésznbre. Péter egy cukraszdaba sze-
rette volna magaval vinni, a ledny azon-
ban meghivta 6t a mlitermébe.

— Péter, varrtam magamnak egy Uj pi-
zsamét. Fantasztikusan szép! Fehér és
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arany, gyonyor! Meg kell, hogy nézd!...
De kérlek, hozz magaddal valami italt,
mert az én pénzem csak egy kis harapni-
valéra elég!...

Péter jott, latta Katét és Katod ?yézdn!
A pizsama valoban gy6nyord volt, Kat6
csillogéan jokedv(i és Péter megatkozta
nagybétyjat és a magaval hozott egri
bikavért. Egy valésdgos miremeket kell
tonkretennie, a ,,préba” kedvéért.

Es mégis tonkretette a miremeket! Katd
elvorésodott, aztan elsapadt, végul pedig
Péter egy kicsi, de nem puha tenyér érin-
tését érezte az orcajan.

Pofont kapott.

Péter duhongve elrohant.

Elhatérozta, hogy agglegény marad. Tel-
jes huszonnégy 6rén keresztiil hésiesen
allotta ezt az elhatrozasat és minden
nésulési tervét szogre akasztotta.

Ekkor azonban, szerencsétlenségére, cson-
getett a telefon:

— Hallg, itt Kat6 ... Péter, én milivelet-
len és neveletlen voltam, de Ugy szeret-
ném megmutatni neked U0j pizsamamat,
amit most készitettem. Aranyvords és
csodaszép! JOjj el hozzam! Mar csak
azért is, mert kotelességem téled bocsa-
natot kérni..

Péter folment.

Péter meglatta a pompés kedvli Katét a
cseresznyepiros pizsamaban, amely el6tte
kissé, de csak nagyon kissé ismerdsnek
latszott. Péter boldog volt, Péter el volt
ragadtatva, Péter férfi volt és semmit
nem vett észre

— Nagyon sok pénzedbe kerult? — kér-
dezte blintudatosan.

— Rengetegbe, drdgdm! Egy egész va-
gyonba! A foltos pizsaméat én magam,
sajatkezlileg, pirosra festettem és te ezt
nem is vetted észre. S6t azt hiszed, hogy
0j ... Dragam, olyan blszke és olyan
boldog vagyok! ..

Péter és Katd héazassdgot kotott. A laka-
suk tele van kézifestésli parnakkal, lam-
pakkal és jatékbabakkal.

Péter boldog és az is marad.

Mert soha nem fogja megtudni, hogy
Katd, az okos kis Kat6, az eljegyzés el6tti
napon elégette fehér-arany pizsaméajat és
helyette egy aranyvordset készitett.

A vorosbor-foltok ellen ugyanis semmi-
féle szer nincsen.

De hol van az meglrva hogy egy ferjnek
mindent tudnia kell?
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DIIDYAI MNo o7enri mi tiii ni irn7n
DUN&HLIIIMI) ol £n£LINli THLHLNUAU
ErGs Agost, Szészorszég nagy uralkoddja fiatalkoraban szazadd- lansdg kinozta és nehéz légzési rohamai voltak. Egy ilyen
nak egyik legszebb férfia volt, akir6l azt mondtak, hogy benne  rohama alkalmaval felkelt és kinyitotta kertre nézG ablakat,

Apollé szépsége és Herkules ereje egyestl. A fiatal tronorokos
tele volt duzzadé életer6vel, aki boldogan élvezte azt a sok
%yfjnyo'rﬁséget, melyei szamara fejedelmi szarmazésa és mér-
etetlen vagyona biztositott. Noha akkoriban — ezerhélszaz-
huszonnyolc koril — még csak kocsin lehetett utazni, bejarta
egész Kozép-Eurdpat és minden nagy varosban fényes tinnepélye-
ket rendeztek tiszteletére, melyeken agyonkényeztették a rokon-
szenves, vidam fiatalembert. gy kertlt Madridba

ahol Karoly kiraly pazar estély keretében akarta

megmutatni  fejedelmi vendégének a spanyol

udvar hires fényét és gazdagsagat. De

fiatal Agostont a sok szikrdzo gyémant,

igazgydéngy, selyempompazathdl egyet-

len, mindent felulmalé szépség bivolte

el és ez Manzera markind volt. A

tronorokds elragadtatva nézte a cso-

déalatos teremtést, aki a kiralynd

udvarhélgye volt. Természetesen

nyomban ~akadtak a jelen volt

el6keléségek kozott, akik felvi-

Ié%ositotték Agostont, hogy fel-

lobbant szerelme ezdttal teljesen

reménytelen. A markiné erénye

kozismert, de eg{ébkém is férje

egyike a legféltékenyebb katona-

tiszteknek, aki egy” percre sem

hagyja magara asszonyéal. Es

mleg ha a férj éberségét sike-

rulne is kijatszani, ott o6rkodik a

szépséges Juanita felett sarkany-

ként az anydsa, aki szintén egy

palotdban lakik veluk ... Agost a

kapott felvilagositas utan elhatérozta,

hogy nagyon ovatos lesz. A legnagyobb

tisztelettel kérte fel tancra a szépséges

mérkindt, de tanckdzben nem allhatta meg,

hegy elragadtatott szavakat ne sugdosson fi-

lébe. Kozben olyan o6nkéntelen ~mozdulatokkal

kisérte szavait, hogy a férj, aki egy pillanatra sem

vette le réluk szemét, gyanuat fogott és megtiltotta feleségének,
hogy mlégegyszer tancolni merészeljen a tronérokossel. Az asz-
szony, aki nem mert ellenkezni férjével, a kovetkezé tancnal
fejfajasara hivatkozva, kikosarazta a tronorokost. Agost azon-
ban tudta, hogy honnan fuj a szél és nem azok kozé tartozott,
akik konnyen feladjak a harcot. Koldul6 baratnak o&ltozott és
mint kéregel6 &llitott be Manzera marki hazéba, ahol sikerilt
megismerkednie a markind Laura nev(i komornajaval. Es mint
a vilagtorténelemben annyiszor, ismét lejatszodott az Gsrégi
komédia. A csengd aranyak és draga ajandekok megtették hata-
sukat, a komorna testeslil-lelkestil a tronorokds szolgalatba
lépett és attdl kezdve éjjel-nappal arrél suttogott asszonya fiilébe,
hogy a herceg milyen halalosan szereti... Szegény kis markino,
az elete ugyis olyan sivar volt, brutalis, goromba férje agyon-
Eyijtérte, boldogan hallgatta ezeket a csilingel6, édes (izenete-
et, a titokban atnyujtott szerelmes verseket, &radozé hangl
szerelmes leveleket. Es eljott a naP, amikor nem tudott tovabb
ellendlIni és elhatérozta, g}ogy talalkozni fog a herceggel. A vé-
letlen csakhamar segitségére jott a szerelmeseknek. Manzera
marki megbetegedett és mert félt, hogy baja ragélyos, kilén
szobaba koltozott. Laura még aznap értesitette a herceget, hogy
végre valéra valhat forrd vagyakozasa és talalkozhat az ima-
dott asszonnyal. Er6s Agoston oréme leirhatatlan volt. Alig
varta, hogy esteledjen, amikor Madrid utcain mar kihalt az élet
és csak itt-ott pislogott halvanyan cgy-egy olajlampa, széles,
fekete kopenybe burkolédzott és német testértisztje kiséretében
elindult Manzera palotaja felé. Minden siman ment. A Kkis kert-
ajténal Laura mar varta a herceget és mindketten labujjhegyen
lopédztak be a hazba és osontak fel nesztelenil az egyik Iép-
csén, amely egyenesen a szép markind szobajaba vezetett. Meg-
haté volt a két szerelmes talalkozasa, akik tudatdban voltak
a halalos kockazatnak, melyet vakmerdségikkel magukra val-
laltak. Bizony, ezekben az id6kben a szerelmi kalandok nyoma-
ban mindig ott settenkedett a haldl arnyéka, a régi szdzadok
szerelmi kronikaja tele van borzalmas gyilkossadgokkal. Aki
titkos talalkéara jart és tettenérték, vagy még a helyszinen kon-
coltdk fel, vagy az akkori kérlelhetetlenil szigord birdk juttat-
tdk héhérkézre. Haromszor talalkoztak a szerelmesek, de a sors
Ugy akarta, hogy ez a poétikus idill, amely olyan volt, mint
egy valéra valt szerelmes romanc, borzaszté végakkordokban
csendiiljon ki. A beteg Manzera markit ugyanis sulyos almat-

Tele tiidovel szivta a friss levegdt, amikor legnagyobb mey-
dobbenésére kél arnyat latott végiEsurranni a kerten. Megdob-
benve és mozdulatlanul nézte a  kilénds latogatokat, akik a
palotabol igyekeztek kifelé. Manzera mozdulatlanul
ablakban és varta, hogy mi fOE torténni. Kozben a hold is ki-
bujt a felhék mogul és a marki néhany perc milva meglepet-
ten latta, hogy az egyik alak visszatér és hogy az illetd nem
més, mint Laura, a feleségének komomaja. A maérki

agya villamgyorsan mikodott. Azonnal megér-

tette a helyzetet, pillanatig sem kételkedett

abban, hogy a kiszoktetett alak semmi-

esetre sem lehetett az 6reg Lauranak a

lovagja, hanem sokkal~ valészindbb,

hogy a feleségénél volt titkos lato-

galéban. A kovetkez6 percben mar

azt is tudta, hogy ki volt a rejté-

lyes lovag. Visszaemlékezett az

udvari balon lejatszédott jele-

netre, arra a heves udvarlasra,

mellyel a szész Kkiralyi herceg

feleségét ostromolta és egy pil-

lanatig sem volt tdbbé Kétsége

afel6l, hogy az éjszakai lato-

allt az

até nem lehetett mas, mint
rés  Agoston. ~Gyilkos diih
fogta el a markit. Elhatérozta,

hogy szornyl bosszit fog allni.

| Tervébe egyel6re csupan egyik

mindenre elszant.  megbizhat6

szolgajat avatta be. Egyébként azt

szinlelte, hogy &llapota " rosszabbo-

dott 'és még szigortbban elzarko-

zott csalddja elél. Kozben azonban

lobogé gydilolettel készulgdott a lesza-

molasra. adrid alvildgdban nem volt

nehéz akkoriban jo pénzért harom gazfic-

kéi bérelni, akik szivesen vallalkoztak arra,

hogy leszlrjak a hercegei. Két naﬁpal utébb a

harom “orgyilkos — Manzera szolgajanak vezényleté-

vel — lesben &llt a kapu mellett. Nem kellett sokaig varakoz-
niok. Az Gton csakhamar felt(int a gyanutlanul koézelgé herceg
alakja. Abban a pillanatban, amikor Erés Agoston a kapu
kilincsére tette kezét, a négy bandita ravetette magat. A hihe-
tetlentll er6s herceg, aki vaspatkokat tort ossze és kél ujjaval
tudott meghajlitani - egy eziist pénzdarabot, nem vesztette el
lélekjelenlétét. Vad mozdulattal lerdzta magéar6l tamadoit és
a kovetkez6 pillanathan pisztolyat el6rantva, fébeldtte a hozza
Ie%kézelebb allét. A 1ovés zajara és a herceg kidltozasara el6-
rohant a herceg hiiséges testdrtisztie is és most mar ketten
tdmadtak a banditakra, akik kozll kett6t lesz(rtak, a még
életben maradt negyedik pedig laiva, hogy harom tarsa elesett,
tianyatthomlok  elmenekilt. De futdsnak eredt a herceg és
testOrtisztje is, mert a nagy zajra siet6 léptekkel kozeledett
az utcakon cirkal6 Grség és a kiralyi herceg nem tartotta tana-
csosnak, hogy személye ilyen sulyos botranyba keveredjen.
Manzera marki ¢ borzalmakat az erkélyrél nézte végig. Tisz-
tdban volt azzal, hogy a jatékot elvesztette. Latta, amint az
Grség vezetGje Kihallgatta az egyik haldoklot és tisztan hallotta,
amint az orgyilkos Ot nevezte meg, mint felbujtét. Ez a vallo-
méas Manzera halélos itéletét jelentette, mert hiszen kétségte-
len, hogy mint egy Kkulfoldi allam fejedelmének gyilkos merény-
16jét, verEadra 0gjék hurcolni. De miel6tt végzete teljesilne,
a bilnosokkel akart miég leszamolni. Kezében tdrrel és méreg-
oharral felesége szobdjaba rontott, ahol zokogva, halalfélelem-
en remegve VArtdk elkerllhetetlen végiket a boldogtalan
markind és Laura. Az emberi mivoltabol teljesen Kivetkézott
Manzera fenevadként vetette magat a sikoltoz6 komornara és
pillanatok alatt val6saggal szétdarabolta. E szornyl gyilkossag
utdn a félig eszméletlen markinéhoz fordult és felszélitotta,
hogy valasszon: vagy dritse ki a méregkelyhet, vagy 6t is le-
szirja. A szerencsétlen asszony a méreg utan nglult és férje
szemelattara halt meg, kimondhatatlan szenvedések kozott.
Manzera méarki mégis elkeriilte a vérpadot. A szérny( felindulés
kirobbantotta lappang6, veszélyes betegségét, magas lazzal &gy-
nak délt és negyvennyolc 6ra mdlva meghalt. igy kerult hat
ember életébe a szasz kiralyfi madridi idillje és még szerencse,
hogy 6 maga élve tudott elmenekiilni. Azt a néhany konnyebb
sérulést, melyet az orgyilkosok ejtettek rajta, hamarosan kihe-
verte, de SJ.)anonorszég%al torkig volt. Egy napig sem maradt
tovabb Madridban, melyhez életének legszorny(ibb emléke tapadt.
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a dics6ség
felé
" rta

Bacskai
Magda

Hogyan lett a mosogatdlanybdl mozi-sztar?

A szeme barna és — mert ijedten, félelmetes-intcnziven néz
a vilagba — egy Kicsit kiugré. Az alakja fids, a haja hol bronz-
vords, hol éjfekete, hol aranyszoke, mint mai nohoz illik.
Kilondsen olyan mai nohoz, amilyen Joan Crawford, sokmillié
mozilatogatd kedvence, Amerika legérdekesebb asszonya, a leg-
impozénsabb hollywoodi kastély, a legmagasabb sztar-gazsi tu-
lajdonosa ... de minek folytassuk? Minek soroljuk fel mind-
azokat a cimeket, melyeket a népszerliség ajandékoz manapsag
gyermekeinek? Mindnyéjan ismerjuk Joant, ezt a remek szi-
nésznét, ezt a remek nét, aki oly tokéletes elegancidval viseli a
cobolyt, a hermelint, mintha bélcséje legaldbb is hercegi palo-
taban ringott volna.

Pedig nem ott ringott. Nem bizony! Sziletésekor a kis Joan feje
folé még csak egy kunyhd teteje sem borult, egyszerli sator-
lapot lobogtatott felette a szél. Rozoga Ford-kocsijukon Joan
szillei épp atban voltak Sant Antonio véroska felé (néhany
batyuban, ul6tt-kopott kofferben a kocsi hatara volt kdtve min-
den holmijuk), amikor a kislany, kinek els6 felléptét e foldi
szinpadon még csak jové hénapra vartdk, egyszerre masként
hatérozott. Varatlanul toppant be. Annyi id6t se hagyva szilei-
nek, hogy behajtsanak a legkozelebbi vérosba.

tA varatlan Joan vératlanul csinya gyermekké fejl6dott s ez baj
volt, nagy baj. A hdrihorgas, sapadt, csupa-szem Kkislany ugy
festett a pirospozsgds amerikai gyerekek kozt, mint becsem-
pészett kakukfiok a kis galambok kozt.

Még csak ez kellett! Csak ez, hogy a vidéki nyarspolgar-gyere-
kek végleg kikozositsék Joant, akinek apja nem volt se derék
farmer, se becsiletes asztalos, lakatos, cipész, boltos, mint a
tobbiek, hanem — ¢, ki hallott mar ilyet? — szinigazgaté, a
hiszszor cs6dbement sant-antoniéi szinhdz bérldje.

Joan iskolatérsainak tetszett ez a foglalkozas annal is inkabb,
mert a kakastl6re ingyen jegyet is lehetett néha kapni Mister
Cassintdl (igy hivtdk Joan apjat, s 6 maga Billy Cassin néven
szerepel a sant-antoni6i anyakonyvben), de a szulok, a Kisipa-
ros sziil6k hallani sem akartak a «komédids kolyokrdl».

igy lett szegény kis Joanb6l a legmaganyosabb, legelhagyatol-
tabb gyerek. Sziilei se torédtek vele. El voltak foglalva. A papa
a szinhdzdban szerepld vandorszinészek ranchaszedésével, a
mama, a papa s a hozzatartoz6 holgyecskék Uldozésével.

Joan kedve szerint csavaroghatott, dlmodozhatott. Féleg arrol,
milyen remek dolog lehet rendes szilék gyerekének lenni.

De ez nem adatott meg szegénykének. Helyette mast kapott
ajandékba. Tehetséget, melynek épp fanyarsaga ellenallhatatlan.
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Miutdn Joan életének els§ tiz esztendejét szilei civakodassal
toltotték, elhataroztak, hogy elvalnak.

«Ugye, én a papahoz Keriilok? kérdezte Joan, aki szive mé-
lyén szerette 6rokké vidam, bolondos papéjat. Teljesen idegen-
nek érezte viszont bosszis, zsortdl6d6, lompos, elhizott anyjat.
«Hogyne, még csak az kellene# — rikacsolt az anyja, — «zar-
daba mégy, kolyok, majd olt megtanitanak kesztylbe dudalni.#
Joan konyorogve nézett fel az apjara, de az gydvan csak eny
nyit mondott:

«Jobb lesz neked ott, Kislanyom! Joan konnyes szemmel haj-
totta le a fejét. «Egyiknek se kellek — gondolta.

Uj-Mexikéban és Texasban vannak Amerika legszebb kolostorai.
Magas sziklakon épultek ezek a héfehér templomos, Kertes, arka-
dos kis klastromok kétszaz, haromszéz évvel ezel6tt, mikor a
francidk kikuldték az elsé jezsuita patereket — az apachek, a
gauchok, a tébbi indidnok megtéritésére.
llyen hivds, virdgos, fehér kolostorba keriilt Joan is. Az apacak
kedvesek voltak hozza és minthogy Joan csupa tudasvagy volt,
csupa ambici6, minden jol ment az els§ két évben. A harmadik
évben az anya kijelentette, hogy nem tudja a tandijat fizetni.
Joan kiilénben is elég nagy mar ahhoz, hogy megkeresse a ke-
nyerét. Kuldjék haza. Az anyja mar taldlt szdmara helyet egy
gyarban.
«Ncm megyek, nem megyek!# — zokogta Joan. A szelid névérek
megsajnaltdk. «Maradj itt — mondtak, de minthogy teljesen
ingyen még sem tarthattdk, Joan legaldbb az eleségét <dolgozta
fe a konyhaban. Mosogatott, strolt. Ezt se banta volna, ha az
iskolatarsn6k — igazi gyerek-kegyetlenséggel — ki nem csufol-
jék, még jobban ki nem kozdsitik az Ugy sem tulségosan nép-
szer(i Joant. Harom év telt el igy. Harom keserves év.
Joan tizenhétéves volt, amikor a névérek allast talaltak szamara
Kansas Cityben.
Egyetlen kopott taskéaval, zsebében néhany dollarral rémiilten
széllt ki a vonatb6l Joan, Amerika e legcsinyabb, legridegebb
varosaban. A hiivos, csendes, virdgos kolostor, a kristalyos le-
vegl utan kétségbeejtéen hatott ra a tulekedés, a piszok, a for-
réség, a larma.
Egy ideig ugy latszott, ez a varos < ad neki egyebet, mint
mosogat6 tekn6t, konyhagozt, gyufaskatulya-szobacskat a pan-
ziéban, ahol szolgalt. De egyszer egy vasarnapon, amikor tars-
néjével a panzié kis szobaldnyéaval kirakatot bamultak az utcén,
Joan nagyot sikolt: «Apam!» — Kkidltotta — <apuskain> s egy
n-agas férfi nyakaba ugrott. A «szeret§ #pa hal éve nem latta
lanyat, hat éve nem hallott réla.
Most anndl jobban orilt neki. Elvitte moziba, elvitte mulatni.
Megigérte, hogy érte jon holnap. Magéhoz veszi. Dehogy hagyja
igy dolgozni egyetlen gyermekét. Joan ragyogd arccal ment
haza. Felmondta &llasat. De az apja nem jott érte sem mas-
nap, se harmadnap. Még csak életjelt se adott magardl tobbé.
Joan bénata az egész panziét meghatotta. Egy holgy vigaszta-
lasul ruhdkat ajandékoz neki...
Mulik az id6... keservesen. Egy szép napon Joan az Ujsagot
olvasva arrél értesul, hogy a reviiszinhdz jomegjelenésd, fiatal
statisztakat keres. Joan — az ajandékba kapott csinos ruhaban
— jelentkezik ... Szerzédtetik ...
... Newyorkba kerilt, ahol tombol a hossz. A dollarnal az em-
bereket ekkortajt csak a botrany érdekli jobban ... Joan — ki
egy nagy reviiben az els§ sorban tancol — gondoskodik né-
hény botranyrél, aminek kovetkeztében Hollywood is felfigyel
rd ... Pobafelvétel... els6 szerep. Majd masodik, harmadik ...
megannyi siker. Még egy utolsé akadaly. A beszél6film be-
koszontésekor. De Joan ezt az akadalyt is konnyen &tugorja. ..
a hangja époly tokéletes a filmen, mint alakja, arca.

.
Rovid hézassdga utan, nem rég valtel a fiatal Fairbankst6l Joan
Crawford, most egyedil él. Azt mondja, csak akkor lesz bol-
dog, ha adoptélhat egy gyereket.
Olyan kis boldogtalant keres, amilyen 6 maga volt valamikor...
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Szendy Karolyné festononek indult™;"
és egyszerd, boldog asszony lett beldle e

Gyonyorl bronzvéroshaju asszony, aki-
vel szemben az Ujsagiré onkéntelenul
elfogédott. A szépség mindig aldzatossa
és szemérmessé teszi a medfigyel6t, és
ha eszembe jut, hogy ennek az asszony-
nak egy mérndk- és egy jogaszfia van,
ha hallom a polgarmester feleségétdl:
tavaly mult huszonét éve, hogy férjhez-
ment — meg kell hatdédni és egy kevéssé
megrendilni. A zsurnaliszta 6rok ciniz-
musa helyet &d az 0Oszténds megérzés-
nek, hogy ime, a magasrendi lelki élet,
a kifinomodott asszonyisag képes a tun-
dokl6, kaprazatos fiatalsag és szépség
megGrzésére.

A polgarmester nemrégiben épittetett
villat a Pasaréti-it kornyékén egy fris-
sen megkeresztelt, napsutotte utcédban,
amelynek neve maga is romantika és
lira: agy hivjdk, hogy Harangvirdg-utca.
A modern stilusban megrajzolt, kavé-
barna, melegséget és Udeséget sugarzé
hadz mogott kert van, amelyben egyéves
gyumoélcspalantdk sorakoznak fel. Fia-
tal, karcsu, er6s fak, amelyek hajladoz-
nak a szélben, hogy azutan megint su-
daran emelkedjenek fel.

A terraszon link. A bronzvordshaju
asszony pongyolat hord. Kulénos, fran-
cids szinkeverék jellemzi ezt a pongyo-
lat, amelyb6l a séarga, bordd arnyala-
tokra emlékszem leginkabb. Szendy
Kérolyné o©lében egy héfehér, nem ép-
pen baratsdgos kutya. Nem vagyok
szakért6, de ugy magyar pulinak vélem.
Kérdéseket teszek fel, amelyek annyira
intimek, hogy az ember szégyenli leirni
Gket.

Miben latja 6, Szendy Karolyné a hazas-
tarsi boldogsag titkat? A boldogsagét,
amely olyan folésleges dolognak latszik
mostandban és amellett olyan ritka.
Szendy Karolyné csodéalkozva néz ram:
— Ezt csak nem kell magyarazni? Két
embernek szeretnie kell egymast és tire-
lemmel viseltetnie. Igaz, hogy csak ak-
kor van értelme a kolcsonds turelmes-
ségnek, ha az els6 dolog, a szeretet
megvan. Kulénben nem ér az egész ha-
zassag semmit. Mindenekel6tt és mindig,
mindenkor és maradéktalanul szeretni
kell egyméast. A mai fiatalsag ezt nem
nagyon tudja. Hazassagot kotnek és
hénapok mdlva elvalnak. Nem is értik
meg, hogy a szeretet mélyebb és elvo-
natkozottabb valami, semhogy révid ho-
napok alatt megsemmisulhetne. Ha tehéat
felborult a hazassdg, nem volt igazi
szeretet. En azért vagyok boldog, mert
szeretem az uramat. Ez minden asszo-
nyi boldogsag alapja. A héazassagban,
a csaladi élet tokéletességében, mély
érzelmi vonatkozasaiban latom én a
boldogsag lényegét. Nem hiszek mas-
fajta asszonyi rendeltetésben, mint ab-
ban, amely a csalad keretén belll ér-
vényesil.

— Es a tehetséges, igazan koncepcio-
zus, nagyvonall, alkoté nék? Ok is al-
dozzak fel almaikat, hivatasbeli talentu-
mukat a hézassag, a csalad kedvéért?
— Azt hiszem, hogy az igazan tehet-
séges, kivételes, elhivatott né nagyon
ritka jelenség. Zseni a férfiak kozott is

kevés van. A zsenidlis né természetesen
élie a maga kulon életét, képességei-
nek kibontakozasat, az elemi erejli fo-
lyamatot amdgy sem lehet megakada-
lyozni. De a kis tehetség, a szerény
talentum, a kozepes értelem elhelyez-
kedése a hivatasban, a mindennapi élet-
ben szerintem nem olyan fontos, mint a
hazassag. Mas dolog persze, ha muszdj
pénzt keresni, ha muszaj foglalkozast
talalni és a hazassagi esélyek minima-
lisak. Akkor dolgozzon az asszony
kedvvel és odaadassal, bar meggy6z6-
désem szerint soha nem lehet olyan
boldog, mintha férije és gyermekei vol-
nanak. Kés6bb, idésebb korban meg-
banja a nd, hogy fuggetlen akart ma-
radni. Nincs olyan hivatas, foglalkozas,
a munkanak barmilyen szeretete, amely
pétolni tudnad az egyetlen, igazi elhiva-
tést, az asszonyi rendeltetést.

— Méltésagos asszonyom, uUgy tudjuk,
festdmlivésznének indult: széval semmi
onmegtogadas nem volt abban, hogy

otthagyta ezt a pélyat a hazassag ked-
véért?

— Tényleg festdmivésznének  készul-
tem. De mikor az uram megkérte a ke-
zemet, egy percig sem haboztam. Sza-
momra a muvészet nagyszerl, gyonyo-
ri dolog volt. De Szendy Karoly,
huszonétéves székesfévarosi  kistisztvi-
sel6 feleségének lenni: még nagyszeriibb
és gyonyorlibb dolog. Terkessy Valéria-
nal és Dedak-Ebner Lajosnal tanultam
festeni és bizonyara értettem egy Kkicsit
hozza, ha Deék-Ebner az akadémian
valé tovabblanulast tanacsolta. De en-
nek ellenére abbahagytam mindent, mi-
kor férjhezmentem. Van egy csomé ké-
pem abbdl az idébél, megmaradt a fes-
tészet iranti kilonds el6szeretetem és
egyszer talan megint eléveszem a vasz-
nat. De ehhez kulonésen nyugalmas és
pihenéssel teli id6k kellenek. Most in-
kdbb a negativ festészetet (@izdom. Ma-
gyarorszagon vagy ha kulfoldre jutok,
odakint napokon, heteken at bidjom a
muzeumokat, a képtarakat. A klasszikus,
régi festket szeretem. Van bennem egy
pici konzervativ meggy6z6dés: nemsze-
retem az egészen moderneket. Nagy-
szer(i emberek vannak kozottik, de tob-
ben kozulik nem mondanak semmit a
szamomra. En a mivészetben a régi
értelmezést keresem, amely az igazi
gyonyorliség, a rankaramld természetes
szépség megtalalasdban latia a muvé-
szet feladatat.

— Méltésagos asszonyom, a sokat sze-
replé kozéleti férfi felesége: hogyan ér-

telmezi a politikus asszonyanak szere-
pét?

— Mindenekel6tt  olyanforman, hogy
otthon nyugalmat és tiszta, zavartalan

atmoszférat biztositson a férj szamara.
Az az érzésem, hogy a politikus felesé-
gének legf6bb feladata férjével elhitet-
ni, hogy nincsenek problémak, égetd
gondok, gyotré, megoldast vard kérdé-
sek: mert odahaza mindez egyszerre
megszint. Nem tartom helyesnek, ha az
asszony beleavatkozik a kozéleti férfi
hivatdsdba. Az asszony ne adjon tana-
csot, ne befolyasolja férjét. Két okbdl
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mely ,,mindennél
fontosabb

nem j6 ez: a férfi akkor er6s és toret-
len, ha nem szorul asszonyi tamoga-
tasra. és masodszor: a néi befolyaso-
las, tanacsadas igen sokszor O6sztontdl,
érzéstol, indulattdl flitott. Ezeknek a tu-
lajdonsdgoknak nem szabad a felel6s
allasban levé férfi politikajaban, intéz-
kedéseiben érvényesulni. Az uram itt-ott
beszamol az 4&llasaval kapcsolatos
ugyekr6l. En soha nem kérdezem, a be-
szamol6t kommentarral nem  kisérem.
Igyekszem, hogy politika minél keveseb-
bet szerepelijen otthonunkban.

— Mondhatna-e méltésagos asszonyom,
valamit gyermekeir6l is?

— Két fiam van. Egyik mérnok, masik
joghallgaté. Nagyszer(, tehetséges gye-
rekek, akiket az uram, én is az életre
neveltink. Az volt az elvem, hogy a fiu-
kat nem szabod elkényeztetni. Legyenek
onallé, er6s emberek, akik megalljak a
helyiiket minden helyzetben. Helyesnek
tartottam azt is, hogyha akar az uram,
akar én buntetjuk meg 6ket valamiért —
ami, ugy-e, minden gyermeknél el&for-
dul —, mi, szllék, egymas kozoétt szoli-
darisak legyunk. Vagyis, ha az uram
megfedte egyik fiamat, soha nem vet-
tem védelmembe a gyermeket és ha én
bintettem valamelyikilket egy aprosa-
gért, a férjem egész apai tekintélyével
mellém allott. igy koran megvilagosodott
a gyermekekben, hogy biztosan nincs
igazuk, ha Ggy az édesapa, mint az
édesanya olyan egyontetlien hibaztat-
jak néha O&ket.

— Baratsag szulé és gyermek kozott.. ?
— Nagyon hamar barati kapcsolatba
kertltink gyermekeinkkel. Ezt mindennél
fontosabbnak tartom. Szll6i tekintély
csak kezdetben, a dolgok megalapoza-
séndl lényeges. Azutan meleg, bels6 ba-
rdtsdg veszi at a szerepet, a szil6k és
a gyermekek kozoétt kifejlédé paijtasi,
emberi viszony. A szils, akihez a jo-
barat bizalmaval fordulhat a gyermek:
a legjobb, legtokéletesebb nevelést adja.
A palyavélasztasban sem befolyasoltuk
gyermekeinket, ami f6leg a nagyabbik-
nal nem is lett volna szukséges, oly ko-
ran megmutatkozott nala minden techni-
kai kérdés iranti élénk érdekl6dés.

— Végul, méltésadgos asszonyom; ha a
hazastarsi boldogsagnak van «titkax,
akkor nyilvan a csaldd boldogulasanak
is. Miben latja ezt?

— A jokedvben, az optimizmusban, az
egészséges realitAsban. Nem vagyok
szentimentdlis lélek, az uram sem az. Er-
telmesen él6, a magunk és masok bol-
doguldsat keres6 emberek vagyunk.
Anyam mindig azt szerette volna, ha
nagy mivészné lesz a lanyabdl. Apam
minden ilyen kivansagra azzal valaszolt:
— Orilj, hogy nincs zsenidlis lanyod.
En is oOrulok, hogy Szendy Kérolyné va-
gyok és nem vilaghir( fest6n6. A remek-
mivek alkotdsdnak boldogsdga az én
szamomra kevesebb volna, mint az éle-
tem egyszer(i, asszonyi boldogsaga.
Igenis, van célia az életben valé kiiz-
désnek. Erdemes harcolni férjért, gyere-
kekért, a ritka percekért, mikor a hiva-
tdsdban feloldédé férfi egészen asz-
szonyaé és gyermekeié. Berend Pal
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A Szent Szigz-kolostora, Locarnoban

Stalgyek a k&zt

A repulés gondolata emberemlékezet 6ta izgatja a foldieket. Mar az
oOkori gorogodk is vagyakozva néztek a madarak utan a kék egbe. Mito-
l6gidjuk egyik hését. lkaruszt, szarnyakkal latjak el. A szarnyakat a
monda szerint lkarusz maga készitette. De jaj!! — a tollakat viasszal
ragasztotta Ossze. Amint a nap kozelébe ért, olvadni kezdett a viasz.
Széthulltak a tollak s lkarusz, — szegény, szegény — holtan zuhant a
foldre.

Vagyalom és félelem fondodik ossze a jelképes mondaban.

A vagy, az dlom azéta valéra valt. A félelem elmult. Maholnap épp oly
vidaman repulunk Amerikdba, mint Parizsba, Becsbe.
ugyanoly megszokott latvany lesz, mint a holgysofér. ~
Nem javitott-e magassagi rekordot épp most a nagyszerli Maryse Hills.
Nem olvassuk-e csodéalkozva, hogy Franciaorszagban, ahol pedig — min-
den orszagok kozul legnehezebben hoéditjAk meg a sportok a néket —
800 nének van privat repilégépe.

S a néi piléta

JFELEMELO# ERZES

Mi viszi vajjon a néket a levegébe? Mi ad nekik batorsagot ahhoz, hogy
maganyosan szarnyaljanak a fellegek kozt?

Hiusag Aligha! Barmekkora ugyanis a nék hiisaga, a halalfélelem,
az emberi 6sztonok leghatalmasabbika mégis csak erésebb nala.

Mi az hat, ami a néknek szarnyakat ad?

Vessunk egy pillantast a néi pilotak rovid, de annal lelkesit6bb histo-

ridjara. Hatha ez a héstettekben gazdag kis torténelem megadja a
valaszt?
Az els aki repulégépre ult, a

francia Madame Lepelletier volt.
Fényképén édes, lagykorvonall az arca. Fulében nagy gyongyfulbevalé,

dus frizurdjan jockey-sapka, ehhez fess fehér ingblaz. .. 1908 nyaran

ilyen oltozékben emelkedett 6t méter ,nyaktdr6 magassagba# a ,vak-
meréi sportlady.
Nem mint piléta. Isten ments! A gépet a hires francia repdl Dela-

grange vezette. Kétszaz teljes métert replltek az elszant sportolék, (ma
Amy Johnson egymaga 11.000 kilométert tett meg Londontdl Toki ).
Mikor leszalltak, mikor Delagrange ur galansan segitette ki a gépbdl
holgyutasat, a bamulattél elnémult vilag... alig jutott azonban széhoz,
megindult a repulé ,kett6s#4 korul a pletyka.

FESTETT FELLEGEK KOzZUL VALODIAKBA

Az els6 n6i utast hamarosan nyomon kovette az els6 néi piléta, Ray-
monde de Laroche, az ismert parisi szinészné. Pil6tabizonyitvanya a 36-os
szamot viselte. Ez annyit jelent, hogy 1910-ig csak harmincét olyan férfi
akadt ot foldrészben, aki repulni mert. Ez volt-e az oka, nem lehet
tudni, de bizonyos, hogy mikor a szegény Raymonde lezuhant gépével, s
alaposan Ossze-vissza torte magat, ezt mondtak: ,Ugy kell neki! N6 ne
repuljont

,Dehogy nem!l felelte 6 betegagyan, ahonnan egymasutan kuldte a nyi-
latkozatokat. ,,A fellegekben a néké a j6vé. En is felrepuldk Gjrad.

Be is tartotta szavat. A kovetkezé években nem volt nalanal szorgalma-
sabb repulé. Minden meetingen résztvett. Nalunk is jart. Pesten.
Miutan egy borzalmas autészerencsétlenségbdl csodalatos moédon
menekult, gépével — kozvetlenul leszallas el6tt — lezuhant.

A pilétak harcmezején halt meg, ahogy kivanta és amir6l almokat szétt...
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A FECSKEK KLUBJA
A La Manche-csatornat elsének egy amerikai né, Miss
Quimby repulte at. Ez a tundérszép széke né nemcsak pa-
ratlan batorsaggal rendelkezett, okos, kitlinGé uzletember is
volt. Olyan kitliné, hogyha pénzrél volt szé, a legfrenetiku-
sabb siker, a leglelkesebb unneplés se vette le a labarél.
Amikor Angliabdl jovet, a franciaorszagi Hardelotban le-
szallt, amikor szazezer f6nyi tomeg élijenezte, zsebkend&t
tartott az arca elé. A zsebkend6t csak abban a percben,
csak arra a percre vette le, mikor a rarohané fényképé-
szek kozt megpillantotta annak a lapnak az emberét, aki-
nek  kizarélagos joggal#4 mar joéelére eladta ,szerencsés
megérkezésétdd s az ezzel jar6 valamennyi szenzaciot.

Ez a jézansag, ez az uzleti szellem annal bamulatraméltébb,
mert Miss Quimby oly tundérszép volt, hogy székesége lat-
tan. elallt a lélegzete minden férfinek s ellagyult a legiri-
gyebb né is. Sajnos, 6 is aldozata lett szarnyainak. 1912-ben
lezuhant és London mellett szoérnyet halt.

Ugyanebben az esztend6ben még hat pil6tand lelte halalat.
Tragikus sorsuk, ugy latszik, megrémitette a tobbi nét ...
Egy id6re csend lett. Mind kevesebb néi fecske cikazott a
fellegek kozt. Mar mint az eurdpai fellegek kozt. Amerika-
ban ekkor indult meg legviddmabban az élet. A repuléélet.
Kilencvenkilenc vizsgazott pil6tané ropkodott az Egyesdult
Allamokban, mikor Madeleine Kelly, a legkitin6bbjik
megalapitotta a jenki pilétanék, vagy — mint a tagok sza-
marél elnevezték — a Kilencvenkilencek klubjat. Két
év mulva a klub tagjai haromszazotvenre, négy év mulva
Otszazhuszra szaporodtak.

OT GYERMEK ANYJA

Amerikai szarmazasu volt London egyik legiinnepeltebb, leg-
elegansabb asszonya, Lady Baily is. Hosszu ideig ugy lat-
szott: az 6 élete is ugy folyik majd le, mint sok mas asz-
szonytarsaé. A lady golfozott, vadaszgatott, garden-party-
kon vett részt nyaron, a Derbyn tavasszal, kastélyaban tar-
tézkodott Gsszel, a Riviéran télen. Kézben a gyerekeit ne-
velte. 6t gyereke volt.

Lassan kinGttek azonban a gyerekek a kis cip6kbél, a kis
ruhakbodl. Kozelgett az id6, mikor teljesen kiropulnek az
otthonbdél s mamajuk egyszerre csak arra ébred, hogy nincs
miért felkelni reggel. Ures az élet. Hogy ez he ne koévet-
kezzék, hogy az életét valamivel kitdltse, a lady repul6t
vasarolt, megtanult vezetni. Letette a pilétavizsgat. Koz-
ben a férjét athelyezték Fokvarosba, a vilag végére. Lady
Baily vele ment volna, de az egyik gyereknek sziiksége
volt r4 Anglidban. A masikrél is kiderult, hogy most se-
hogysem nélkulozheti mamajat (igy szokott ez lenni, amint

a szul6k kulonéletet kezdenek élni). A lady Anglidban ma-
radt tehat.

Kozben résztvett néhany repul6-meetingen.
Majd egy napon, mikor gy talalta, a gyerekei most mar
igazan el lehetnek nélkile, kijelentette, hogy biz 6 most

mar elmegy a papajukhoz. Teszi pedig ezt repul6gépen.
A gyerekek, az ismer6sok elrémiltek e vakmeré terv halla-
tan. 15.000 kilométer rettent6 tavolsag volt tiz évvel

ez-
el6tt, mikor a lady elhatarozta, hogy Fokfoldre repul. (De
kulbnben a London—Fokvarosi-at ma — a vilagkoruli re-
pulések idején is — a legnagyszer(ibb repulétarak egyike.)

Lady Bailyt azonban most mar mi sem tartotta vissza. Kis
80 hengeres gépén elindult Croydonbdl. Alig ért Francia-
orszagba, eltévedt. Kényszerleszallast kellett végeznie, ugy
kellett megkérdeznie, hogy talal Le Bourgctba. E hir halla-
tan jot nevettek az angolok, megkénnyebbllten séhajtottak
fel a lady baratai. ,No most, hogy latja, mibe vagta a fej-
széjét, feladja majd ezt az &rult tervet# mondtak, de té-
vedtek. Lady Baily nem tartozott azok kézé a nék kozé,
akiket megrémitenek az akadalyok. S6t azok kozé tarto-
zott, akik a nehézségek lattan kapnak csak igazan kedvet
vallalkozasukhoz. Tiz nap mulva mar Kairéban volt. Innen
a Szaharan keresztul — vagyis felett — akarta folytatni Gt-
jat, do ebbe a vilagért se akartak beleegyezni az ottani
hatésagok. Be kellett varnia Bentleyt, a hires angol avia-
tikust, aki egy hét mulva tartotta eskuvéjét és naszatként
egy kis sivatagrepulést tervezett. Miutan igy — akarva nem
akarva résztvett egy eskuvén, Bentley kiséré rep
gépe tarsasagaban nekivagott a sivatagnak a lady. Tabora-
ban a naszutasok elblcsuztak téle, miutdn még egyszer
figyelmeztették, hogy jobb lesz, ha visszafordul veluk —
de 6 tovabb repult. Valahol Rodézidban, annak is legclha-
gyottabb vidékén leveg6orvénybe kerult gépével, melynek
egyik szarnya eltort. Csoda volt, hogy le tudott szallni. Sze-
rencsére, ez emberlakta vidéken tortént. Slrgonyodzni lehe-
tett Anglidba, ahonnan Gj gépet kuldtek segitségére. Ezen
a gépen folytatta atjat és érkezett Fokfoldre a lady. Ezen
is tért vissza Anglidba.

Lady Baily — sajat bevalladsa szerint — joéval tal volt a
negyvenen, mikor el6szor ult F. A

repulégépre.



magyar
Mmii 1 inAmhne
K 1] L [3) N c o] K
IHILLIVIIIVY

Nagyon oOregen, 94 éves koréban halt meg New-Yorkban
Andrus nagyiparos, aki az Egyesilt Allamok tizenét leg-
gazdagabb embere kozé tartozott. De nem csupan ezért
volt ismert és hires, hanem még inkébb hihetetlen taka-
rékossaga, s6t fukarsaga miatt. Egész életére rautotték
bélyegiiket a nélkulozések, amiket fiatal kordban kel-
lett elszenvednie és amikor hosszi kiizdelmek utan ha-
talmas vagyonra tett szert, ami aztan az id6 mulaséaval
egyre szédit6bb méreteket 6ltott, akkor is hii maradt ifji-
kori szokéasaihoz: mindig villamoson ment az irodajéba,
olcs6 vendéglében reggelizett 25 centért, de még a cip6-
jét is sajat maga tisztitotta. Eppen ezért keltett nagy fel-
tinést, hogy ez a fukarsagarél hirhedt milliomos foldi
hamvai részére fény(iz6 siremléket &llittatott. \égrende-
lete értelmében a mauzéleum céljaira 300.000 dollart ha-
gyott, olyan horribilis 6sszeget, amilyet egész élete fo-
lyaman nem hasznait el Andrus. lgaz ugyan, hogy vagyo-
nanak majdnem a felét népjoléti intézmények alapitasara
hagyoményozta.

Ezenkivil egy masik milliomos-tdrténet izgatja most
Amerikat, amelynek hdse Thomas Jenkins, a «kdvér
Tom>, a csikagéi cukorkirdly, akinek vagyonat 80 milli6
dollarra becsulik. Ez a kitn6 férfid elhatarozta, hogy
most mar felhagy Uzleti tevékenységével és — cirkuszi
bohéc lesz. Amint allitja: régi almat és vagyat akarja ez-
zel valéra valtani. Mér ifjukordban is nagyon érdekelte a
cirkusz, de akkor még nem volt vagyona és nem mert a
mégis csak bizonytalan jovedelml bohdc-péalyaval kisér-
letezni. Ezért vagott neki a cukor-tzletnek. Most azutén,
hogy financidlis helyzete megingathatatlan, elhatarozta,
hogy megvalésitja ifjukori &lmét, minthogy most mar
nem lesz a pénz rabszolgaja, hanem ellenkezéleg: a pénzt
arra fogja felhasznalni, hogy passzi6janak éljen. Thomas
Jenkins hénapok 6ta részesil egy hivatasos bohéc szak-
szer(i oktatadsdban és a csikdgéi Ujsdgok mar kozik a
nagy szenzaciot: «A cukorkirdly, mint bohéc! A «kdvér
Tom» els6 follépése a Ringling-cirkuszban, mint excentri-
kus Bohdéc!  llyen szédiletes reklamlehetdségek mellett
bizonyosnak létszik, hogy a milliomos bohéc 6riasi sikert
fog aratni.

A vildggazdasdgi valsdg az angol vilagbirodalom mam-
mut-vagyonait alaposan megtépazta. A hivatalos kimuta-
tasok szerint azoknak a szama, akik évente 2000 fontnal
nagyobb jovedelemmel rendelkeznek, az 1929. évben
108.500 volt, mig 1933-ban 84.000-re zsugorodott Ossze.
Természetes, hogy ez Anglia adébevételeinek is lényeges
csokkenését vonja maga utdn. Az angol milliomosok
szama hasonléképpen 534-rgl 452-re csokkent.

Az Amerikai Egyesiilt Allamokban, amely az élet minden
megnyilatkozasaban a leggroteszkebb eseteket produkalja,
Los Angeles kozelében, mar régebben megalapitottdk az
Elszegényedett Milliomosok Szegényhdzat. Hatalmas ura-
dalom ez, amelynek neve: «Baratok farmja és amelyen
hét egykori dollarmilliomos lakik. Az egyikik egy nagy
hajéstarsasag igazgatdja volt, de tonkretette a gazdasagi
vélsag. A tobbiek viszont 6riasi vagyonukat elspekulaltak.
Az életiikr6l azonban teljes gondoskodas tortéjit. A Millio-
mosok Szegényhazat azok a disgazdag emberek tartjak
fenn, akik még ezidészerint is orulhetnek vagyonuknak.
Egykori kollégaiknak gondtalan életér6l 6k gondoskod-
nak, talan attél val6 félelmikben, hogy egyszer 6k is ha-
sonlé helyzetbe kertilhetnek és akkor milyen édes lesz
egykori jotékonysadguk kamatait élvezni!
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Ahol o N6 uralkodik...

Héarom nap se kellett hozza és tokéletesen meggy6zédtem arrdl, hogy
az amerikai férfiak «lovagiassaga» sokkal szélesebb terlletet olel at,
mint Eurépéban. Kés6é délutan volt és a Commodore-szall6 foyerja
zstfolva vendégekkel. Kivancsian figyeltem ezt a szamomra még tel-
jesen idegen, fipikusan amerikai koOzonséget. Szemben velem, széles
ordivanon, kozépkord, rendkivil elegans hézaspar ult. Kett6juk
kozott eg%/ rézbarna pekingi kutyuska, amely mindannyiszor morogni
kezdett, ha a férj a feleségéhez hajolt, hogy a kezében 1évé, éﬁpen
most olvasott irdsban valamit megmutasson neki. Aztdn latom, hogy
6nagysaga férje figyelmét felhivja a sajat labéara, a férj engedelmesen
térdre ereszkedik, hosszabb ideig bibel6dik az asszony cipGje zsinor-
javal, amit a draga 6leb GrnGje elleni merényletnek minGsit és éktelen
vakkantéssal kiser.

Térdelés, kutyaugatas kiséretében

Még meglep6bb volt, hogy a jelenlév6 rengeteg vendég kozul senki
nem tartotta komikusnak ezt a jelenetet, a férjnek ezt a kutyauga-
tassal Kkisért térdeplését. Senkinek arcdn nem’ vettem észre még a
leghalvanyabb mosolyt sem, pedig én nekem nagy er6lkédésembe
keriilt, hogy hangosan el ne kacagjam magam.

Hasonlé csodalkozas fogott el, amikor késébb a ruhatarban meg‘—
figyeltem néhany urat, akik hasonléképpen térdeplé helyzetben fel-
segitették holgyeik hocipdit, mikozben a holgyek err6l az udvarias-
sagrél tudomast se véve, zavartalanul beszélgettek més férfiakkal.
U?y latszott, mintha a térdepl6 urak nem csupan teljes odaadassal
teljesitenék ezt a ({kotelességilket —hanem egyenesen™ Kitlintetésnek
tekintenék ezt a lehetdséget. Elismerem a holgyekkel szemben valé
gélans viselkedés létjogosultsagat, de mégis — és ne haragudjanak
ezért meg a holgyek — vannak hatéarok, amiken tdlmenni nem egyez-
tethet6 ossze a férfi méltésagaval.

Még jobban meglep&dtem, amikor egy eléttem mend holgynek udva-
riasan ajtot nyitottam és Gnagysaga valosaggal hercegndi grandezzaval
lejtett tovabb, de engem egyetlen pillantasara se méltatott. Eur6pa-
ban — hal' Istennek! — minden holgy kulénbséget tud tenni, a szol-
gai tevékenység és a gavallér figyelmessége kozott.

A férj, mint ,,gyermekleany"

De mar newyorki tartézkoddsom masodik napjan, olyan djabb talgasz—
talatokat szereztem, amelyek még jobban bizonyitjdk a teremtés koro-
najanak helyzetét a szép nemmel szemben — Amerikaban.

Vasérnap délel6tt volt és a hires Central Parkba mentem, ahol egy
na?yon furcsa karavant figyeltem meg. Ez a karavan gyermekkocsik-
bol allott, amit a derék — férjek toltak, miel6tt hitveseik, baratnéik
és a T(agyobb gyermekek sordban, csupan inspekciés szolgalatot telje-
sitettek.

Az volt a nézetem, hogy egy nép humoranak a tanulményozésa a
nép karakterének ggors és teljes megismeréséhez vezet. Nagy érdek-
|6déssel kezdtem tehat olvasgatni az amerikai napilapok szines vicc-
lap-mellékleteit, az Udgynevezett «Funny pages»-t. Megddbbenve [4t-
tam bennik az elpéholt férj s(rlin visszatéré figurajat. De még
ennél is kilondsebb volt egy napilap «komoly» korkérdese: véjjon a
feleségnek szabad-e a férjét elvernie? A legtobb olvaséné gy nyilat-
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kozott, hogy a feleség szamara meg kell
hagyni ezt a privilégiumot, amely ~kiza-
rélag «a héazi békét szolgélja# és «min-
den férj szégyelheti magat, aki az ilyen
kézzefoghat6 ~ figyelmeztetést viszonozni
merészelné#.

A véloperekrél és tartasdijperekrdl sz6lo
tudésitasok, nemkilonben a  newyorki
Alimony-Jail (a joémoéda, elvalt ferjek
adossagbortone) beszamol6i, aztan még

jobban  megvilagitottak ezt a kérdést,
o%y az amerikai férfiak milyen hely-
zetben vannak a szépnemmel kapcsolat-
ban.

Draga gavallérsag

Az amerikai férj és legényember, ha gentle-
man akar lenni, egy lakdj minden jo
tulajdonsagat koteles vallalni, egy per-
manens mikulassal egyetemben. eg

Expedicio keres Kozep-Sz

Huszonhét évvel ezel6tt, 1908 julius 30-
on Kozép-Szibéria, tiszta és szélcsendes
id6ben, szenzéaciés természeti tlinemény
szinhelye volt. Egy 6riasi meteorit el-
képzelhetetlen gyorsasaggal szaguldva
lecsapott a foldre Léna és Jennisej ko-
z6tt. Tanulja volt a kaprazatos tune-
ménynek Kansk, a jennisejski banya-
vidék és Kirensk, tehat egymastél 1000
kilométer tavolban fekvé helyek tobb
lakosa. Olyan borzalmas doérrenést hal-
lottak, mintha egyszerre ezer és ezer
agyuat sutdttek volna el. A meteorittél
tortént Osszecsapasban megremegett a
fold. Az emberek pénifélelemmel mene-
kultek ki a lakéasaikbol. A Bajkal-t6tol
Turuchanskig és Bodajbotdl  Witimig
visszhangzott az 6riasi dorej, tehat tobb
mint egymillié négyzetméternyi terlle-
ten, olyan sikon, mely nagyobb, mint
Franciaorszag és Németorszag terilete

egyuttvéve.
Borzalmas erejl léghullam kisérte a ter-
mészeti tineményt, olyan légnyomas,

mely 50 kilométer szélességben és 100
kilométer hosszisagban minden erdé6t,
40 méter magas fakat is letarolt.

Hisz évvel az esemény utdn az orosz
tudomanyos vilag a kutatdsok alapjan a
kovetkez6kben allapitotta meg, hogyan

tortént a meteoritnak a folddel valé
dsszecsapasa
Ama szédmos kozmikus test kozil, me-

lyek a planétak kozott bolyongénak és
a nap korul ondllé palydn mozognak,
egyik test 1908 juliius 30-an lehullott a
foldre. Ez az idegen égitest, melynek
nagysagat csak sejtik, de minden eddigi
meteoritot  felulmdlt, masodpercenként
70—90 kilométer sebességgel ropult at
a fold atmoszférajan. Ett6l az o6riasi se-
bességtél a Bajkal-t6 vidékén minden tu-
zet fogott és vakitd fényt arasztott. Ami-
kor az Ankara folyé mentén szaguldott,
itt az emberek és lovak foldre hullottak,
az ablakok kiugrottak a kereteikbdl, a
szobak butorai felborultak, az ajtok ma-
guktdl kinyiltak. A meteorit ezutan at-
szaguldott a Tunguska sziklas tertlete
felett és a folyd és a Csunja mellék-

kell szoknia, hogy figyelmességeit a
holgy nem fogja honoralni, de még csak
tudomasul venni sem, hanem mint ma-
gatol értet6d6 kotelességet konyveli el.
Ami pedig «Mikuldsi  szerepét flleti, az
abban all, hogy a hélgy sehol a vilagon
nem tart oly természetes és szivtelen
jogot gavallérja pénztarcéjara, mint
Amerikaban. Még akkor is, ha csupéan
felliletes ismeretségrél van sz, 6nagy-
saga igényt tart a férfi pénztarcajanak
teljes tartalmara. Ugy tessék ezt érteni,
hogy csak a legdragabb szinhazjegyet
hajlandé elfogadni, csak a legel6kelbb
és legdragdbb étterembe elmenni, de
kozben, ha valami megtetszik neki, egész
egyszerlien megkoveteli lovagjatél, hogy
vaséarolja meg a szdmara. A gavallér
ilyen onfelaldozd viselkedését «jolneve't-
ségnek mindsitik. A n6i egoizmus azon-

foly6i kozti terlleten farédott a foldbe.
Lecsapasa foldindulast idézett el6 és a
lehullast kisér6 expl6zié dorejét hallotta
egész Kozép-Szibéria. A légnyomas-
okozta pusztitdis 50 kilométer széles és
100 kilométer hosszu teriletén a lakos-
sag szerencsére igen gyér, egy négyzet-
kilométer teruletre alig esik egy ember.

Nem vagyok hivés, almatal
mivész, aki csak megy, halad,

halad az Gton csondesen
s elcsodalkozik mindenen,

mint egy bolcs, furcsa gyermek,
akiben titkok zengnek.

Nem vagyok nyugodt Iélek,
Orokos t?]zben eylek,

moh6 és turelmetlen
vagyok: 1az hajszol engem.

Ha béanat nem marcangol,
onmagam tépem akkor

s ha rim liktet, ha vers dobol
bennem, az véresen komoly.

Nekem csata az élet,
nem is élek, de égek.

Aki haborog s lazad,
jaj, hamarabb kifarad.

Gyorsabban hl, ki melegebb.
Rétég vagyok én is, beteg.

fin is beteg vagyok, beteg,
kopnak bennem “az idegek.

Mikor ijn el a nyugalom,

a csend, amire szomjazom?
Homlokomra mikor suhan
kezed, mikor mondod, Uram:

Johet az est, a béke,
menj, a misének vége. .
OLBEY IREN

ban még a pénziigyi szempontbdl er6tle-
nebb férfiaktdl is fajdalmas aldozatokat
kovetel meg.

Az amerikai férj pedig ezenfelil még
ng kilonos ténykedést koteles magéra
vallalni: a héztartasi alkalmazott szere-
ét. Akinek modja volt arra, hogy bete-
intsen az amerikaiak haztartasaba, meg-
dobbenve figyelhette meg, hogy a férjel
milyen magat6l értetédéen veszik ki “ré-
sziiket a héazimunkabdl. Edénymosoga-
tds, sz6nyegporolds és mas hazias
«sport», az amerikaiak véleménye sze-
rint, pompéasan Osszeegyeztethetd a férji
méltésadggal. De még az se szégyen az
Ujvilagban, ha az asszony hatalmanak
«kézzelfoghaté Myomai meglatszanak a
férj abrazatan.

Mindenesetre megéllapitom,
kal jobb — eurdpai férjnek lenni.

hogy sok-
W. K.

ibériaban egy 27 éwel ezeldtt lezuhant meteorit-Oridst

minden erd6 pusztuldsat okozta a meteorit lehullasat kisér6 hatalmas erejd légnyomas

Egy vanovarai paraszt, Szemjonov, ezt
jelentette a pani félelmet kelt6 ese-
ményrél: északnyugatra egy tlzes sav
jelent meg az égen és olyan hd@séget
arasztott, hogy az inge majdnem ra-
égett a testére. Aztan a fény kialudt és
nyomon kovette olyan robbanas, mely
ugy a foldhoz sujtotta, hogy eszméletét
vesztette. Sitkina falu mellett egy t6 vi-
ze forrasba j6tt és llién meg Kan kozott
a folyd vizében egy hullam a viz folya-
sa ellenében rohant. Erdék fai langba-
borultak, emberek és kovek hullottak a
foldre a mezdékon és a babonas paraszt-
s&g azt hitte, hogy a villam és menny-
dorgés ura latogatott el a foldre.

A leningradi tudomanyos akadémia &as-
vanytani muzeumanak egyik tudés Gre,
L. A. Kulik 1927-ben kezdte meg a ku-
tatdst abban az iranyban, hol furédha-
tott a foldbe az eddig lehullott legna-
gyobb meteorit. Els6 expedicidja az is-
meretlen tertleteken nem jart eredmény-
nyel, noha latta a meteorit nyoman ta-
madt elképzelhetetlen erejli |égnyomas
rettenetes pusztitdsait. Masodik és mar
az els6nél jobban felszerelt expedicidja
sordn egy saman Utmutatdsa alapjan
eljutott egy hegyre, ahonnan egy kopar
volgyet latott, mely korul legyez&forma-
ban fekudtek a ledontott fak. Itt valahol
csaphatott le tehat az oriasi égé k6.
Mivel expediciéjanak élelmiszerei t-
kozben elfogytak, kénytelen volt Kulik
visszafordulni. A kormany segitségével
ismét expediciét szervezett arra a teru-
letre, ahol a jelek azt mutattdk, hogy
ott csapott le a meteorit. Olyanfajta ko-
par tertletre jutott el, mely a holdbéli
képzelt tajakra emlékeztet. Vizzel telt
mély tolcsérszerli Uregek voltak itt o
foldben, korben ledontott hatalmas szal-
fak fekudtek. Az expedicié tagjai a la-
tottakbdl azt a benyomast szerezték,
hogy korulbeltl négykilométernyi teru-
leten kisebb darabokra szakadva zu-
hant le a meteorit.

Kézel a célhoz skorbut tAmadta meg az
expedicié embereit és Kuliknak Gjbél ta-
karodd! kellett fajni, eredménytelenal.
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Keresztoltéses asztalterité és figgdony minta Tar™ie: Km.., F.

i

Az als6 jobbsarokban lathaté szobarészlet tajékoztat a mellette levé minték felhasznalasara vonatkozoéan. Az asztalteritd
bordirszeriien diszitend6 az apr6é rézsakbdl Osszeéllitott girland-mintaval és a sarkokat kilon egy-egy kis csokor is disziti.
A terit6 kozepébe pedig a mintan felil levé nagy csokor alkalmazand6. A terit6 készithetd aproszemi Aida kanavabol,
mely kaphatd ekrii, krém, vagy fehér szinben, 170 cm szélességben. A varrashoz, mely keresztoltéssel torténik, hasznal-
hatd megfelel szin(i gydng?/perié va%y muliné. Ugﬁancsak a bordirmintaval diszithet6 a ﬁlggﬁjny is, a lathatdé modon, mely
a téritével azonos anyagbol készitend6. E mintak kulon-k(lon is hasznalhatok, pl. a nagy csokorral gyonyor(i parnat készit-
hettink, s6t mint gobelinkép is hatdsos. A kisebb csokor pedig hamutalca ald motivnak, kongréra varrva nagyon szép. A pici

rézsékbol all6 girlanddal pedig gyerekruha, bliz, s6t kombiné diszithetd.
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Antik ajkpirositd. — Egy munkas, aki a
Frankfurt am Main melletti Praunheim-
ban dolgozott, az épitkezési éasatasok
alkalmaval érdekes leletre bukkant. Elég
mélyen a fold belsejében valami ke-
mény targyban akadt meg az asdja és
amint Ovatosan eltavolitotta a foldet,
egy kulonods alaki és rendeltetés(, tas-
kaszer(i bronz-edény kerilt a kezébe. A
szakértbk megallapitottdk, hogy a lelet
a rémaiak korabdl, a Kr. e. Ill. évsza-
zadbdl szarmazik. A dis diszitési ka-
zetta folnyitdsa utadn kulonos palcikakat
talaltak a belsejében, amiket vizsgalat
ala vetettek és megallapitottak, hogy
azok kulénb6z6 szinl  ajkpirositd ru-
dacskak, olyasféle osszetételben, mint a
mai nék toalettasztalkdjan talalhatok.
Ennek alapjan kidertult az is, hogy az
ajkp’rosit6 mar nagyon 6&si mdlltra te-
kinthet vissza.

A repul6égépek szétkergetik a fagyhul-
lamokat. — A floridai Homesteodbd! ér-
kezett jelentés, hogy az ott lakok meg-
kiséreltek a fagyhullamok altal veszé-
lyeztetett novényeknek, repulégépek se-
gitségével valé megvédését. Az ottani
repul6téren nyolc repulégép all allandé
készenlétben, hogy fenyegetd éjszakai
fagy esetében, fel- és leszallasaikkal a
leveg6 mozgasat segitsék el6. Ezek a
repulégépek azt a melegebb leveqdré-
teget, amely 10 méternél magasabbra
szallott fel, lenyomjak és ennek segitsé-
gével szétkergetik a hideg hullamokat.
A repul6gépek tulajdonosa a farmerek-

t6l 25 dollart kap 6érankint és repul6gé-
penkint. Hatalmas terlletet védenek meg
ilymédon a gyilkos fagyhullamoktéi.
Ezt az eljarast most mar ki akarjak ter-
jeszteni Florida egész teriletére.

Uj Noé-barkdja. — Az olvasé azt hi-
hetné, hogy csupan sikerdlt viccrél van
sz6; kénytelenek vagyunk azonban kije-
lenteni, hogy a hiradast tobb oldalrél
is megerdsitették. Nem egyébrdl van
sz6, minthogy Amerika 0j viz6zonre ké-
szulédik! A Texas allambeli Laredo va-
rosban, a Rio Grande dél Norte hulla-
main épitik mar az Uj Noé-barkajat. Egy
vendéglés (j szektat alapitott, amely el-
s6sorban és legf6képpen- ezzel foglal-
kozik. Az (j vizdozdn eljovetelét vala-
melyik Nagypéntekre varjak, miért is se-
rényen folyik az épitkezés. Az (j Noé-
béarkaja 6riasi hajo lesz, haromszaz mé-
ter hosszlsagu és felszerelve minden-
nel, ami az emberek életbenmaradéasa-
hoz szikséges. A szekta mindenesetre
jol szamit, kulondésen, ha a dolog pénz-
ugyi oldalat vesszik kozelebbrél szem-
ugyre. Mindenki,-aki fol akarja vétetni
magéat az Uj Noé-barkajara, koteles leg-
aldbb egy darab, kétszazdollaros rész-
vényt jegyezni. A barka épitése Ugyszol-
van alig kerll va'amibe, mert minden
részvénytulajdonos koteles a pénzt elére
ietenni. A latszat szerint az egész dolog
nem mas, mint az emberi félelem és os-
tobasag Uzleti kihasznaldsa. Mert gya-
vak és ostobadk mindig lesznek a vila-
gon!

Asszonyi gondolatok az utazasrol

Amikor Fiesolébdl Flérencbe vitt a vo-
nal, faradtnak éreztem magam ahhoz,
ho%y kinézzek az ablakon. A val6sag tu-
lajdonképpen az volt, hogy egy széles-
valla és rosszkedv(i férfi takarta el eld-
lem a mesés kékségli égboltozatot. A vi-
ragzé mandulafékat, az ezust csillogést...
Miel6tt sz6lhattam volna neki, felém for-
dult a szélesvalla férfi és ezt mondta:

— Ha felajanlhatom onnek ezt a helyet,
parancsoljon! ... Méltéztassék idefaradni
az ablakhoz ... En ugyanis tizenkét év
6ta, minden nap ezt latom. Mar nem is
latom tulajdonképpen! Mindennap:  kék
égboltozat és ezistds csillogas ...
Csodalkozva néztem a rosszkedvi férfire.
llyen gondolatok szilettek agyamban:

Ezek szerint tehat az alomszer( szépsé-
gekkel is jol lehet lakni. Rosszkedviien
lehet szemben llni a varazslatos és me-
sébe ill6 csoddkkal, ha mindennap Ujra
és Ujra ezt latjuk. Mi ennek az oka?

Bizonyara az, hogy az ember Uj és Uj
meglepetések utan ahitozik.
A flérenci férfi — akacfaknak latja és
Unja ezeket a meseszép lombokat, amik
az én szememben Fiesole mandulaféi...

Miért néz sajnélattal az elutazé arra, aki
ott marad?

Mert az, szegény, ott a vonat mellett nem
lehet mast, mint ide-oda topog, mig 6
vagyakozva rohan az élmény felé ...
Pedig mekkora félreértés van ebben!

Hat nem inkébb az az igazség, hogy a
bdlcs ugyanolyan élményt sejt az utazéas-
ban, mint az ottmaradasban?
Végeredményben: csak az, aki sokat uta-
zott, eszmél rd arra a bodlcsességre, hogy

mindenki szdméra a legfontosabb a sajat
otthona.

Mert igazan utazni csak az tud, akit visz-
szavar a — sajat otthona!

A legbiztosabb szer, hogy a legszebb
utazas is elveszitse minden varadzsat, az
6sszehasonlitas.
Az Osszehasonlitas rosszabb, mint az
oréom  meggyilkolasa. Nyugodjunk meg
abban, hogy a Balaton olyan, mint a —
Balaton, Svéjc pontosan hasonlit Svéjc-
hoz és az olasz Riviéra egyedil csak az
— olasz Riviérara emlékeztet.

Arravalé-e az utazéds, hogy az érdekessé-
%eket és latnivalokat tanulmanyozzuk?
gyszer Kopenhdgaban jartam és fel-
kerestem a vilaghir(i Thorwaldsen-muzeu-
mot, de aztdn ingerllten tavoztam onnan
és elmentem szemlélédni a — régi Piac-
térre.

Nem tudtam megérteni, hogy miért cse-
lekedtem igy. De most méar belatom, hogy
i/gazam volt és helyesen cselekedtem.

z utazds nem arra vald, hogy az Uj vé&-
ros nevezetességeit tanulmanyozzuk. Ha
utazunk, a legcsodalatosabb™ muzeumnal
és palotanal is jobban oriliink egy cson-
des 6ra meghitt szépségének.

Kérdés, hogy tanacsos-e Ujra felkeresni
azt a vidéket, ahonnan egyszer mar szép
emlékekkel jottink haza?

Semmi Is(zin alatt nem sdzabz?]d — ha azért
megyink mégegyszer oda, hogy ismét ta-
Iéllggzzunk r(gagi%:emIékeinkkel!gy

De igenis szabad, ha meg tudjuk érteni —
hogy semmi nem ismétlodik! Es ha elég
fantaziank van ahhoz, hogy a jol ismert
tajban is meglassuk az djat...
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~® a (kzouyas
,,KMuLcisnya”

Ezzel a széval jelolik nagy Aaltalanos-
sagban azokat a néket, akiknek érdek-
I6dése elfordul a tipikusan n&i dolgok-
t6l és minden erejiket a szellemiekre
koncentréljadk. Az iron6ket nevezi a nép
leginkébb  «kékharisnya»-nak. Ennek a
gunyos kifejezésnek sziletése a 18. sza-
zad elejére esik és nem mas, mint egy
kolt6 bosszija egy asszony ellen, aki
6t 'meghallgatni nem volt hajlandé.
London mivészi koreiben és el6keld tar-
sadalmi életében, 1720-ban fontos szere-
pet jatszott Lady Montagu, aki nem csu-
pan mint koézismert dama, hanem mint
ironG is, a sajat kordban bizonyos nép-
szerliségre tett szert. Szalonjaban meg-
fordult mindenki, aki mvészi, vagy tar-
sadalmi tekintetben szémitasba jott.
Alexander Popé angol kolté is lelkes
latogatéja volt ennek a kornek, amely
red nézve kétszeres vonzerével birt, hi-
szen haldlosan beleszeretett a szép La-
dy Montagube. Féajdalmasan ra kellett
eszmélnie azonban, hogy érzelmei vi-
szonzasra nem taladlnak, aminek Kko-
vetkeztében szenvedélyes szerelme
adaz gyidiloletté valtozott at.

Ett6l kezdve Lady Montagu valésagos
céltdblaja lett Popé vicceinek, aki —
miutan szerelmi vaksaga elmualt — két
kulénos sajatsagot fedezett fel egykori
szerelmében. Az egyik az volt, hogy
kezeit nem igen &apolja, a masik pedig,
hogy kulonos elGszeretettel visel — ég-
szinkék harisnyakat. A zsenidlis kolto-
nek két megallapitasa talalt széles vissz-
hangra és népszerlségre. Az egyik az
volt, hogy Lady Montagut tkékharis-
nyas holgy»-nek nevezte el.

A masik pedig egy epigramma volt a
kezeir6l; amely szolt eképpen:

— <Az én idedlom jol érti azt a mivé-
szetet, hogy leigdzza a férfiakat, de
nélkiulozi azt a képességet, hogy kezeit
rendesen megmossa és tisztan tartsa.
Sz6 sincs réla, ez a két kijelentés nem
mondhaté egy gentleman megnyilatko-
zasénak, de a gunyos <kékharisnya» ki-
fejezés mégis halhatatlan lett és napja-
inkban is hasznalatos, az iréonék gunyos
és igazsagtalan jellemzésére.
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2000 éltes

fatcsesség-ek

az utazastol

A Klasszikus Réma népszer(i bol-
csel6je: L A. Seneca, aki Kr. e.
4-ben sziletett és Kr. u. 65-ben
halt meg, Luciliushoz irott levelé-
b6l vesszilk ezeket az okos és
megszivlelendd sorokat.

A nagy Sokrates valaszolta annak az
embernek, aki panaszkodott, hogy az
utazds semmit nem hasznalt:

— Megérdemled, hogy igy jartal, mert
sajatmagaddal utaztal! . . Bizony, na-
gyon jot tenne sok embernek, ha el
tudna tévedni sajatmagatol!

Mit hasznal neked, ha tengerre mégy és
valtogatod a varosokat? Ha meg akarsz
szabadulni attél, ami kinoz, ne méashova
menj, hanem massa légy!

Az utazds Onmagaban semmit nem hasz-
nal. Nem (zi el az unalmat, nem csi-
titia le a vagyakat, nem csillapitia a
mérget, nem fékezi a szenvedélyt, rovi-
den: a lelket semmiféle tehert6l nem
szabaditja meg.

Csodalkozol, hogy a menekilés nem se-
git rajtad? Hiszen te magad vagy az,
aki el6l menekilni akarsz! Javulj meg
onmagadban! Vesd le a terheidet és ja-
vitsd meg szenvedélyeidet. Kellemesen
akarsz utazni? Gyodgyitsd meg a kisér6-
det (azaz: sajatmagadat!).

Tudomanyos tevékenységben kell tol-
teni idénket, hogy minden bolcsességet
megtanuljunk, hogy megismerjuk a mar
felfedezett dolgokat és a még meg nem
talaltakat kutassuk fol. Csak ily médon
szerezhetjuk meg nyomorult rabsagban
sinyl6d6 lelklinknek a megvaltdé szabad-
sagot!

Utazas kodzben és az utazas jovoltabol
nem leszel bélcsebb, mint amilyen vol-
tdl. Mert a bolcsesség minden tudas
orma és ehhez nyugalom szikségeltetik.
Az utazds pedig nem mas, mint allandd
nyugtalansag.

Mikor ,nagyon oOreg" a férfi

Tal volt mar a negyvendtodik életévén
Pietro Mascagni, amikor vilaghir{i opera-
javal, a ,Parasztbecsiilet“-tel megajandé-
kozta az emberiséget. Es most, 71 éves
kordban, amikor a legtobb ember mar
véglegesen lezarja  élettevékenységének
mérlegét, most lepett meg benniinket leg-
Gjabb mesterm(vével, a «<Nero>-val, amely-
nek dallambdsége és dramai ereje o'.yan
hatalmas, hogy senki nem merne egy ho-
fehérhaju aggastyan alkotasara gondolni.
Ami pedig még ennél is csodalatramél-
tébb: Mascagni, amikor ezt az operajat
komponélta, szakitott egész addigi élet-
modjaval és szokasaival, eladta Eompés
berendezés(i hazal és egy szallodaba kol-
tozott, ahol éjjel dolgozott és nappal
aludt.

Mascagni azonban nem &ll egyedil a zene
vilagéban, aggkori zsenidlis alkotéasaival.
Giuseppe Verdi, az 6 tulajdonképpeni
elédje és honfitarsa, 74 éves volt, ami-
kor az ,Othello“-t, 80 éves, amikor a
Falstaff“-ot és 86 esztendds, amikor a
villﬁg legszebb ,,Ave Marid“-jat kompo-
nélta.

Az embertipusok kozill, amelyek kiérdem-
lik a zseni meghatarozésat, kétfajta va-
lik ki kulonosképpen: az egyik nagyon
fiatalon éri el képességei teljességét, a
mésik ellenkez6leg: meglehetdsen kés6n.
Vannak aztan olyan kivételek is, mint ami-
lyen Goethe volt, aki 24 éves kordban
irta meg klasszikus draméajat, a ,Gotz
von Berlichingen“-t, de viszont 80 éves
kordban fejezte be a ,,Faust“-ot.

Az orvosok megallapitdsa szerint: a férfi
olyan oreg, mint amilyen oregek véredé-
nyei. Ebben az esetben Tizian véredényei
nagyon ,fiatalok" leheltek, mert 98 esz-
tend6s volt, amikor ,A lepant6i @tkozet !
cim({ torténeti mdremekét megalkotta.
A francia forradalomban pedig szerepelt

egy férfi, akit kortarsai ,Jakob, a pat-
riarka" néven tiszteltek és akirgl fel-
jegyezték, hogy 1789-ben, 120 éves ko-

rdban vélasztottdk meg a nemzetgydilés
tagjava, aki egyik legbuzgébb tagja volt
a nemzetgy(lésnek, példas energidjaval
és modern eszméivel, amelyek tarsait va-
l6sdggal magukkal ragadtak.

Korunk legnépszeriibb ,,ifji aggastyéanja"
feltétlenidl G. B. Shaw. 30 éves koraban
még teljesen ismeretlen volt és maga
vallja be, hogy 20-ik és 30-ik éve kozolt
Osszesen nem tudott 5 fontot megkeresni.
Alfréd Tennyson, hires angol kolt6, az
»Enoch Arden" vilaghir(i alkotdja, akkor
kezdte csak megalapozni kolt6i pozici6-
jat, amikor mar 50 éves elmalt. 55 éves
kordban irta ,Enoch Arden“-jal, amely
hiressé tette és mar 66 éves is elmdlt,
amikor elsé szindarabjat alkotta.

A gazdasagi életben is talalunk hasonl6
férfiakat. Henry Ford, a 72 éves, még
egyre gyarapitja milliéit és Sir Montague
Norman, az Angol Bank 6sz kormany-
z0ja, még ma is ﬁompés judiciuma pénz-
tgyi zseni. Az elhtinyt Commodore Van-
derbilt, 70-t61 83 éves koraig szaporitotta
mesés vagyonat oly hihetetlen mérték-
ben, hogy elérte a 100 millié dollart.
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Az oregkori teremtd energia legnagysze-
rlibb példai az irodalmi életben talalha-
tok. A Nobel-dijas Pirandello 50 éves ko-
rdban még Ugyszolvan teljesen ismeret-
len volt. 50 és 60 éves kora kozott al-
kotta mestermiiveit és ma, 77 éves kora-
ban csillog legszebben zsenialitdsa. A 69
éves H. G. Wells nemrég jelentette meg
,Onéletrajzi  Kisérlet“-ét, ezl a hatalmas
alkotast, amely el6tt minden kritikus hé-
dolattal és teljes elismeréssel hajtotta
meg zészlajat. Ha pedig visszatekintiink
a maltba, ott talaljuk Daniel Defoe-l, aki
60 éves volt, amikor a ,Robinson Cru-
soe“-t irta és Cervantes-t, aki 58 éves
koradban alkotta halhatatlan ,,Don Qui-
chote-jat.

Waltér B. Pitkin amerikai frénak a mull
évben jelent meg , Az élet csak negyven
éves korban kezdddik!" ciml regénye,
amely az utobbi évek legnagyobb konyv-
sikere volt. Most pedig egy amerikai or-
vostanar allott e.6 ,tudoméanyos felfede-
zés“-ével, amely szerint 47 és fél év az az
atlagos életkor, amikor egy férfi tehetsé-
gének és képességeinek teljes birtokaba
lép! Természetes, hogy ez kissé komiku-
san  hangzik, mert a szellemvilagban
képtelenség ,,atlag“-r6l beszélni. Onkén-
telentl felmertl a kérdés, hogy a Kit(iné

amerikai orvostandr mit ért atlagos
szellemi  képesség" és ,atlag-agyvel6d
alatt?

Annyi azonban torténelmi tény, hogy a
61 éves llindenburg vette at a keleti had-
szintér hadmiliveleteinek vezetését, miutan
kivivta a vilaghabor( legemlékezetesebb
gy6zelmét, a tannenbergi csatat. Es még
rengeteg példat lehelne felsorolni, amely
szerint ,.allagbregedés“-rol nem lehet be-
szélni, mert az évek szama az energiaval
és az alkotoképességgel sokkal gydngébb
oOsszefliggésben &ll, mint ahogy felilete-
sen és elhamarkodott itélet alapjan kép-
zeljuk.



MAGYAR

A magény elsd hete volt a legkinosabb. Hamory seholsem talélta helyét. Talnagy-
nak, kisértetiesen csendesnek taldlta a hatszobas lakést. Négy szobéat lezart és
csak az irodat és fogaddszobat tartotta nyitva. Elbocséatotta a szobaldnyt és a
szakacsnét is. A hazmesternél kérte meg, hogy takaritson reggelenkint. Kavé-
hazba ment reggelizni és vendégl6ben ebédelt, meg vacsorazott. Néhany nap alatt
halédlosan megunta a vendégl6i kosztol. Semmisem izlett neki. Es nem tudta,
hogy mit kezdjen a sok szabad idejével.
Megfordult a Gerbeaudnal, kijart délben a strandra, megnézte a budai szinhaz
el6adasat. Megprobalt taldlkozni régi tarsasagaval, de nagyon kinos volt az 6ro-
kos indiszkrét kérdésekre valaszolni, hogy mit csindl az asszony, meg a gyermek?
Voltak tapintatlanok, akik bizalmaskodva azt is megkérdezték, hogyan is volt
tulajdonképpen a Nyéky-féle parbaj?
A telefonja sirln csengetett. Tarsasagbeli holgyek hivtak kilonbozé estélyekre,
garden-partykra. Hatarozottan divatba jott. A nék érdeklédve figyeltek fel a
galans lovagra, aki élet-halalra verekedett egy asszonyért. De ugyanakkor érez-
nie kellett az ellenkezd aramlatot is. Karpathy tablabir6ék tuntetleg mellézték,
holott azel6tt kéthetenkint meghivtdk egy-egy bridzs csatara. Palos miniszteri
tandcsosék, Kuthy féfeliigyel6ék, Tamasy grofné is teljesen megfeledkeztek réla.
Hamory tisztdban volt azzal, hogy ez csendes tarsadalmi bojkott. A tarsadalom-
ban mindig két nagy aramlat hémpolydg. Az egyikhez azok tartoznak, akik min-
dent kdnnyen megbocsatanak és nem tllsdgosan valogatdsak ismerdseik kisze-
melésében, a mésik csoportot azok alkotjak, akik kérlelhetetlen szigorral tgyel-
nek a csaladi élet tisztasagara, szilard vallaserkolcsi alapon allnak és kivetik ma-
guk kozul azokat, akik viselkedésiikkel megbotrankoztatjdk &ket. Hdmoryt nyil-
vénossagra jutott parbaja és kilondsen annak kinos kérilményei nagyon sok he-
lyen tették kegyvesztetté.
Megbélyegzett ember, 6riasi sikert aratott a konnyelm(ek vildgdban, de ugyan-
akkor bezérult el6tte egy serég nagyon el6keld, a tarsadalom és politika vezetd
koreihez tartoz6 ember szalonja.
Hamory egyel6re sem ndvekvl népszerliségével, sem a megindult bojkottal nem
tor6dott. Azt szerette volna elddnteni, hogy mint vélekszik 6 sajat magarél?
Még mindig képtelen volt hatarozni. Minden reggel fél kilenckor levelet irt Em-
ménak. Ezt Ugy magéba idegezte, hogy
szinte gépiessé lett. A pincér, aki a regge-
lijét hozta, odamellékelte csészéje meilé
a tintat és levélpapirost is. Ameddig a le-
velet irta, tele volt meghatottsaggal, elér-
zékenyult és nagyon melegen irt:
.- .. Olyan vagyok, mint a kivert kutya!
Nem izlik az étel, seholsem érzem jél ma-
gamat, egyre csak ratok gondolok. Mit csi-
nal az én kis legénykém? Boldogan olvas-
tam, hogy megint hizott néhany dekat.
Mér alig varom, hogy lebonyolitsam a leg-
surgésebb Ugyeimet és megyek, ropulok
hozzatok. Nem birom én ezt igy sokaig.
A leveleidet kissé hidegnek tartom, Em-
muskdm. Hiszen igaz, nem is érdemiem
meg, hogy nagyon kényeztess, de mégis
csak szeretnék részleteket is hallani kuat-
hé&zi nyaraldstokrél, nem csupan sz(ik-
szavl egészségugyi jelentéseket. Millio
csokot kildok mindnyéjatoknak. ird meg,
hogy mire vagyddol, mire van szikséged?
Boldogan megveszem és elkuldom. irj sur-
gbsen, turelmetlentil varom soraidat, sze-
retd Viktorod.
Utéirat. A babat csokold meg ezerszer ne-
vemben és fényképeztesd le. Errél ne fe-
ledkezz meg.”
De kés6bb, mikor a levelet bedobta a pos-
taszekrénybe, egyszerre a masik énje kez-
dett bontakozni benne. Hannéra gondolt...
Még eddig nem telefonalt neki és nem
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Kévérek, ha talalkoznak

A gyerekek talalkozasa: jaték; a sze-
relmeseké: kaland; a férfiaké: Uzlet; a
sovany holgyeké: jelentéktelen dolog.
Jonnek, talalkoznak — és nem tortént
semmi —, elvalnak csendben.

De a kovér holgyek talalkozasa: ese-
mény! Mdfajilag kifejezve: drama vagy
tragédia. Sportszer(ileg definidlva: ne-
hézsulyl szellemi boxmérkézés. Torté-
nelmi nyelven szélva: Philippi, Waterloo
vagy Koniggratz.

A koszonésik nem: szervusz! és nem:
kézfogas ,— hanem tizlépésnyi tavol-
sagrél mérlegelé szemhunyoritas és ily-
nem( diadalkialtas: hiztal!

Mikor mar csak lélegzetvételnyi hely
van kozottik, knockautolé mosollyal szi-
szegik: én??? én hiztam, angyalom?!?
6 kilét fogytam! — De te, szivem! Két-
szer olyan kovér vagy, mint mikor utol-
jara lattalak tegnapel6tt!

— Erdekes! — mondja a masik —, én
mégis olyan konnylinek érzem magam
— melegem sincs —, te azonban, dra-

gam, egészen tarjagos lila vagy! Ugy
latszik, szivedre megy a haj!

— Még mindig jobb, mintha a hasamra
menne, mint neked, édesem! — mondja
a ctarjagos fila mire a hason héjas
holgy is olyan szinlvé valtozik, min az
esti égbolt, ha méasnapra szeles id6 var-
hat6.

Ha torténetesen a piacrél jonnek, most
egymas kosardba tekintenek.

— Te j6 Isten! —sikolt fel az egyik, mint-
ha skorpiét pillantana meg a masik ko-
sardban —, te vajat viszel! Vajat! Ez
ongyilkossag, fiam! Most mar értem,
hogy te fogydkura mellett is hizol!

— Tévedsz, kedvesem! —mondja 6—, a
vajat a fériemnek viszem! Nem kivan-
hatom, hogy az én fogyékaram miatt §
is ugy lefogyjon, mint a te férjed!
Mondd meg neki, ne haragudjék, hogy
a multkor nem fogadtam a koszonését,
de egydltalan ki sem latszott mellGled
és 'késon vettem észre!

— 0, bezzeg, észrevetttéged, gyonyo-
rim! Eppen mondta, hogy te mar egy kilo-
méterr6l latszol a szélességednél fogva!
— Na, pa, angyalom!... Vigyazz, ne
hizzal

— Te is O6vakodj, édesem! Ne f(itsetek
er@sen, koénnyen gutaitést kaphatsz!

A végs6 bombék utan elvalnak — de
visszanéznek s a gybztes az lesz, akinek
elébb sikerul a masik utan hajitani ezt
a kézigranatot: — Pardon, szivem! Ezt
a ruhat ne vedd fel tobbé! Mindenben
vastag vagy, de ebben kulonésen! Na,
szervusz!

A talalkozasok szaz eset kozul kilenc-
venszer igy folynak le. Persze, lehetnek
némi variaciok a frizuraval kapcsolat-
ban is. Kissné Téth Lenke
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A. Ferraris:

n festd6 es a modellje

A portréfestészet majd mindig tragikus
foglalkozds, mert aldozatot kovetel:
néha a festémlivész, de gyakran maga
a modell az aldozat. Ha a személy ér-
dektelen, a festémiivész aldozza fel ma-
gat, ha pedig rosszul sikeril a portré,
a modell lett az aldozat.

A legjobb modellem mindig a felesé-
gém volt, bar a <portré-tlés> kitlin6 al-
kaimat nydjtott arra, hogy alaposan
megmossa a fejemet.

John D. Rockefeller kuelemetle eléttem,
hogy — ha mégis radszanna magat arra,
hogy lefessem —, legfeljebb haromszor
hajlandé lni, mert nagyon elfoglalt em-
ber. En erre megjegyeztem, hogy nem
szoktam naplopdkat lefesteni, csak el-
foglalt embereket. Az eredmény nem is
maradt el: tizenkétszer volt hajlandd
modellt Ulni és a legjobb baratsagban
valtunk el egymastol.

Egy nagyon csinos amerikai holgy bor-
zasztban szerette volna tudni, hogy a
portréfestének mi az Ggynevezett trukk-
je, amelynek segitségével Ugy idealizal-
ja a személyt, hogy a kép mégis hason-
litani fog hozza. Hidba faggatott, el-
tokéltem magam, hogy a titkot el nem
arulom. A szépség azonban nagyon
er6szakos volt és engedni kényszeril-
tem.

— Az ember el6veszi a festéket —
mondtam titokzatosan —, hulsz csepp
koltészetet kever beléje és ezt a keve-
réket Ugyesen folkeni a vaszon meg-
felel6 helyére ...

A hélgy mosolyogva felelte:

— Thank you very much, indeed, y shall
give it up, then! (Készondm nagyon szé-
pen, de akkor nem érdekel az egész!) ...

Egy masik, hasonléképpen nagyon csinos
amerikai holgy, azt szerette volna tud-
ni, hogy vannak-e asszisztenseim. Nem
voltam biztos abban, hogy tréfal-e vagy
pedig komolyan kérdez, azt a valaszt
kaptam téle, hogy a portréfestészet is
specializalas, tehat bizonyos rendszer-
nek kell benne lenni és pedig olyfélekép-
pen, hogy az egyik fest6 gyonyord-
szép szemeket tud festeni, a masik
klasszikus orrot, a harmadik csodalatos
széjat, a negyedik pedig a — lélek szép-
ségét fogja visszaadni., (A legtébb ame-
rikainak ehhez hasonlé vad elképzelése
volt a mlvészetekrdl).

merte felkeresni. Nem mert
és nem tudott donteni éle-
térél. Tisztdban volt azzal,
hogy amely pillanatban (j-
ra taladlkozik Hannval, el-
délt a sorsa és soha tobbé
nem tér vissza Emmahoz.

Szadzszor Ugy volt mar,
hogy felmegy a Dorottya-
utcai lakasba, de ugyan-
akkor érezte, hogy ezernyi
kotelék  koti  Emmahoz.
Nem a szerelem, hanem a
szerelemmel majdnem

egyenl6 erejli mas érzések:

a megszokds, a gyermek

iranti rajongé apai érzés, a lelkiismeret parancsa tartottak vissza.

Ravaszkodni kezdett. Be akarta csapni magat. Szandékosan azokra a helyekre
ment, melyekrdl tudta, hogy Hanna ott meg szokott fordulni. A margitszigeti
zenés tedkon, a Hullam-furd6 strandjan, az esti Duna-korzén jelent meg azzal a
titkos reménnyel, hogy majd talalkozik Hannaval és akkor nem 6 a hibés, hanem
a véletlen.

De seholsem latta. Mintha csak a fold nyelte volna el.
hogy itt volt Budapesten.

Kozben egyre idegesebb lett. A megoldatlan helyzet alland6 gyotré nyugtalansag-
gal toltotte el. Folytonos gyomoridegessége volt, fejfajas kinozta, a kdzérzete ba-
gyadt, lehangolt volt, munkaképessége valésdggal csédét mondott. Belatta, hogy
feltétlentl pihennie kell. Elhatarozta, hogy néhany hétre elutazik. Még aznap le-
velet irt Emmanak.

Amitdl féltem, csakugyan bekovetkezett. Idegességem az elviselhetetlenségig
fokozodott. Ez is egylk nagy oka annak, hogy miért nem utaztam még mindig
utanaték. Nincs értelme, hogy ilyen allapotban taldlkozzam veled. Ugy hatéaroz-
tam, hogy el6bb meggydgyulok. Holnap néhany hétre elutazom Balatonfoldvarra.
Mindig nagyon szerettem a Balatont, meg vagyok gy&z&dve, hogy ezittal is meg-
taldlom ott a gydgyulast és felfrisstlést. Kérlek, Emmuskam, holnaptél kezdve ci-
mezd oda a leveleket. Nagyon fogom varni 6ket. Millié csékkal mindnyéajatoknak
Viktor.4

Amikor Emma elolvasta ezt a levelet, szemébdl kicsordult a kénny. Szerencsére
senkisem volt jelen, mikor atvette a levelet. Edesanyja minden délben a legna-
gyobb felhdborodéassal mérte végig Emmat, mikor a postas atadta Hamory levelét.
— Itt van a Judéas-levél! — mondotta megvetéen. — Ha egy kis ©nérzet volna
benned, felbontatlanul kildened visszal

Emma eleinte reménykedd boldogséaggal, izgatottan bontotta fel Viktor leveleit,
Mindegyiknél azt hitte, hogy abban lesz benne a megoldast és megvaltast hozd
Gzenet: holnap érkezem ... ropulok felétek ...

De minden levél egyre jobban meggyézte Viktor ingadozd, gyenge jellemér6l,
Nem tudott sem rossz, sem jé lenni. Szeretett volna szakitani és nem tudott.

De képtelen volt arra is, hogy visszatérjen a csaladjahoz.

Mégis, a lelke mélyén nem hamvadt el a remény.

De amikor megjott a levél, hogy Viktor Balatonféldvarra megy, egyszerre meg-
vildgosodott el6tte, hogy minden elveszett. Els6 gondolata az volt, hogy ir Viktor-
nak. Keserd, konnyes levelet:

— Ha gy érzed, hogy a csalddod mellett nem tudsz megpihenni, ha a kuathazi
erdék és a langyos viz(i Majoros-t6 nem tudnak feluditeni, akkor csakugyan az
a leghelyesebb, ha beveted magad egy mondén fird6hely forgatagéba, ahol vidam
urak és holgyek tarsasdgéban és oOtorai tedkon, triko-revis strandon, furdékaszin6i
mulatozdson prébalod rendbehozni idegeidet. Ne félj, én tapintatos leszek, nem
foglak kellemetlen hirekkel haborgatni, nem irom meg, hogy mennyi kellemet-
lenséget és megalaztatast kell itthon szenvednem. Hogy az ismerds lanyok egyre
gunyosabban kérdezik: no, mikor jén meg a férjed? Mert ma én allok Kuathaza
botranykrénikéjanak a kozpontjaban. Eleinte még csak belenyugodtak abba, hogy
te csakugyan utanunk jossz és bizonyos varakozasi allaspontra helyezkedtek. De
most mar bizonyos, hogy eszedben sincsen Kuthdzara jonni és teljes egészében
felszabadult a pletyka, a guny, a karorvendezés. Nyiltan hangoztatjdk, hogy el-
0ldoztél hazulrél, mert masba lettél szerelmes. Természetesen, tudjdk a nevét is
annak a masik nének .

Ha latnad milyen verforralo modon tudjak belém dofni a guny fullankjat!

Azt mondja példaul Rudasné:

— Ejnye, de csinos vagy, Emmuskam! Ugy virulsz, hogy 6rém rad nézni! Nem is
értem, hogyan lehet férj a vilagon, aki ilyen sokéig tud tavol lenni az ilyen szép
asszonykatol!

Révészné azt mondja:

— De sokat sir a gyermeke, kedves Hamoryné! Tudja, azt mondjak, a fiagyermek
megérzi, ha az apja sokaig tavol van. Ide kellene hivatni az urat!

Még aranyosabb, gyilkosabb, gonoszabb és kegyetlenebb a Kiss Sari.
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— Ej, ej, Emmuci, ravasz kis n6 vagy! Nagyon rejtegeted el6ttiink a férjedet! Azt
mondjak, nagyon csinos ember és féltékeny vagy ra.
Mire orcéatlanul kézbeszdl Vassné:
— Nem értem az Emma logikajat! Ide nem hozza a férjét, pedig Kathazan nem
szokas mas urat elcsabitani, Pesten pedig otthagyja egyedil. En bizony nem len-
nék ilyen konnyelmd, dragasagom!
A mama pulykavorés arccal, felpuskaporozva jon haza a piacrél, ha véletlentl
maga megy véasarolni.
Duhongve jar fel és ala a lakasban, csapkod, rdzza az oklét.
— Mér az utcara sem mehet az ember. Az egész varos rajtunk mulat. Hat ha én
egyszer megfogom a gallérjat a szépséges uradnak, az Isten legyen neki irgalmas.
Képzeld, odajon ma hozzdm a Kazyné és azt mondja: Drdga Hajnalné, mi van ma-
gaval, hogy mostandban olyan ritkdn latjuk? Hat persze, persze, az embernek
nincs nagy kedve mutogatni magat, mikor banata van. Milyen rossz szinben van.
Egy ilyen derék j6 asszony, mint maga, aki annyit vesz6dott a gyermekével, bi-
zony megérdemelné, hogy nagyobb szerencsét csinaljon a lanya! De hat nem ér-
dem szerint mérik a boldogsagot . . .
Es nagy fejcsovalgatasok, sopankodasok kozoétt megy tovabb. Husz lépéssel tavo-
labb pedig latom, amint Osszetaldlkozik Horvathnéval és 6sszenevetnek a sikerilt
viccen, hogy jél megforgatta bennem a tovist.
Vassné tegnap éppen a hazunk el6tt talalkozott velem, mikor a babat toltam.
— Jaj, de bajos kis kolyok! — Kiéltotta. — Olyan, mint egy kis angyal. Készive
lehel annak az apénak, aki el tud hagyni egy ilyen dréga kis csoppséget . . .
Igen, ezt kellene megirni Viktornak!
De minek? Mindennek semmi értelme sincsen.
Ha nem hozta még Kuthdzara a gyermeke és asszonya uténi véagy, akkor kéar
lenne ilyen erkolcsi érvekkel kényszeriteni az utazasra. Nem volna abban semmi
gyonyoriség. Nincsen értéke annak, amit kényszer(iségh6l tesz az ember. Menjen
csak tovdbb az Gton, melyen elindult.
Rovid, hatarozott volt a levél, melyet elkuldétt:

.. csak utazz a Balaton mellé, ha Ugy érzed, hogy ett6l meggydgyulsz. Hiszen ez
az egyetlen fontos, massal ne tor6dj!*

Néhany nappal utébb Hamory megérkezett Balatonfoldvarra.

Az elsé két napon csakugyan komolyan vette a pihenést. Messze elvonult a zajos
strandtdl, kivalasztott egy magéanyos helyet a Balaton partjan és csak Ult és nézte
az orokké csillogd, szeliden fodrozé vizet és hagyta, hogy az édes illatok simogas-
sék, altassdk haborgd idegeit. A tavolbol néha idaig hangzott egy-egy viddm gyer-
mek kurjongatésa, nevetések foszlanyat is elhozta a szell6 és a part mellett el-
suhant id6énkint egy-egy elegans vitorlds. A naptél barnara csokolt, életéromtél
duzzadé filk és lanyok ultek a vitorla tovében, szemiikben csillogott a jokedv.
Fejest ugrottak a yachtrol a hullamokba és széles karcsapasokkal Usztak. Méhek
dongtak és beledugtédk fejiuket a virdgkelyhek millidiba, pillangék kerget&dztek
bédultan. Zengett, aranylott a napsugéarba &gyazott élet, nedvekt6l duzzadtak a
fak levelei és a magasban néha elrikoltotta magét egy haldszmadar, azutan lecsa-
pott a vizre és fehér gydngyoket vert maga koré.

Mindenki boldog, csak 6 Ul maganyosan, csuggedten, hatarozatlanul.

Elegans auték gordultek lagyan és neszteleniil a puha homokon, a park fenyvesei
kozul kibukkant a kaszind épuletének karcsu tornya, élénk és viddm nyéri szi-
nekbe 06lt6zott karcsi nék tenniszeztek bronztestl atlétakkal.

A gondtalan gazdagsagnak kulén parfémje és szuggesztiv ereje van, amely latha-
tatlan sugarakban éarad az elegans furdShelyek lukszusvillaibol, el6kel6 étter-
meib6l, a nyaralok felfokozott életkedvébdl.

Hamory egyre nyomasztébbnak és ostobdbbnak érezte onkéntes szam(izottségét.
Fel kell rédzédniia veszedelmes letargiajabol, kulonben elveszett. Nem szabad élve
eltemetkeznie. Elhatarozta, hogy masnap kimegy a strandra, firdik, napozik,
csonakézik. Nincsen hatalmasabb gydgyszer a fénynél, melegnél, viznél!

Egy fiatalasszony gyermekkocsit tolt. Esztendés gyermek ult benne. Gombolyd,
mezitelen karjaval élénken hadonaszott és nagyokat nevetett. Hamory szivdobo-
gast kapott. Milyen régen
nem latta mar kisfiat! Az is
ilyen napbarnitott édes baba
lehet. Leklzdhetetlen véagy
fogta el, hogy megcsokolja
az ismeretlen  gyermeket.
Felugrott, a kocsihoz |épett:
— Milyen biib4jos baba! —
kiéltotta elragadtatva.

Es olyan mozdulatot tett,
mintha kezébe akarna ra-
gadni, hogy megcsokolja. A
fiatalasszony ijedten felsi-
koltott:

— Ne nyldljon hozza! — ki-
altotta a  felhdborodastol
reszketve. Micsoda do- H

orgolt

jégkenddcske
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Javai
torténet

A biln és blinhédés viszonya épugy
valldsi, mint jogi probléma. Ali, egy
eurdpai utazé javai inasa, mindkét vo-
natkozasban teljesen fliggetlennek érez-
te magat és mégsem segitett rajta ez a
mordlis flggetlenség.

— Alinak ismét eldlegre volt sziksége
— szamol be a kilénos esetr6l a kitlind
utaz6 —, mert Unnepelni akart. A javai
boyok lelki egyensulya ugyanis megki-
véanja, hogy olykor-olykor néhany na-
pot és éjszakat barataik és rokonaik tar-
sasadgaban toltsenek. llyenkor lakmaroz-
nak, dalolnak és tancolnak, de semmi
alkoholt nem fogyasztanak.

Elérkezett ez az id6pont. Ali azonban,
minthogy megtagadtam szaméra az el6-
leg kiutalasat, lelki egyensulyat telijesen
elvesztette.

Méasnap azonban Ali mégis eltlint, de
vele egyltt néhany értékes ezlsttargy
is eltlint a hazambdl. A dolog és az 6sz-
szefliggés végtelen vilagos volt, de nem
kevésbé nyugtalanito.

Harom nap malva Ali visszatért, az
ezusttargyakat pedig a kinai zaloghaz-
bél kellett kivaltanom. A fidra bintetés
Vart, amit émaga is jogosnak tartott és
turelmesen fogadott. Nem is érezte ma-
gat kilondsebben rosszul, hogy hat nyu-
galmas hetet kellett eltdlteni racs mo-
gott és a legcsekélyebb mértékben sem
gatolta abban, hogy <sirik»-et ragjon és
cigarettazzon.

A bintetés kitoltése utan Ali sugéarzé
arccal és teljesen nyugodt lélekkel Ujra
jelentkezett nalam. Nagyon elcsodalko-
zott, amikor kozoltem vele, hogy nincs
szandékom (jra alkalmazni. El sem tud-
ta képzelni, hogy 6 most mar egyszerre
nem az én inasom.

— Tulajdonképpen — vélekedett a fele-
ségem —, most mar nyugodtan magunk-
nal tarthatjuk... Minden val6szinliség
amellett szol, hogy Ali a legkézelebbi
hetekben nem szandékozik Ujra Unne-
pelni és éppen ezért megbizhatébb lesz,
mint egy 0j inas ...

En azonban azon az Aallasponton vol-
tam, hogy ha ilyen koénnyen elnézzik a
dolgot, az egész Ultetvény valamennyi
bennszulottét ugyszoélvan fel fogjuk biz-
tatni a 'opasra.

Ali sehogysem birta megérteni ezt a rea
nézve tllsdgosan komplikalt gondolat-
menetet. Az 6 véleménye ez volt:

— En lopést kovettem el, de a lopast a
bintetés elszenvedésével kiegyenlitettem.
Hatra volna még az okozott kar meg-
téritése. Ha most nem vesznek vissza,
akkor nem tudom ledolgozni és nem tu-
dom megtériteni az okozott Kart...
Teljesen érthetetlen el6ttem ez a felfo-
gas! ...

Kénytelen voltam Alinak igazat adni.
Mert a blin és blinh6dés viszonya val-
lasi és jogi probléma, de az egyén fel-
fogasatol is fugg.

Ali felfogasa pedig — megtamadhatat-
lan volt.
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HUMOR

Két jébarat a tavollevé Tilosyrél beszél-
get.

— Képzeld, — mondja az egyik—a Ti-
losy milyen rosszul jart.
— 'Na?

— Elvett egy Ozvegyet, akinek négy
gyereke van és zongorazik.
— Nna, jarhatott volna rosszabbul is.
— Hogyan?
— Ugy, hogyha annak az 6zvegynek
hat gyereke volna és zongorazas he-
lyett trombitalna.

0

Kohn és Griin beszélgetnek a kavéhaz-
ban. Beszélgetés kozben Kohn megkér-
dezi Grint6l:

— Mondd csak, mi a véleményed arrdl,
hogy bevezetik az agglegényadot?

— Ugyan, — feleli duhdsen Griin —
még kiderill, hogy egészen j6 Uzletet
csindltam az én szerencsétlen ndsulé-
semmel !

Baliné panaszra ment a biréhoz,
elhagyta a férje.

— Menj csak nyugodtan haza, —
mondta a biré, — tiz-tizenkét nap
mulva UGjra visszatér hozzad.

Két hét mulva Baliné UGjra megjelent a
birénal és sirva panaszkodott, hogy
férje még mindig nem jott vissza.

A bir6é gondolkozott, aztan igy szolt:
— Rosszul jésoltam, mert én is felultem
a pletykéknak.

— Ezt nem értem, —
Baliné.

— Hat — mondta a biré, —ate uradrol
azt mondta az egész falu, hogy bolond.
Most kiderult, hogy egyaltalan nem bo-
lond.

hogy

nyugtalankodott

A gazdag bankigazgaté szemrehanyast
tesz az Uavvédnek, aki baratja és isko-
latarsa volt, hogy nem koszon neki
elére.

— Hat miért koszonnék neked el6re?
— kérdi az ugyvéd.

— Mert te szegény vagy és én gazdag
vagyok, nem érted ezt?

— Nem. Fogalmam sincs réla, hogy mi
az a dag?

Egyik olvasénk irja, hogy az idei nya-
rat egy kis osztrak furdShelyen toltotte.
Egyszer, kirandulds kozben betért egy
kis vendégfogaddba és két lagytojast
kért. Mikor fizetésre kertilt a sor, a ven-
déglés egy schillinget szamitott fel neki.
— Mit, — szél a vendég csodalkozva
— két tojasért egy schillinget mer
kérni? Hat olyan ritka maguknal a to-
jas?

— Nem a’tojas ritka, kérem, — felelte
a vendéglés — hanem a flurdévendég.

Egy Ur borotvalkozas kozben megkér-
dezi a borbélytol:

— Miért fixiroz a kutyaja olyan erésen?
— Talan azért, — feleli a borbély —
mert néha megtorténik, hogy a vendé-
gekrél egy kis fulet levagok és akkor

mindig 6 kapja.

LAPJA

16g ez, kérem? Az én gyermekemet

nem cs6kolhatja meg idegen . ..

Hamory megszégyeniilten vonult

vissza.

— Bocsanat! —menteget6dzott—

a tulajdon kisfiam jutott eszembe!

A fiatalasszony haragosan végig-

mérte és gyorsan tovdbb tolta a

kocsit. Ha&mory néhany pillanatig

lestjtva &llt. Hallotta, hogy a meg-

rémult kis gyermek sirva fakadt

és az anyja vigasztalni probalja.

Megfordult és lassan visszafelé

ment a telep felé.

Vadsz6l6vel és borostyannal be-

futtatott villak végtelen valtozat(

sorban bukkantak ki a mivészi iz-

léssel kovécsolt vaskeritések mogul, a kertekben rengeteg rézsa, dalia, georgina,
napraforg6, szekfii, csipkerézsak mogé rejtett lugasok.

Az egyik villa homlokzatan felirat:

LAImok szigete!lf

Bizarrul szép, valdsadgos miremek. Kolt6 és mlivész volt, aki épitette. A kertben
mesterséges sziklak, apré vizesések, o6ridsi palmak, melyek a Riviéra tropikusan
dis virdgzasat varazsoltak ide. Es a viragok szinte harsanylé szinorgidja kozott
egy marvany koltemény, filigran oszlopok és csupa konnyed, csipkés baj, mintha
egy rokokdbol ittfelejtett markiné aludta volna benne sohasem mulé szerelmes
almait.

— Milyen szép ez! — s6hajtotta Hamory.

Megéllt és meghatottan nézte.

Milyen j6 lenne itt lakni, lebocsatva hagyni a diszkrét z6ld zsalugétereket, kife-
sziteni az o6riasi naperny&ket, melyek mint gigantikus lepkék nyujtéztak az asz-
talok felett, fent a villa virdgok kozé slppedt lathatatlan terraszan. Itt meg
lehetne gyogyulni!

A gyepéagyakon tarkatolli nagy madarak. Azok is elkertlték a tobbi kertet és
idejottek. Megérezték, hogy ez a foldi paradicsom.

— Ha volna benne kiadé lakas! — villant & Hamoryn.
De hét ez képtelenség. Aki ilyen pazarul szép villat épittet, az nem bocséjt abba
idegeneket. Maga akarja ott szévdgetni almait.

Ki lehet az a boldog haland6, aki ide vonulhat vissza?

A kéménybdl vékony, acélkék fiistkarika kigyézott fel.
Valaki lakik benne.

Hamory nem tudott megszabadulni a részakadt bivolettdl.
den vagyaval odatapadt a villdhoz.

Bemenni! Bemenni! — kalapalt benne szuntelentl.
Valamelyik gazdag mégnasé lehet. Kilonc és moivészlelk(i emberé. Ennek a meg-
épitéséhez nem elég a pénz. Csak akinek nagyon szines élete volt, aki nagyon
sokat szeretett és csalédott, az dlmodhatta meg ilyennek az otthonéat, ahova majd
visszavonul . . .

A kert kavicsos Utjan konny( nesz tdmadt. Hosszi selymes sz6rd, japan pincsi
tort ki a daliabokrok maogul. Egy lepkét uldézott. Fehérruhés, karcsu fiatalasszony
sietett utana.

— Halld, Jolié! — kialtotta szemrehany6an a kutya utan.

— Hanna! — kialtotta el magat Hamory.

A n6é megrezzent és a kerités felé fordult. Az arca megvonaglott. Azutan megfor-
dult és elsietett. Nem forditotta vissza fejét.

Hamory sébélvannyd mereviilve allt. Leirhatatlan indulatok kavarogtak benne.
Lelke mélyéig fel volt zaklatva.

A taldlkozas meglepetése és Hanna érthetetlen viselkedése majdnem megdrjitet-
ték. Erezte, hogy megint helyrehozhatatlan ostobasagot kovetett el. Orditani tu-
dott volna tehetetlen dihében.

Megrazta a kaput. Az ajté zéarva volt. Becsongetni meg sem prébalkozott. Tudta,
hogy amugysem nyitnak Kki.

Mint a kutydktoél szorongatott nyul, szaladt korbe és valami rés utan szimatolt.
A t4jék elhagyott volt, egy lélek sem jart arrafelé. Hamory vak szenvedélyétél
elragadtatva, vérbeborult aggyal nem sokat habozott. Felkapaszkodott a kerité-
sen és atvetette magat. Azutan rohant a villa felé.

Széles 1épcsé vezetett fel az épulet terraszdra. Hamory Osztonszerlen felsietett.
Es ekkor egyszerre szemben taldlta magat Hannaval.

— Hanna — lihegte elfulladva — miért tagad meg? Itt vagyok, magat keresem
hénapok 6ta.

Az asszony hidegen mérte végig.

— Miért hazudik? Nem tudta, hogy itt vagyok. Sohasem a maga akaratabdl ta-
lalkozik velem, hanem mindig a véletlen sodorja elém. En mar végeztem magé-
val, Hamory . .. Tuls6k nyugtalansagot vitt az életembe. Elég volt . . .

'

Egész leikével, min-

— De hiszen csak most kezd6dik az élet! — kialtotta Hamory. — Mar nem élek
a csalddommal ... Emméaval megegyeztem a vél&sban . ..
22
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— Megkésett, baratom! — mondta gunyos és lever§ hlivosséggel az asszony.

— De hiszen azt mondta, hogy szeret! Ott vart a parbaj utan a vivéterem el6tt
és aggodott értem ...

— Azéta sok hoénap mult el. Nagy idd, melyet kulfoldon bolyongva toltottem és
kozben sok mindenre rajottem. igy példaul arra is, hogy nagy ostobasdg a szere-
lem. 6nzének, okosnak kell lenni. Csak a manak élni. Fiatal vagyok és gazdag.
Enyém a vildg. Nem csatolom senkihez az életemet... Magaban kétszer csaléd-
tam. Az elsé csalédasom az volt, mikor batrabbnak és okosabbnak véltem, mint
amilyen. A masik ... a parbaj utan volt. Ugy éreztem, hogy maga abban a par-
bajban csakugyan elesett. Meghalt a régi énje és aki feltdmadt, az majd értem
jon ... De maga megmaradt a régi, haboz6, gydva embernek. Nem keresett, nem
is mert érdekl6dni utanam . ..
— Sokkal nagyobb harcot vivtam meg, mint gondolja. Hiszen mindent feléget-
tem magam mogott. Elhanyagoltam az irodamat, elszakadtam a csaladomtol és
mindez maga miatt tortént! Es most itt vagyok és arra kérem: legyen a feleségem.
Hanna nem vélaszolt azonnal. Hideg, éles pillantassal nézte a férfit, aki remegve
allt el6tte.

— Mennyire masképp hangzott volna ez masfél év el6tt!

— Ez a villa az 4lmok szigete — jajdult fel a férfi. — Itt all az oromzatéra irva.
Talan ezt a talalkozast érezte meg, aki igy elkeresztelte ... ebben a talalkozasban
valésul meg az én életem legnagyszeriibb &lma.
— Hamory — mondotta Hanna — becsuletes kartyakkal akarok jatszani. Azt hi-
szem, most mar csakugyan nem szeretem. De a mi furcsa taldlkozdsunk, az a
szorny( pillanat, mikor Nyékyre tdmadt ... az utana felkavargott pletyka és réa-
galomhadjérat .. . ugylatszik, orokos nyugtalanséggé lett bennem. Maga kompro-
mittalt engem. Mindenki azt hiszi, hogy a szeretém volt és féltékenységbdl hivta
ki parbajra Nyékyt. Nékem elégtételre van szikségem a vilag el6tt. Be kell bi-
zonyitanom, hogy ennek az ellenszenves torténetnek van valami regényes magja
is. Ha felesége leszek, ezt a mi tarsasagunk olyan legendasnak és érdekesnek
fogja taldlni, mint egy kozépkori héskodlteményt. Kénytelenek vagyunk most mar
ezt a komédiat végigjatszani, kiulonben mind a kelten ellenszenves, letort hésok
maradunk. Maga nem tud élni a csaladjaval, t6lem pedig érdekes és izgalmas
megoldasokat var a vilag. Tehat rendben van: a felesége leszek. .. De értse meg,
ez csak afféle el6keld, a tarsasadg elkapraztatadsara kotott hdzassag lesz ... Megfelel
ez igy magéanak?
— Nem értem, mit mond, Hanna, én csak azt tudom, hogy rendkivil szeretem . ..
— Ne érzelegjen, baratom. Elfogadja az ajanlatomat?
— A Vvilag legboldogabb embere vagyok.
Olyan mozdulatot tett, mintha meg akarna csékolni Hannat. Az asszony azonban
hatarozott mozdulattal kitért.
— Most nem szabad. Azt akarom, hogy ez a pillanat mindig ilyen rideg 6szinte-
séggel jusson eszébe ... Ne mondhassa soha, hogy félrevezettem ...
— Imédom!
— Jobban szeretném, ha minden érzelgésség nélkil nyujtana kezet, mintahogyan
Gzletkotésnél szokas!
— Milyen kilonds asszony maga. Csupa ellentmondas és csupa rejtély ... Vannak
percek, mikor énmaga el6tt rejt6zik. Mikor megbéanja azt, amit eléz6leg mon-
dott. Rosszabbnak, gonoszabbnak mutatja magat, mint amilyen. Mikor ott &lltam
a haldl kiszobén, hozzdm jott és azt mondta: szeret! Aggédott értem! Tagadja?
— Talén akkor hazudtam és most mondom az igazat!
— Miért tette volna?
— Sajnaltam. Biindsnek éreztem magamat a torténtekben. Szépségflastromot
akartam illeszteni a sebekre. Mit tudom én? Ez volt a szeszélyem ... hangulatom!
— Lehet igy intézni emberi sorsokat? Pillanatnyi hangulat szerint?
— Minden hangulat, Hdmory ... ez az egyetlen igazsdg, melyet magéanak is meg
kell tanulnia! Unom a mindig haboz6, a mindent mérlegel§ jézanokat, akik ugy
épitik a sir felé vezet6 Gtjukat, mint a vasbeton szerkezeteket. Magéban kétféle
ember él, H&mory. Az egyik éppen olyan lazad6, vakmerd, mindent magéhoz ra-
gadni akar6, 6nz6 és semmivel nem tor6dd, mint amilyen én vagyok. A maésik a
pedéans, aggodo, iréasztalahoz ra-
gadt, kozvéleménytdl rettegl kis
nyéarspolgar. En az els6 lényét
szerettem meg és ezt latom ma-
gaban most is megvillanni néha.
Ilyenkor szeretem. De az a né-
hany hénap, amely utolsé talal-
kozasunk 6ta eltelt, mely alatt
maga gyamoltalanul és cselek-
vésre képtelenul vergddott, me-
gint kidbranditott. Volt batorsa-
ga értem élet-halalra kiallni, de
arra mér képtelen volt, hogy uté-
nam rohanjon, megfeledkezzen
mindenrél és a fellangolas nagy-
szer(i vihardban prébaljon maga-
hoz ragadni. lde jott Foldvarra.
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magéanyos padokra ult, habozott, ter-
vezgetett, lendulet és fantézia nélkul,
szamolgatott, mérlegelt s nem volt egy
dont6, nagyszer(i mozdulata, amely
hozzdm sodorta volna. Ha nem pillant
meg, taldn még hoénapokig gondolko-
zott volna, hogy mit tegyen? Nem érzi,
hogy mennyire sért§ ez? Milyen kevés
biztositék arra, hogy csakugyan én
egyedul toltdm be érzéseit?
— Ha maga mellett leszek, folytonos
lesz a varazs, pillanatra sem sziinhetik
meg a hipnotikus erd, amely magéabél
arad.
A kis kutya hevesen ugatni kezdett. A
postds allt a kerités mogott. Csengeté-
sére a Kkertész sietett ki és bebocsaj-
totta.
— Expressz levél! — mondotta és at-
nyUjtotta aléirdsra a kézbesit§ kony-
vet.
Hanna kivancsian bontotta fel a leve-
let. Arcan leirhatatlan meglepetés tik-
roz6dott. El6szor elpirult, azutdn s&-
padt lett. Szemében ismét megvillant
az a kegyetlen tiz, mely mar néhany-
szor megdobbentette Hamoryt.
Mikor az olvasést befejezte, gorcsdsen
Osszehajtogata a levelet és a kebelébe
csusztatta.
Azutén egyszerre lagy, kedves hangon
fordult Hamoryhoz:
— Megiszunk kettesben egy tveg jégbe-
h(tott pezsgbt ... Es ha gy tetszik,
tekintse ezt eljegyzési lakomanknak!...
Edesen nevetett és egyszerre minden
atmenet nélkil az ajkat nyujtotta:
— Ne mondja, hogy megtagadtam els6
kérését!
Hamory agyan homadlyosan atcikkazott
a gyan(: a levél és Hanna hirtelen
megvaltozott hangulata kozott Ossze-
fliggés van! Ki irhatta, mi lehet benne?
De mér nem volt |de]e gondolkozni.
Erezte Hanna ajkét és egész lénye be-
leszédult valami forré boldogséagba . .
Es ebben a kabulatban nem sejtette
hogy a levélben félelmes hadiizenet
volt. Egy asszony kildoétte, akit Ha-
mory nem ismert és aki most mégis
beleavatkozott a sorsukba. Egy finom,
apolt, karcst néi kéz vetette papirra a
végzetes sorokat, melyeik most ugy
robbantak Hanna edé, mint az irgalmat
nem ismer6 granatok . ..
De a mindent kockéztatd, elszant és
kalandokat hajszolé asszony nem ré-
mult meg. Elhatarozta, hogy felveszi a
harcot.
Mégegyszer megcsokolta Hamoryt, aki-
nek fogalma sem volt arrél, hogy ko-
rottuk mar fenyeget6 dorgéssel és vil-
lamlassal gyulekeznek a viharfelh6k.
(Folytatjuk)

Az ajkamon...

Az ajkamon nem remeg mar
Tobb szerelmes noéta,

Egy barna lany szivtelenul
Elrabolta réla.

Elsiratom, eltemetem

Ez utolsd szép szerelmes almot,

S megeskiiszom az Istennek, hogy
Nem kergetek soha tobbé

Csalfa délibabot. Dr. Szegedi P&l
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1. Modern madeira-milié. ElGrajzolva, 80X80 cm. méretben P 2.20. 2, Kerek madeira-mili6. El6rajzolva, 80X80 cm. méretben P 2.—
Készen, géppel himezve P 10— Szart sablonja P 120. Hozott Keészen, geppel himezve P 7.50. Sz(rt sablonja P 1—  Hozott
anyagra rajzolva P —.80. anyagra rajzolasa P —80.

Wieg Testvérek
kézimunkarajzéi

3. Vaszonteritok. Elérgjzolva, az ovalis 50X65 méretben | 1.60.
Ovalis szart sabl»ongl —.80. A négyszogletes, 80X80 cm. méretben P
2.20. Szurt sablonja P 1.20. Hozzaval6 “szines himzéfonal 1 motring P —.15.

%;’oledo—abroy. Elﬁrag'zolva vaszonra, 150X180 cm. méretben

0.—. A minta sz(rt sablonja P 6.—. A toledo-minlat csipké-

4. Vaszonparna. El6rajzolva, a felsélap 50X60 cm. méretben I nek is, készithelLUk,, akar horgolassal, akar filéalapon A filé-
1.50. Hatlappal eg{un 2.20. Hozzavalo pamut | motring P —.15. alap készen kaphato. | mm. kockaval 150X180 cm méretben
Szurt sablonja P 1—. Teljesen készen, himezve és kitoltve P 12— kitolt6fonallal egyitt P 30.—. Leszamolhat6 i.émintalap I' 4.

Fenti kézimunkadk a rajzokat készitd kézimunkacégnél rendelhet6k meg. Kendelés alkalmaval kérjik kozvetlentl az illet6 céghez fordulni.
Erdeklédésnél 20 fillér, rendelésnél 50 fillér portodij kildendé. Wieg Testvérek kézimunkahaza cime: Budapest, IV., Dedk Ferenc-utca 19
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Kedves holgyeim,

egy elegans belvarosi kesztylisboltban jatszédott le ez a jele-
net, amelynek véletlenll szemtanGja voltam. Egy rendkivul sz6-
rakozott természetli egyetemi tanar lihegve érkezett be a bolt-
ba és a tulajdonost kereste, akinek aztan ingerulten mondta:
— Kérem, én reklamalni jottem!

— Kérem — felelte udvariasan a tulajdonos.
— Tegnapel6tt vettem itt egy par kesztyit.
hogy egy évig fogom hordani!

— No és? — kérdezte csodalkozva a tulajdonos.

— és tegnap elvesztettem| — vagta oda vérfagyaszté komoly-
saggal az egyetemi tanar Ur.

On garantalta,

Beszamolo.

Az Actio Catholica orszagos elndksége megallapitotta az idei
orszagos katolikus nagygytilés id6pontjat, amely szeptember
28-4n kezdddik és oktober 1-én ér véget. Az idei katolikus
nagygyl(lés folytatdsa lesz a Pazmany Péter-egyetem jubilaris
unnepségének is. — El&fizetSink kozul Kuster Roézsi  Siéfok-
rél, Janos Erna Matrafuredrdl, Koczéh Teci Fony6d-Bélatelep-
rél, vitéz Tar Antalné Balatonkenesérdl, dr. Szorényi Ott6né
Siofokrél, Zauper Lajosné Dunapatajrél, Csajkas Katd tanitoné
Siofokrél, Tessely Karolyné Sopronbdl, Szép Gyoérgyné vas-
vari kir. jbir. elndk neje Keszthelyr6l, Rakosy Péterné Debrecen-
bél, Wirnhardt Nandorné Fonyddligetr6l, Diebold Maria K6-
szegr6l, Réna Dezs6né Rakosligetrdl, Demeter Lidia Balaton-
almadibdl, Kiss Erzsébet csoti tanitoné és Pénzes Margit ba-
konyszentivanyi tanitond Balatonlellérél, 6zv. Pleszkats Imréné
és Szaszabonyiné Somlévasarhelyrdl, Simon Gézané szam'-
f6nok neje Szekszardrél, Bogscha Péainé és leanya Maria
Budafokrol kiildott kedves udvozletét, amit halasan koszonink és
szivb6ljové udvozlettel viszonozunk. Orémmel jelentjuk,
hogy ifi. Tar Antal budapesti kedves el6fizeténket <vitéz»-zé
avattak.

Himen-hirek.
Stagl Jolika kedves el6fizeténknek a gy6ri székesegyhazban
orok hliséget eskudott Havrillay Géza. — Vétek Istvan fold-

birtokos és nagybérl6 leanyat Irénkét, kedves el6fizeténket el-
jegyezte dr. jur. utr. Kovacs Imre OTI s. titkar, tgyvezet6 he-
lyettes, v. egyetemi tanarsegéd. — Czipott Erzsébet gyogy-
szerész kedves elGfizeténket eljegyezte tarcali Zombory Béla
gyogyszerész, Huszton. — Dr. Gulyas Erzsébet és dr. mester-
hazai Mesterhazy Laszl6 Orok hiséget eskudott a Vilma kiraly-
né-ati evangélikus templomban. — Keszey Fléra badacsony-
tomaji oki. tanitonét eljegyezte Dudas Lészlé surdi r. k. tanitd.
— Leszich Olga és Ungvari-Untener Jend hazassagot kotott a
kalocsai f6székesegyhazban. Szab6 Erzsiké és Kovacs
Laszl6 egyhazasharaszti-i ref. lelkész o6rok hiiséget eskudétt a
sarbogardi ref. templomban. — Gemmingeni Schweickhardt
Margit (Abony) és lokcsei Sulyok Laszlé (Szolnok) jegyesek.

Végrendelet.

Egy uUgynevezett «papucsférj>, italozas kozben, ezt mondja a
baratjanak:

— Ha meghalok, minden vagyonomat a feleségemre hagyom.
De azzal a kikotéssel, hogy mégegyszer férijhez kell mennie!
— Miért? — kérdezi csodéalkozva a baratja.

— Mert azt akarom, hogy legyen valaki, aki sajnélja, hogy
meghaltam ...

Nyaralasi hirek.

Kedves el6fizetSink kozul Kovacs Kalmanna Hévizszentandra-
son, Piross Antalné Fonyddligeten, Visnyovszky Edéné Erd6bé-
nyén, Mayer Irén all. tanitond Budapesten, Németh Istvanna
Szombathelyen, Dotsch Margit oriszentpéteren, Horvath Béla-
né Tiszabezdéden, vitéz Tar Antalné Balatonkenesén, Vajnay
Matyasné Szegeden, Mayer Maria Erdélyben, Németh Karoly-
né Sasdon, Finder Franciska a Tatrdban, Dénes Ivanné ny.
postaféfelugy. neje Kanyan, Mayer Etelka Ausztridban. Klipp
Alajosné Balatonberényben, dr. Szorényi Otténé Siéfokon,
Zauper Lajosné Dunapatajban, Folnagy Sandorné cs. torzs-
6rm. neje HosszUperesztegen, 6zv. Nedelkovics Janosné Bala-

I>Ohr Mé.l"ia (Kronfusz)

asszonyok

Veg

Gyar és kozpont:
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tontjhelyen, 6zv. Berger Karoly Lajosné Hatvanban, Barany
Kérolyné Gyongyodsorosziban, Adler Hilda Badacsonytomaj-
ban, Meglics Erzsébet Révfulop-Kévagoorson, Foéris Gézané
tanfeliigyel6 neje Balatonfenyvesen, Vargha Valéria taniton6é
Mezdékovesden, dr. Handlovics Tiborné orvos neje a Tatraban,
Néger Mihalyné Erdélyben, Pongracz Viola vm. tisztvisel6nd
Miskolcon, Stipek Péalné Balatonalmadiban, Zambory Arpadné
Ausztridban, Horvath Janosné Fonyddon, Bercsényi Vinczéné
Tengeliczén, Csincsdk Lujza m. kir. postamester Kecskeméten,
dr. Varga Palné tvsz. bir6 neje Gy6rszemerén, dr. Molnar Zol-
tanna Erdélyben, Gyd6ry Palné Vecsésen, Csekme Istvanna széa-
zados neje Szegeden, Gaal Mariska ref. tanitoné Csesztregen,
Fegyverneky Alfonzné Budapesten, Voloncs Margit tanitond
Rékosligeten, dr. Martsek Janosné Gyoénén, Nikolics Ignaczné
ny. tank. f6ig, neje Si6éfokon, Baranyay Janosné Balatonkene-
sén, Gerstmayer Nandorné Balatonkenesén, Ivanfy Marta
Gyaporvolgyben, Knutzen Frigyesné Balatonkenesén, Horvath
Margit Matrafured-Matrahdzan, dr. Groszmann Gyulané
Olaszorszagban, dr. Csipkay Andorné Balatonalmadiban,
Alasztics Jenéné Budapesten, Farkas Antalné Kunagotan, Sa-
lamon Bélané Esztergomban, dr. Reindl Elekné Balatonalméadiban,
Bretter Lehelné Budapesten, Drégely Dezs6né szfv. tan. c. ig.
neje Balatonszabadiban, dr. Mészaros Miksané a Tatraban,
Molnar Gabriella Mecsekaljan, Vilmon Istvanné Morécban, vi-
téz Naray Jendné cs. szdzados neje Vajszlén, Bardos Jézsefné
Szegeden, Pillér Istvanné alezredes neje Karcagon, Ban Jo-
zsefné Siéfokon, o6zv. gencsi Gencsy Bertalanna Erdélyben,
Weszyczky Jézsefné fémérndk neje Zircen, Erdélyi Annika
Budapesten, Leheti Antalné min. tanacsos neje Rajkan, Licht-
neckert Janosné pedig Magyarkimlén élvezi a nyaralas romeit.

Konyvekrél.

A napokban jelent meg Darvas Jozsef cVizkeresztt6l Szilvesz-
terig cimil regénye, amely egy tervbevett regénytrilégic elsé
része. Felhivjuk olvaséink figyelmét erre az értékes munkara.
A regény héseinek emberibb jové felé futd atjat kisérjék figye-
lemmel, akik igazsagnak érzik az elnyomottak igazat. — Gosz-
tonyi Adam «Miss Aranyasé cimii izgalmas, vidam és kalan-
dos meseszovésli regénye, ha nem is Iép fel tllsdgosan iro-
dalmi igényekkel, de mindenesetre szérakoztaté és lebilincsel6
olvasmany, amit kedves olvasoéink figyelmébe ajanlhatunk.

ytisztito - kelmefestd

Budapest. Vili kér.,, Baross-utca 85. szam
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RECEPTVERSENY

nélkulézhetetlen
Sajat érdekében hasznélja.
Utasitas minden tveg mellett.

Hazi kozmetika

Az elsé rancok
Irta: Dr. Foldes Mikldsné

A n6 életében igen szomorl mozzanat
az els6 rancok megjelenése. Dacéra,
hogy itt apré szarkaldbakrél van szé,
melyeket idegen nem is lat meg.
Szamos né azutan, az els6 meglepetés
hatdsa alatt, elkéveti azt a hibat, hogy
vélogatas és hozzéértés nélkul hasz-
nalni kezd kulonféle szépitészereket,
amelyeket jobbrél és balrél ajanlanak.
Pedig a rancok feltlinésének a kezdetén,
ami tobbnyire az arc szarazsaganak a
kovetkezménye, az arcbér, megfeleld
zsiros krémmel valé taplalasaval és a
helyesen alkalmazott arcmasszazsokkal,
sokat lehet javitani a hervadasnak a tu-
netén. S6t, helyes arcapolassal meg-
akadalyozhatjuk a szépséghiba fokozo-
dasat, a rancok mélyulését.

Valamikor régebben az orvosok a ran-
cok megszlintetésére  paraffinanyagot
fecskendeztek a bér ald. Ez a,befecs-
kendezett paraffin poétolta a bér alatt
hianyzé zsirréteget és kifeszitette a ran-
cos bért. Ez az eljards azonban igen
tokéletlen volt. Néha gyulladast okozott
a befecskendezett paraffin a bér alatt,
maskor, esetleg évek milva, elhagyta
helyét, vandorolni kezdett a bér alatt és
ezaltal nagyobb szépséghibat okozott,
mint amit korrigalni lett volna hivatva.
A fejlett sebészi kozmetika a rancok el-
tuntetésére a rancok operativ felvarra-
séat tette altalanossa. A rancok tulajdon-
képpen folosleges borrészletek. Ezeket
metszi ki a sebész fel nem tliné helye-
ken és fesziti meg a bért,, tobbnyire a
hajas fejb6ron, a halanték kozelében
torténik a- metszés és lesz Osszevarrva
megfeszités utdn a bér. Ezt az eljarast
alkalmazzék az arc nagy rancai eltin-
tetésére, ahol néha a metszés o fil ala
is terjed és igy feszitk meg az egész
archért, s6t, ha szikséges, a rancos
nyakb6ért is.

Maskor kisebb metszések vannak hivatva
csak a szem alatti rancokat, vagy az
ugynevezett konnyzacskokat  kikiszo-
bolni.

A beavatkozasok helyi érzéstelenitésben
torténnek. Nem  kell okvetlendl inté-
zetbe befekudni a mitét elvégzésére.
Magam is lattam esetet, ahol valaki, akin
aznap végeztek szépit6é mdtétet, este
megjelent kis tapaszkotéssel a szokott
tarsasagban. Természetesen parnapi pi-
henésre szilkség van ilven m(itét utan a
zavartalan gyogyulas érdekében.
Hasonloé sebészkozmetikai ml(tétek ma
mar a test kulonféle részén beavatko-
zas targyat képezik. Gyakoriak a ke-
belm(itétek. az orrszabalyozas és a has
folosleges zsirparnainak sebészi eltavo-
lithsa. De hangsulyozni kivanom, hogy
a mitéteket csak komoly szépséghiba
esetén végeztessilk. Sohse legyen a
m(itét inditéja a talzott hiusag.
Kozmetikai izenet:

+Erdélyi kislany A szepl6k végleges el-
tuntetése diatermias égetéssel torténhet.
A beavatkozas nem féjdalmas, sem heg,
sem nyom nem marad utana.

56. RECEPTEK
Csokoladékockak. 21 dkg citromos cuk-
rot, 4 tojas sargajat, egy egész tojassal
habosra keveriink. 10 dkg hamozott da-
ralt manduldt, a 4 tojas habjat, 4 dkg
rummal 6nt6zott zsemlyemorzsat, 3 dkg
lisztet és végul 8 dkg reszelt csokola-
dét adunk hozz4. Kikent formaba ontjuk
ég megsUt&Uk. Kockéakra végjuk, rummal
belocsoljuk, a tetejét izzel megkenjuk és
atlatsz6 mézzal bevonjuk.

ahr Vilma, Koérmend
Piskotapogacsa habstiteménnyel. 4 tojés
séargéajat 7 dkg citromos cukorral habosra
keverlink. 3 tojasnak a fehérjét felverjik
habnak és 7 "dkg piskotaliszttel ossze-
keverjik. Pogacsaformakat rakunk Kki-
kent tepsibe, a tetejét porcukorral behint-
juk és SZélE sargara sutjik. Ha megsiilt,
mindjart Kkivesszik és ribizkeizzel meg-

kenjuk, a tetejére sult habsttemény-
koszorlcskat tesziink. A tészta kozepére
szemes ribizkeizt rakunk.

Kahr Vilma, Kérmend
Hollandi martés. 5 tojas séargéja, 1 kanal
liszt, 2 drb finomra végott szardella, kis
darab hagyma, 1 tojasnagysagi vaj, egy
ohar fehérbor és citromlé izlés szerint.
zeket habustben tizén s(r(i martassa
keverjuk, anélkil, hogy f6jjon. Utana
mindjart talaljuk. Kahr Vilma, Kérmend
Ozhat voroshorral. Az ozhatat kicsontoz-
zuk, leb6rozzik és megspékeljik. Bele-
tesszilk tepsibe, j6 darab vajat adunk ra,
1 drb sargarépdi, 1 drb petrezselymet,
egész borst, babérlevelet, egy par kanal
ecetet és egy jo pohar vorosbort. Sit6-
ben szép barnara sitjiik, kozben ontdzgct-
juk a tevével. Ha megstlt, a hust kivesz-
szilk, a zbldséghez 1 kanal lisztet tesziink
és kb. 5 kandl tejfolt kevés vordsborral
felengedink,  atszdrjuk, felforralljuk, a
hust felszeleteljuk és a maértassal lednt-
juk. Afonyaval " talaljuk.

Kéhr Vilma, Kérmend
Gesztenye-pudding. 30 dkg gesztenyét
megfézink, lehdmozzuk. 3 dkg pisztaciat
5 kandl tejjel finomra dérzsolink. Hoz-
zakeverink 2 tojés sargéjat, 20 dkg vani-
liacukrot és 1 lit. tejszint. T(zon sdrlire
keverjik. Utana &tpasszirozzuk, belednt-
itk a fagylaltgépbe és ha megkeménye-
dett, adunk hozz4 7 dkg mazsolat, 7 dkg
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fekete sz616t, 3 dkg finomra végott citro-
nadot, 2 dkg cukrozott narancshéjat és |
kupa maraschino-likért. Az egész masz-
szat olajjal kikent formaba ontjik és be-
ledllitjuk kb. 12 6raig a jégre. Kiboritva
tejszinhabbal diszitjuk. i R

Kahr Vilma, Koérmend

57. RECEPTEK .
Séskrémes teastitemény. Ugy készil, mint
a rendes habroll6, azzal a kulbnbséé;gel,
hogy slités el6tt, ha megkentik, dara-
bosra vagott tisztitott manduldban meg-
hempergetjuk. Sttés utdn  kovetkez6
krémmel toltjuk: egy deci tejszint 1 deci
tejjel, 3 tojas séargajaval, 3 deka liszttel,
elegend6 soval, 10 deka reszelt sajttal
tlizon alland6  keverés mellett felforra-
lunk. Ha kih(lt, 2 deci tejszinb6l habot
verlink és a séskrémbe keverjuk.
Peternics Gizella, Szeged
Sésrudacskak. 30 deka lisztet, 20 deka
vajjal, 3 tojas sérgajaval, 1 deci tejszin-
nel vagy tejfellel, 1 deka élesztével és
késhegynyi séval Gsszegyurunk. Kinydjt-
juk ujjne/i vastagra és hagyjuk jol Kki-
fagyni (legaldbb 2 o6ran at, de legjobb
egy €jszakan at pihenni hagyni). Tojas-
sargajaval bekenjuk, rudacskakra felvag-
juk, paprikés reszellsajttal és koéménnyel
eszorjuk, forrd sutében megsutjuk.
Peternics Gizella, Szeged
Sonkés roldd. 4 tojas fehérjét kemény
habba veriink, 4 evokanal lisztet, 2 evo-
kandl reszelt sajtot, 4 tojas sargajat keve-
rink bele a habba. Kikent és lisztezett
tepsire kenjuk, megsutjik. Ha megsiilt,
deszkara boritjuk. A" deszkat el6zéleg
sajttal meghintjik. 20 deka finomra vag-
dalt sonkat Kkevés tejfellel, pici torott-
borssal dsszekeveriink. A tésztara kenjuk
és Osszecsavarjuk.
Peternics Gizella, Szeged
Moszkaner. 15 deka diét, 8 deka cukro-
zott narancshéjat o6sszevdgunk finomra,
15 deka cukrot, 5 deka vajat, 4 deka lisz-
tet, IV2 deci tejszint Osszekeveriink, td-
z6n Aalland6 keverés mellett felforraljuk.
Ha kih(lt, vajjal kikent, liszttel behintett
tepsire kis halmokat spriccelink. Villa-
*val laposra dresszirozzuk, forr6 sut6ben
megsltjuk. A tepsin fekv6 részét tink-
masszaval bevonjuk.
Peternics Gizella, Szeged
Medvekorom. 20 deka di6, 25 deka cukor,
6 deka kakao, késhegynyi torott fahéj, 4
tojas fehérje. T(izon sdrdre felverjik.
Vajjal kikent tepsire nagy csillagcsovel
koromalakra spricceljik. ~Langyos  sut6-
ben inkadbb szaritjuk, mint sutjuk. Ha
kihdilt, kett6t Osszetesziink.  Szélesebb
végét tunkmasszaba martjuk.
Peternics Gizella, Szeged

58. RECEPTEK
Vajas krémeslepény. 15 deka vajat. 20
deka lisztet, 3 tojas sargdjat, 10 deka
cukrot tésztava gylrunk. Tepsibe tessziik,
félig megsttjik, ~ kihdtjuk és lekvarral
megkenjik. Azutdn 4 tojas sargdjat, ka-
nal cukrot, 4 kanal lisztet, 4 kanal friss
tejfelt és a 7 tojas habjat kénnyedén 6sz-
szekeverve a tésztdra oOntjuk és pirosra
megstitjik. Dr Kommen Elekné
Csokoladé-krém. 14 deka szitalt cukrot 8
tojas sargajaval habosra keveriink, 2 deci
forrd tejszinbe 0 tabla csokoladét, kis
vaniliat beleféziink, kihdlésig keverjuk,
utdna a fentebbi masszaval és a 8 tojas
habjaval konnyedén &sszekeverjik ~és
forméban vagv Uvegtalban talalasig jégre
tessziik. Piskotaval adjuk fel.

Dr Kommen Elekné



magyar

Martasos diszndsult. Szép darab diszno-
hast, karajt vagy combot gyengén be-
dorzsolunk™ fokhagymaval, séval, kémény-
nyel és forr6 zsirba tessziik. Megforditas
utdn 1 ev6kanal ecettel meglocsoljuk, kis
vizet ontink ald és puhara, szép barnéara
paroljuk és péroltkaposztaval, krumpli-
purével talaljuk, a barna martasat ra-
ontve. Dr_ Kommen Elekné
Orosz krémtorta. 4 tojas sargajahol, 7
deka cukorbol, 5 deka lisztbél és a 4 to-
jas fehérjébdl vékony tortalapokat si-
tunk. Azutdn 8 tojas sargajabol, 2 deci
tejb6l és 14 deka cukorb6l krémet féziink,
kis darab vanilidval, amit azonnal szitan
atpasszirozunk és hidegre keveriink. 4 deci
tejszint felveriink habnak, 14 deka vani-
liascukrot tesziink bele, 7 deka rumban
aztatott citronadot és 7 deka mazsolat,
2% deka felolvasztott zselatinnal vagy
vizahé6lyaggal belekeverve, a fentebbi
krémmel Osszevegyitjuk és a tortalapo-
kat formaba téve,” a krémmel egyenkint
megtoltjuk és jégre allitjuk talalasig.

. Dr Kommen Elekné
Manduléds szelet. 28 deka porcukrot, 25
deka mandulat, 4 tojas sargajat kis cit-
romlével sima tésztdva gyurunk. Liszte-
zett deszkan cm vastagsagura sodor-
juk és az id6kozben készitett méazzal a
tésztat bekenjik. 10 deka porcukrot, 1
tojas fehérjét kis citromlével sir(ire ke-
veriink és ha a tésztara kentlik e masz-
szét, vigyazva sutjuk. Dr. Kommen Elekné
Borjumaj-durma. 25 deka borjumdjat le-
daralunk, Vs Ht tejben Aaztatott zsemlé-
vel, atpanirozzuk, 2" egész, 2 tojas sarga-
jat, 2A deci hideg tejet, kis vajban pi-
ritott hagymat, petrezselyemzéldet és
Eéstétomf(jszert, s6t izlés szerint tesziink
ele és plspokkenyérforméaban kisttjik,
izlés szerinti martassal talaljuk.

Dr Kommen Elekné
59. RECEPTEK
Mandulatorta. 10 tojas fehérjét kemény
habba veriink, 22 deka porcukrot, 22
deka hamozott daralt mandulat, 1 citrom
lereszelt héjat konnyedén hozzékeverjik.
EbbSl a mennyiséghdl kikent, Kilisztezett
formaban 4 lapot sitiink, inkébb csak
szaritunk. Ha kihdlt, a kovetkez6 krém-
mel toltjuk: 10 tojas sargajat, 10 evdkanal
er6s feketekavét, 22 deka porcukorral
habver6ustben sir(ire f6zink. Ha kihilt,
20 deka habosra kikevert vajjal dsszeve-
gyitjik. A lapokat megkenjiuk s a tetejét
szintén bevonjuk és héjazott, piritott,
hosszlkésra vagott manduldval meghint-
juk. Kincses jegyz6né, Szeghalom
Csokoladétorta tejszinhabbal téltve. 6 to-
jas sargéajat 10 deka vajjal, 6 evékanal

Sporthoz,

Napozashoz,

uriasszonyok

porcukorral habosra kikavarunk. A 6 to-
J&s keményre felvert habjat hozzavegyit-
Juk, végul 6 evdkanal csokoladépori és
6 evokanal didt. Kikent, kilisztezett for-
méban megsutjik. Ha megsilt, 2—3 lapra

. és  yaniliascukros tejszinhabbal
toltjuk. Tetejét csokoladémézzal vonjuk
e- Kincses jegyzéné, Szeghalom
Maultaschen. 3% deci lisztet 14 deka
vajjal elsodrunk nyujtétablan. Beleiitiink
4 tojas sargajat cs 2 kandl tejfelt. Ossze-
gyurjuk, jol - kidolgozzuk, vekonyra Ki-
nyujtjuk. Megtoltjuk agy, hogy elébb de-
relyemetsz6ve!  négyszogletes  kockéakat
vagunk s minden kocka kozepére helye-
ziink a toltelékbdél. Egymaésra hajtjuk s
korilvagjuk a derelyemelszovel. Toltelék:
a 4 tojas fehérjébdl kemény habot ve-
riink, hozzékeveriink 14 deka porcukrot,
‘A citrom levét, 14 deka lehajazott darélt

mandulat. Ezzel toltjlik a tésztat. Vi-
gyazva me su_tf(uk vilagosséargara.  Stités
utan  mindeniket  kildn-kilon  vanilias

porcukorba martjuk. Melegen is, hide?en
Is Kiting. Kincses je?(yzoné, Szeghalom
Meggyes lepény. 28 deka lisztet, 6 deka
porcukrot, kicsi vaniliat, 18 deka vajat,
2 tojas sargajat, 2 kanal tejszint, ezeket
gyurétablan  Osszeallitjuk. Kisujjnyi vas-
tagra nyﬂjltjuk, tepsibe  tesszik, szélét
kissé kori feIgK[]rj[Jk s szép vilagos-
sargara megsutjuk. Ha megsult, behint-
juk sGrln bef6tt vagy dinsztelt meggyel,
melynek a levét kinyomjuk, vagy szitara
téve, lecsepegtetjik. ~Azutdn 8 tojas sar-
gajat 24 deka vanilids porcukorral ha-
bosra kavarunk. A 8 tojas habjabol ke-
mény habot veriink, a sargajahoz vegyit-
Juk. “végul 24 deka daralt, lehéjalt man-
dulét is tesziink bele. (Lehet diét is, de
finomabb a mandula.) Egyenletesen réa-
ontjik a meggyel berakott tésztara. Te-
tejét behintjli porcukorral,  vigyazva
szép sargara megsutjuk. Hidegen is, me-
legen is finom.

Kincses jegyz6né, Szeghalom
Parnacska. Fél liter lisztbdl, 3 tojas sar-
géajaval, kis soval, kis cukorral, 2 kanal
tejfellel s vizzel réteskeménységli tésztat
gylrunk. Nagyon jol kidolgozzuk. Akkor
6 egyenld részre vagjuk. Mind a hatot
elnydjtjuk fél Kkisujjnyi vastagra.  Irds-
vajjal megkenjik. Mind a hat darabot
egymasra tesszik. Kinydjtjuk, mint a
vajastésztat, félorai id6kozonként ha-
romszor. Utoljara késfoknyira elnydjtjuk,
baracklekvart rakunk re4. (Mint a dere-
lyére szokés.) A sima féloldalat, amit
redhajtunk, tojasfehérrel megkenjiik, de-
relyemetszOvel kivagjuk s azonnal forr6
zsirban kisttjik. Ezen masszanak 10—12

Bdérapolashoz!

Kis doboz ara 50 fillér, nagy doboz ara ! pengdé

27

lapja

SZEP KEBEL

3—5 hét alatt a vilaghird

parizsi metddus altal

Ha a melle fejletlen vagy vissza-
maradt, ha ernyedt és puha
akarja, hogy rovid id6 alatt j6lfejlett legyen?
akarja, hogy formés és rugalmas legyen?
akarja, hogy mindenki csodalja?
Akkor kérjen dijtalan felvilagositast

EXUBER BUST RAFFERMER

megteliti és ruganyossé teszi a keblet

EXUBER BUST DEVELOPER

kifejleszti az elmaradt mellet.

Mind a két modszer kiilsé eljaras és teljesen
artalmatlan. Nem kell semmit szedni, “nem
kell diétat tartani, nem_kell farasztd test-
gyakorlatokat végezni. 25 év alatt minden
esetben bevaltl Orvosok ,ajanlka_k! Sok szin-
padi nagysag és filmsztar, akiknek alakjat
csodalja “és irigyli, a_parizsi modszernek Ko-
szonheti sikereit.

UTALVANY
A ,‘Magyar Uriasszonyok ~ Lapja”  holgy-
olvasoi diszkrét, cégjegyzeésnél-

i o |{menl,es,en, Kret,
kiili, lezart boritekban minden utasitast meg-
kapnak a kebel fejlesztésére, ruganyossa te-
telére. (A nem kivant modszer ~athuzando.)
Mme Helene Duroy. Div. H. 305. D. Rue de
Miromesnil 11. Paris. (Vili). Olvashaté jrast
kértink! 40 filléres bélyeg mellékelendd.

deka vaj elegend6. Igen kiadés meleg
tészta. Lehet taré-, vel6- vagy sonkatol-
teléket is hasznalni a tésztaba.

Kincses jegyz6né, Szeghalom

60. RECEPTEK
Piritott mandula-csék. 28 dkg cukrot
vizbe martunk, tlzre tesszik, ha mar jo
forr6. 28 dkg hamozott, apréravagott
mandulat kavarunk bele s ha megpirult,
rogton  kozétesziink 3 nagyobb, vagy 4
kisebb tojas kemény habjat, gyorsan
Osszekavarjuk s pléhre csokokat rakunk
beléle, vagy pedig kinyudjtjuk és apré
formakkal kiszlrjuk és langyos sitében
megszaritjuk. Tomka Lia, Békéscsaba
Gyumalcsiz-szendvics. 10 deka vajat pici
soval habosra kikeveriink, majd teszunk
bele 2 deci tejszinbél vert kemény ha-
bot és megkenjik vele a szendvicske-
nyérszeleteket. = Most szép sorjdba ra-
kunk ra megi;mosott malnaszemeket, vagy
aprobb  foklieperszemeket, esetleg  ki-
magvalt cseresznyét, vagy kajszinbarack-,
Gszibarackszeleteket.

Tomka Lia, Békéscsaba
Nagyapa puddingja. Egynegyed kg por-
cukrot elkeveriink 16 darab tojas sarga-
javal, egynegyed kg hamozott és daralt
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mandulaval, egynegyed kg liszttel és 8.
tojas fehérjének a kemény habjaval, for-I
maba téve, gb6zben sutjuk. Kavé-, vagy
csokoladé-sodoval ledntve télaljuk.
Tomka Lia, Békéscsaba
Habos rizs. Fél liter tejben 2 deci rizst
fézunk, izlés szerint megcukrozzuk. Ha
a rizs kih(lt, fél liter tejszinhabot és 3
iv felolvasztott zselatint belekavarunk,
olajozott formaba ontjuk és jégre allit-
juk. Mikor a formabdl kivettik, bef6tt,
vagy nyers gyumoélccsel diszitjik. Hideg
tej-~ vagy csokoladé-sod6t adunk hozza.
Tonika Lia, Békéscsaba

Befozes

Paradicsom cltevése. Az érett paradicso-
mot megmossuk, kettétorjik és fazék-
ban viz nélkul addi%( fézziik, mig a héja
Osszezsugorodik, ekkor szitan attorjik,
ismételten tovabb f6zziik, hogy sGrd le-
gyen. Forrén ivegekbe toltjuk, azonnal
edugaszoljuk, joI letakarjuk, féloréig
g6zben kif6zzik s ha kih(lt, szaraz, hi-
vos helyre rakjuk.

Gomba “legjobb konzervélasa. A megtisz-
titott gombat vizben megfézziik, leszir-
juk és napon, vagy langyos sit6ben szik-
adni hagyjuk, Uvegbe soréteg kozé rak-
juk, hasznalatkor a sotol egy napig az-

tatjuk. Forr6 vizben felforralva, lesz(ir-
juk. Azutan L’Jg%/ készitjuk el, mint a friss
ombét. igy eéltévé, teljesen megtartja
Tiss izét.

Uborkasalata télire.  Szép nagy, husos
uborkadkat megtisztitva ~ meggyalulunu,
besézzuk s 4—5 6ra mulva a levét lednt-

juk, livegekbe tesszik s ha felforrt s le-
(itott, jo ecettel ledntjuk Ggy, hogy jol
fedje az uborkakat. 8—10 nap mulva az
ecetet Ieijnt{'Uk, frisset forralunk egy ke-
vés cukorral, ezt is hideg allapotban ont-
juk az uborkéra. Felul egy-két kanal
tablaolajat tesziink s jol bekotve eltesz-
szik. izlés szerint néhany szem borst is
tehetiink kozé.

Ecetesuborka télire. Egyforma nagysagu
frissen szedett kis uborkakat vesziink,
egy par zold paradicsomot, néhany Kis
zolddinnyét és szép husos zoldpaprikat
tisztdra mosunk s abroszra rakva, szik-
kadni hagyjuk. Kaprot, Kis vasfiivet, né-
hénz meggyfalevelet, sz6l6indat, torma-
gyokeret megtisztitva karikdra — vagunk.
Ecetes vizet f6zunk séval s egy kis ma-
rék egész borssal, két rész ecet és egy
rész vizb6l. Mindent egy cserépedény-
talra rakva, forr6 ecetes vizzel lednt-
juk, befodve &llni hagyjuk. Az uborkas-
Uveg aljara tesziink a meggyfalevélbdl,
széraz kapor és sz6l6indabol, egy kis da-
rabka timsét, azutdn szépen belerakjuk
az uborkéat paprikaval, dinn?/ével és pa-
radicsommal  elkeverve, felil par szelet
tormét és kaprot teszink, raontjuk az
ecetet, hogy jol ellepje, bekétjuk és hi-
de?( helyen™ tartjuk.

Tokkaposzta ecetben. A tokkaposztat le-
szelve, féloraig katvizbe tesszik, hogy
megkeményedjek, onnan szitara vesszik,
hogy a viz lecsurogjon rdla, azutan meg-
so6zzuk, megforgatjuk és par percig
fonnyadni hagyjuk, végil egy tal ecetes
vizben megforgatjuk, Uvegbe tesszik és
az (veget ecetes vizzel teledntjuk és le-
hitve, gbzbe tessziik.

Celluloid ajtévéedoé

megvéd Kkopastdl, piszoktdl. Minden szin-
ben és formaban készil. Higiénia
Celluloid Ipar. Hold-utca Tel.:
15-9-16.  Sziikségletnél minden celluloid-
gyartményra kérjen ajanlatot.

Mit T6zzek?

Augusztus 21. Szerda: Zoldségleves, ra-
kottkaposzta, rizsfelfujt  borsadéval,
gyumolcs. Vacsora: Csirkepaprikds ga-
luskaval, dinnye.

Augusztus 22. Csutortok: Gerstli leves to-
jassal és tejfellel, toltott paprika, al-

masrétes. Vacsora: Borji naturszelet
burgonyapurével, vegyes kompoél,
dinnye.

Augusztus 23, Péntek: Paradicsomleves,
toltétt  tojas uborkasalataval, taros-
csusza, gyumoélcs. Vacsora: Harcsa ki-
rantva paprikasalataval, dinnye.

Augusztus 24. Szombat: Kalarabéleves,
parolt libamell tokfézelékkel, —almas-
pité, gyimoélcs. Vacsora: Lecsd virsli-
vel, dinnye.

Augusztus 25. Vasarnap: Ragouleves, tol-
tott gomba, rantott csirke sultburgo-
nyaval, paprikasalataval,  tarétorta,
gyuimélcs.  Vacsora: Paradicsomos
csirke, dinnye.

Augusztus 26. Hétf6: Majplréleves, ser-
tescomb  egybesiitve, zoldbabf6zelék,
tejfeles koch. Vacsora: Vese-vel§ pé-
roltburgonyaval, kovaszos uborkaval,
fott kukorica, gyumoélcs.

Augusztus 27. Kedd: Tyukleves finom
metélttel, fétt has piritott darakoritéssel,
paradicsom-martés, fétt kukorica, gyu-
moélcs. Vacsora: Hirtelen silt rostélyos
szeletekben sutott burgonyaval, ubor-
kasalataval, gytimolcs.

Augusztus 28. Szerda: Almaleves, lucskos
kaposzta sertéshussal, g6zmetélt,
dinnye, Vacsora: Libamajrizotto, ubor-
kasalata, dinnye.

Augusztus 29. Csutortok: Franciaburgo-
nyaleves, péarolt felsal, kelfézelék, ku-
korica, gyumélcs. Vacsora: Gomba to-
jassa] és” zoldpaprikaval, uborkasalata-
val, sajt, dinnye.

Augusztus 30. Péntek: Zéldborsdleves ga-
luskéval, tarésgombdc, gyumdlcs. Va-
csora:  Aludttej, sajt, vaj, tejben f6tt
rizs csokoladéval, gytimdlcs.

Augusztus 31, Szombat: Paradicsomleves
burgonyéval, serpeny@s rostélyos bur-
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FOLDESN'E JUNO kozmetikai
intézete felelGsséggel megszin-
teti az Osszes szépséghibakat.
Szépitészerek. Uj cim: Budapest,
1V., Kéaroly kiraly-at 24. szam.

gonyaval, kovészos uborkaval, almas-
rétes, gyumolcs. Vacsora: Piritott bor-
jumaj burgonyapuré Kkoritéssel, gyu-
molcs.

Egyszerl étlap

Augusztus 21: Szerda: Csonlleves, szilvas-
gombée, f6tt kukorica. Vacsora: Bor-
Juporkolt galuskaval, dinnye.

Augusztus 22. Csutértok: Gerstlileves, tol-
tottkaposzta, gyumoélcs. Vacsora: Kori-
tett liptoi, gytmolcs.

Augusztus 23. Péntek: Paradicsomleves,
tiréscsusza, gyumolcs. Vacsora: Kavé,
vajaskenyér, dinnye.

Augusztus 24. Szombat:  Kalarabéleves,
vagdaltpecsenye, tokf6zelék, folt ku-
korica. Vacsora: Lecsé virslivel, dinnye.

Augusztus 25. Vasarnap: Ragouleves, pa-
rolt libamell pirosra stlt burgonyako-
ritéssel,  paprikasalataval, turétorta,
gyimolcs. Vacsora: Hideg hus, ubor-
ka, dinnye.

Augusztus 26. Hétf6: Majpuréleves, ser-

téscomb  egybesitve, zoldbabfézelék,
gylmolcs. Vacsora: Tojéasrantotta, zold-
paprika parolva, kovaszos uborka,
dinnye.

Auguszytus 27. Kedd: Husleves finom me-
télttel, fott hus, piritott dara, paradi-
csom-martas, kukorica. Vacsora: Tej-
berizs, sajt, gytmolcs.

Augusztus 28. Szerda: Zéldségleves, tol-
tottpaprika, dinnye. Vacsora: Gombas-
rizs, paprikasalata, gyimolcs.

Augusztus 29. Csutortok: Burgonyaleves,
parolt felsal, kelf6ézelék, kukorica. Va-
csora: Aludttej, va&askenyér, gyumolcs.

Augusztus 30. Peéntek: Komenymagleves
piritott zsemlyekockékkal, bundaske-
nyér, gyumoélcs. Vacsora: Kavé, f6tt
tészta sajttal, gyumolcs.

Augusztus 31. Szombat: Gulyasleves, pa-
lacsinta taréval toltve, gyuimolcs. Va-
csora:  Toportyl  kovéaszosuborkaval,
gyumolcs.

Tanacsot kémek

Kedves olvasotarsnéim! Ki volna szives
felvilagositast adni a sargabarack eltevé-
sére, hogy az mindvégig aranysarga ma-
radjon, ne bamuljon meg. Ugyancsak a
korte eltevésére, hogy az (veges marad-
jon. Hogyan tegyem el a fehér paprikat,
ogy az fehér maradjon. Es a kaposzta-
val toltott paprika eltevésére is kérem
szives tanédcsukat. Viszontszolgélatra min-
dig kész K. I'erencné
Kérem dalkedvel6 tarsnéimet, szivesked-
jenek bekildeni az aldbbi dalok szove-
gét: ,Nem tagadom, még gondolok ma-
gara - _ ,Sirassatok, ha meghalok ..
~Fehér liliomszal, ha az enyém volndl...".
Sok koszonettel K. Klan
Tizenkétéves fiam masfélév o6ta orvosi
kifejezéssel acetnaenids hanyasban szen-
ved, mely abbél all, hogy vératlanul el-
kezd hanyni és 10—12 napig még egy
korty viz sem marad meg benne, taplale-
kot ezen id6 alatt nem is kivan. Utdbbi
idében egyre gyakrabban ismétlédik a
baj és mindig klinikai &poléasra szorul, de
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Iskolaidenyre

az orszagszerte 30 éve koz-
ismert-gyermekruha szakiizlet

Litzmann Irma

Budapest, VI., Kiraly-utca 18. sz.,
ajanlja barmely iskola vagy
intézet elGirdsszerint

fid és leany
magvaros zsi njé'ros
iffjasagi ruhait

Szabélyos vitézkotéssel bencés pre-

montrei v. més intézeti fiuoltonyok P 18.90-t6i
Zsinoros  leanyintézeti ruhak, minden
intézet részére.... .. P 197516

Fil matrézruha P 6.90-t6l
Leanymatrozruh P 7.80-t0
Bo%(kabat (kék és P 9.75-t6l
Ko gni/( I P —96-t6l
Fill iskoladltony P 7.90-161

Dls vélaszték ez Osszes gyermek-
ruhazati cikkekben 17 éves korha-
tarig. Az osszes intézetek és valla-
l6iatok .Concern' tagjainak be-
vésarlasi helye

az orvosok lehetetlenek e betegséggel
szemben, csupan a végbélen keresztil
igyekeznek nemi tapanyagot juttatni a
szervezetbe. Orvosi vélemény szerint el-
novi a gyerek ezt a betegséget, de én nem
tudom, hihetem-e. Nagyon le van fogyva,
tanulni sem tud. Kétségbeesve fordulok
kedves olvasétarsnéimhez és kérem, ha
valaki ismeri e bajt és tud valami gy6gy-

moédot megsziintetésére, legyen jo, irja
meg ,,Banatos anya“ jeligere. Megjegy-
e én

zem, hogy a ?yomornak nincs baja,
elovigyazatbol mégis diétas koszton tar-
tom.

Rajvezetd cserkész levelezni  dhajtana
amerikai, angol, japan cserkésszel, esetleg
privat e?(yénnel is. Ha a M. U. L. kedves
olvaséi Kkozul valaki ilyen cimekkel ren-
delkezne, nagyon kérem, adja meg, hogy
kapcsolatot kereshessek veluk. Leveleket
*Ismerkedés jeligére kiaddba kérek.

Kérem kedves olvas6tarsnéimet, ki ad-
hatna felvilagositast, hogy a ,marc* és
<mézsor»  milyen  anyagokbdl  készil,
vagyis ennek a két italnak a pontos re-
ceptjét és készitési eljardsat kérem ked-
ves olvasétarsnéimtél. Sziv. Gdv. G. Imréné
A tavaszon harom éve mult, hogy 50
darab tubarézsahagymat jo foldbe ki-
Ultettem, azonban minddssze csak 6t ho-
zott viragot, a tobbi csak hagymat sza-
poritott Ugy, hogy a foly6é évi hagyma-
killltetés 450 darabra szaporodott fel. Min-
det j6 foldbe, napos helyre tltettem Kki.
Minden tanacsot betartottam, de meg-
felel6 virdgmennyiséget nem tudtam
elérni. Most is megdébbenve tapasztalom,
hogy ennyi hagyma koézil csak egyetlen
egy indul” virdgzésnak. Mi a tennival,
hogy tobb viragot termelhessek? A hagy-
makat kovetkez6képpen kezeltem: &sszel,
a _hagyma beérése utan Kkiszedtem a fold-
b6l és szaraz, fagymentes helyen kosarak-
ban tartottam. Killtetés el6tt 4 héten &t
tejben &ztattam és az idén, &prilis 20-an
killltettem, a hajtasok szépek voltak, kel-
16en locsolva minden este, Ugyszintén
minden 6 héten érett trégiéval utdn tra-
gyadzva, hogy kell§ téplalékot kapjon, vi-
ragot még sem termel, csak a sok hagyma-
szaporodas mutatkozik. Nagyon kérem a

tubardzsa termesztéséhez ért6 olvasotars-
néimet, sziveskedjenek értesiteni, hol hi-
béaztam és hogyan kezeljem, hogy virdgot
kapjak. Sziv. Udv. S. Z.
Kedves olvasotarsnéimet kérem, ki tudna
par napos pesti tartézkodadsomra Budan
laké Uriasszonynal, szerény dijazas elle-
nében, szallast ajanlani. Szivességiiket ha-
sonlé szivességgel viszonoznam. Berényi
K. Eger, Csékany-u. 1

”Uzenetek

MELYEN TISZTELT ELOFIZETOINK
szives figyelmét felhivjuk ezen szamunk-
hoz mellékelt szines keresztoltéses asz-
talterité és flggonymintat tartalmazo,
valamint a szdrt sablon mellékletiinkre.
A szines kézimunkamellékletiink lefirasat
magan a mintan adjuk, mig a szart sab-
lon mellékletét alabbiakban soroljuk fel:
1. sz&mmal jelolt mintaval lehet disziteni
zsUrterit6t, szalvétat, mili6t, talcakend6t.
Egyszer(i szaloltéssel és hosszl Oltéssel
keszitendd. Zsurteritének hasznalhat6 szi-
nes vaszon, melynek kivarrasahoz a leg-
inkdbb megfeleld szin hasznalhato.
halvany almazéld anyagot lehet fehér, de
lehet fekete gyodngyperiével is varrni.
Ugyancsak a sarga anyag is varrhato fe-
hér szin( anyaggal. Kék anyagot séarga-
val, rézsaszint kekkel, sth. lehet szinezni.
E koénny( minta gyorsan varrhat6 és na-
gyon szépen diszit. 2. Z. R. monogram
néi bluz, sal, sapka, rctikil, téska, stb.
diszitésére. Tetszés szerinti szinnel himez-
hetd agy is, hogy a két betl két kilon-
b6z6 szin(i anyaggal legyen varrva. 3.
Ezen rozsat abrézold mintaval diszitheté
kombiné, melybdl lehet harom roézsat is
egyméas mellé sablonalni és az anyag szi-
nevel azonos  szin(i anyafg%al himezni.
4. E. K. monogram férfi fehérnem( jel-
zésére valé. 5. E. D. monogrammal zsur-
teritét, szalvétat diszitink. 6. H. B. mo-
nogrammal szintén zsUrterit6t jelzink-
7. Ezen cakkokbdl a&ll6 mintaval angol
agyhuzatot, néi fehérnem(it lehet diszi-
teni. 8. Kerek talcakendd nyolcadrészét
abrazolé minta, melyet egymasmellé kell
sablonalni és egy 50 cm &tmérdjd szép
nagy téritét kapunk, Ezen minta madeira
himzéssel készitendé el. 9. I. M. mono-
gram néi bliz, sapka, rctikil, stb. jelzé-
sére. Tetszésszerinti szin(i anyaggal hi-
mezhet6. 10. Ezen kedves bordurmintaval
diszithetiink gyerekruhécskat, koténykét.
fehérnemiit. A" himzéshez tetszés szerint
hasznélhaté szines anyag. A szlrtsablon
hasznélata olyképpen térténik, hogy az
elényomtatand6 térit6t rahelyezzik egy
sima asztalra leteritett téritére és a meg-
felel6 helyre illesztjiik ra a sablont oly-
képpen, hogy az érdes felulete felul [le-
gyen. A sablont lenyomtatjuk egy nehéz
targgyal, pl. hideg vasaléval. A sablona-
lashoz hasznalandé kékporba belemar-
tunk etr;y darab filcet, vagy posztét és at-
dorzsoljuk vele héaromszor-négyszer az
elényomtatott mintat. Ezutdn a sablont
kissé¢ felemeljuk, hogy meggy6z6djunk a
sablonéalds eredményérél. Ha a mintan
keresztill a kékpor atsz(ir6dott az anyagra,
akkor a sablon eltavolitand6 és a minta
bepermetezendd spiritusszal. A permete-
zésre alkalmas egy parfumpermetezd. Ha
esetleg nincs ilyen kéznél, az atsablonall
minta leteritendé egy vékony selyempa-
pirral s ezen keresztul forré _vasal6val
révasalandé az anyagra. igy is ratapad
és uténa hozz4 lehet fogni a varrashoz.
A kékpor kiaddhivatalunk Gtjan besze-
rezheto. Egy kis csomag &ra 80 fill. Az
0sszeg postabélyegben levélben is bekdld-
heté.
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A4 szepség, ontudata

hatartalan biztonsagot kolcsonoz. Ezt
On is megszerezheti, ha alland6é szép-
ségapoloszere a vilaghird

HUDNUT

PUDER ES CREM

A Hudnut szépségéapolészerek vilaghires
vegyészek felugyelete mellett készilnek,
amelyeknek rendszeres haszndlata utan
az On boére, asszonyom, olyan ude és
kristalytiszta lesz, mint a harmat. Kap-
hat6 minden modern szinarnyalatban.

1.30
2.80
4.80

Kisdoboz é&ra
Kozépdoboz ara
Nagydoboz ara

RICHARD HUDNUT

PARIS— NEWYORK

Anna. Nagysagos Asszonyom megérezte,
hogy azért olyan intim a kontaktus a
hozzam jov6 zaklatott lelk(i emberek és
kozéttem, mert atmoszférgjukkal egyutt
latom és veluk élem sorsukat. Az elsé
gondolattal megtérténik a kapcsolas és
mint a villanydram szalad &t sziveinken.
«Az Ugy, amellyel F8szerkeszt6 Gr idejét
igénybe szeretném venni, igy leirva elég
lapos, — irja Nagysagos Asszonyom —
mégis egy csaladnak a nyugalmaba ke-
rilt s megbontotta egy tizéves hazassag
harméniajat. Jézan és befoli/(éstél mentes
itéletre és tanacsra van sziikség, Fészer-
keszt6 uram, hiszen nem egy dsszeku-
szalt lelkli embernek adott tanéacsat ol-
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vastam mar a M. U. L.-ban. Az emberi
élet szenvedéseit hordoz6 glébuszrél le-
hasitott darab sors fekszik el6ttem kite-
ritve. Nézem, nézem s nem tudom, hogy
az intelligencia magaslatan jarok, de a
boldogsagukkal kockazok lelkét vissza le-
het-e még tériteni a derult ballagas gya-
logdsvényére, mely mellett kedves, illatos
viragok nyilnak és kinaljak az élet szép-
ségét. Az eset a kovetkez6: ,két csalad
éveken keresztil joban volt egyméssal
gy, hogy egyitt jartak szérakozni. Az
egyik férjnek és ‘a masik asszonynak
tobb szabadideje volt s a kéz6s szora-
kozésokon kiviil is naponta talélkoztak,
s6t elég gyakran akkor is magéanal fo-
gadta az asszony a férfit, ha az ura nem
volt otthon. A két kozismert, el6kel6 csa-
ladrol megindult a pletyka, aminek ta-
lan volt is némi alapja. Természetes, a
hangulat a két csalad kozott feszult s
nem val6szini, hogy a baratsadgot fenn
lehessen tartani.“ De nem is lehet gon
délni erre, mert a jelek szerint annyi fel-
halmozddott tény bizonyit ellenik s bar
feltessziik, hogy a latszat dacéara inkor-
rektség nem tortént kozottik, akkor sem
lehet érdeke egyik félnek sem, hogy még
tovabbi anyagot szolgaltassanak a meg-
indult pletykalavina novelésére. Halaszt-
hatatlanul ketté kell vagni ennek a szo-
mor( véget éré baratsagnak utolsd sza-
lait is, amihez a gyan( sotétsége hozza-
férk6zhetett. Nem tagadhat6, hogy a gya-
kori talalkozasokkal, latogatasokkal elga-
loppiroztdk magukat. Mily végzetes té-
vedés volt mindkett6jik részér6l, hogy
nem lattdk el6re ennek kovetkezményeit
s nem sejtették, hogy csak pillanatok
kérdése volt és mindkét csalad békéje fel-
dalva, romokban hever. Természetes ko-
vetkezményeképpen elindult a pletvka is
és rajuk fonta tapad6 nyalkas haléjat,
libben a lelki borténben velik senvved-
nek éartatlanul hozzatartozéik is, akik a
torténtek utdn még fajdalmasabb sorsot
kell vallaljanak, mert ™ abban csal6dlak,
aki a legtobbel jelentette nekik. Nincs
més valasztdés és nincs mas megoldas;
meg kell szakitaniok minden tovébbi
érintkezést, mert ahol a kétely és félté-
kenység egyszer felltotte fejét, ezt a gon-
dolatot soha-soha tobbé elaltatni nem le-
het. Kételked6 szemek kovetnék minden
mozdulatukat s elviselhetetlen fesziiltsé
fenne arrd telkikon, ha nem rendezné
a kozottuk tamadt konfliktust. Meg kell

érttetni  férjével, Nagysagos Asszonyom,
hogy dontenie kell a tovabbi életiik ira-
nya feldl, mivel az eddigi médon to-
vabb nem mehetnek a dolgok. Meghitt
beszélgetés kozben megmondhatja Nagy-
sagos Asszony férjenek tobbek kozott
azt is, hogy nem lett volna képes arra,
hogy ura " legjobb barétjat, baréatnéje
férjet akkor fogadja lakésan, amikor férje
nincs is otthon és minden szabadidejiiket
egyutt toltsék. De azért ne rendezzen
nagy jelenetet, mert ett6l a férfiak ha-
mar elveszitik tirelmiket és vagy gorom-
béskodnak vagy elrohannak s a célt nem
éri el, hogy dl6re vigye szandékat. Be-
szélgetésik alatt azonban baréatngjére ne
tegyen semmiféle megjegyzést. A legjobb
taktika hallgatni rdla, mert ellenkezéleg
férje kotelességének érzi, még a felesége-
vel szemben is, védelmére kelni, csak
azért, hogy a maga szerepéi tisztdzza. El
lehet késziilve, Nagysagos Asszony arra
is, hogy férje minden &ron ragaszkodni
fog a Dbaréti” kapcsolat fenntartasahoz, ér-
velve azzal, hogy a pletykanak adnak ta-
ot, ha a szakitas mellett dontenek, ami
eismerése volna a gyan( val6sagéanak,
de ezt az érvet ne fogadja el, mert még
a pletyka elhallgattatasanal is elsébb az
Onék békéje. A pletyka csak hadd ziim-
mdgjon, nincs olyan ‘szenzaci6, amely hé-
rom napnéal tovabb birnd tartani az ér-
deklddést. Mindig Gj és 0j aldozatot Keres
polipkarjaival. Azt™ azonban j6 szivvel
ajanlom, hogy ha egyszer letargyaltak
ezt a sajnalatos témat, tobbé soha fel ne
hozza, vissza ne térjen r&, mert a férfira

Hogy van? Kdszonm, kitlinGen!

Ha faradt és kimeriilt vagyok, mindig KOBONAT
veszek. Hatdsa megleps! Gyogyszertarban kaphatd

nézve nincs elviselhetetlenebb  valami,
mint 6rokds szemrehanyasokat hallgatni.
Nagy buntetés rea, hogy nyilvanossagra
kertlt flortolésuk (csak fgy "enyhén defi-
nidlva) s Nagysdgos Asszonyra Var az
a feladat, hogy ezen a valsagon atsegitse,
segitd pajtésa, baratja és felesége legyen,
aki a botlasaért csak egyszer binteti meg
s azutan életilknek ezt a komor fejezetéi
vé?legesen lezarja. Nagyon orilnék, ha
véleményemmel egyetértenénck és a tor-
ténteket elfelejtve, tovabbra is boldogan,
egyetértésben élhetnének. Ezt a tokéletes
harméniat teremt6 megoldast csak ontél
varhatom, Nagysagos Asszonyom és el is
varom, mert levelébél annyira kiegyen-
stlyozott lelk(i egész embernek ismertem
meg, hogy e teljes lelkierdt kivané fel-
adatnak a megoldaséara képesnek tartom.
Két ember kozott, akik komolyan szere-
tik, becsulik egymast, nem merilhet fel
olyan akadaly, hogy Gtjukbdl el ne ha-
rithassék és ha az egész vilag kozéjuk
allana, akkor is megtalalndk egymas ke-
zét. Meglatja, Nagysagos Asszonyom, min-
den rendbe jon, mert emberek vagyunk
mindnyéjan, hibaval tele és sokat kell

egymasnak elnézni, megbocsatani, hogh/
a szeretet munkajat ne akadalyozzu
meg. Mert nincs ott boldogség, ahol nincs

elnézés és megbocsatas. irja meg, Nagy-
sa’f]os Asszon?/, lecsendesitelte-e a fejuk
folé tornyosult hulldmokat?

Sziv. Udv. Szerk.
Az archér frissitésére és tisztantartasara
minden j6lapolt hi)‘lgg/nek tgyelnie kell,
mely feladatot legjobban egy megbizhatd
arcviz oldja meg. Hudnut-arcviz (Skin
Freshener) egy gyengén osszeh(zé hatasu,
udit6 arcviz, amely tokéletesen eltavo-
litjia a krémmaradékokat, 6sszehlizza és
inegkadalyozza a poérusok eltomddését.
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Hudnut-arcviz hasznalata a bGrszévetet
megerdsiti, megakadalyozza a korai ran-
cosodést és az arcot csodalatos frissen és
Udén tartja.
Soli Deo Gléria Internatusok. A legjob-
ban gondoskodik didkhozzatartozdirdl, aki
a Soli Deo Gléria SzOvetség internatusait
keresi fel. Kozépiskolas lanyok: Buda-
est, IX.. Ferenc-korat 12 alatt. Kozépis-
olas fitk: IV., Mazeum-kérut 37., 1. em.
»Nyomor hdse“ c. cikkink hatésa alatt
az utébbi napokban kovetkez§ adomé-
nyok érkeztek szerkeszt6ségiink cimére:
vitéz Gyergydy Gyulané szazados neje
(N?u’regyhéza) egy csomag ruhanemit
kuldott. — F.-né Koros llona (Sajészent-
géter) szintén egy csomag ruhanem(it és
peng6t juttatott hozzank, valamint a m.
kir. «Gébor Aront 6. honvéd tuizérosztaly
kozétkezési bizottsaga gy(jtésében kuldott
harom csomagot eljuttattuk rendeltetési
helyére. Az értékes adomanyokért szer-
keszt6ségiink nevében is meghat6dott
szivvel halas koszonetiinket fejezziik ki
kilén-kilén a nemes szivii adakozéknak.
lgaz nagyrabecstiléssel Szerk.
URILEANYOK kozmetikus kiképzése a
legmodernebb  alapon Foldesné JUNO
kozmetikai intézetében, 1V., Karoly ki-
raly-at 24. sz. alatt. A Magyar Uriasszo-
nyok Lapja el6fizet6i tandijkedvezmény-
ben részesiilnek.
Minden kényelmet, csaladias légkort, ne-
mes szellemet, Kit(ing oktatast, jo ellatast
nyernek mar évi 700 P (havi 70 P-ért).
Mivel a helyek korlatolt szamban allanak
rendelkezésiinkre, tanacsos miel6bb je-
lentkezni. Jelentkezési hataridé augusztus
10. Napi Otszori étkezés. Az iskolékhoz
igen kozel! Erdekl6dés ugyanott, vagy a
Soli Deo Gléria Szovetség Kozpontjaban:
IX., Ullgi-at 25., 1. em. Telefon: 862—98
d. u. 4—6 dra kozott.
Bozsi. Valéban, a mi Erdédy Elek szer-
keszténk frta a «Ne tudja meg» c. kolte-
ményt, melyet Nagysadgos Asszony utan
Gjbol felfedezve, IaEunk egyik kozelebbi
szaméban lehozunk. Nagyon koszoni
Nagysagos Asszony kedves levelét. Szives
Udvozletét szerkeszt6ségink minden tagja
hasonléval viszonozza. Fészerkeszt6
urunk a napokban érkezett haza.
Sziv. Udv. Szerk.
,,E?y igen boldog sltfizeté  jeligéjd le-
velez6lapra addig nem vaélaszolhatunk,
mig teljes név- es lakcim aléirdssal nem
ismétli ‘meg Kkéréséi, mivel névtelen leve-
leket nem vesziink figyelembe. Szerk.
Mcskd Gyorgy, tanitd. Papp Jend szer-
keszt6 kollégank és lapunk munkatérsa
melegen koszoni szives levelét. lgaz sziv-
vel kildi Gdvozletét. Szerk
Lukanich Gézané és ,,Egy kedves eldfi-
zet6" olvasotarsnémnek nagyon koszo-
ném a kuldétt dalszoveget. Sok koszo-
nettel Nemes Karolyné.

Czigany Adél

viragkereskedése

KOSZORU- ES
CSOKORKOTESZET,
ESTELYEK. BALOK
diszitését valla-
Tom. DELSZAKI
NOVENYEK KOL-

Budapest. VI. Kkér.,
Teréz-korut 60
Telefon 15-0-71
Telefon 22-4-15

Kertészeti. tel CSONZESE

ertészeti telep: A

Budatélény AZ ORSZAG

villatele, LEGNAGYOBB
Telefon 699-77 NOVENYLERAKATA
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.Eletem titkaiba szeretnék belelatni jeli-
gével jelzett levél irgjat kérjuk, hogy
ujabh “levélben kérje irasa grafologiai
analizalasat s ugyanakkor 2 pengé érték(
postabélyegben sziveskedjék bekildeni a
rovat vezetSje részére ezen dijat. E%yben
kérjuk teljes nevét és lakcimét is a levél-
ben feltintetni, mert aléiras nélkil ér-
kez6 leveleket — legnagyobb sajnéla-
tunkra — nem vehetink figyelembe.
Szerk.
»EQy igen boldog el6fizet6™ jeligéjd le-
velez6lap iréjanak ugyanazt Uzenjik,
mint <Egy U] #hékizetd szivesked%'ék
névalairassal” és teljes lakcimmel ellatott
levélben ismételni meg kérését, mert név-
telen levélre — igen sajnaljuk — de nem
vélaszolhatunk. Szerk.
Zs. Lujza, asszisztens. Nagyon koszoném
kedves™ levelét, kérdeznival6it varom és
el6re is biztosithatom, hogy szivesen fog-
lalkozom problémaival. Remélem, hogy
nem megoldhatatlan kérdésekrél lesz szo0.
Sokszor szivesen idv. Szerk.

Féiskolasok! A legolcsébb kozponti fek-
vésli legbaratsigosabb internatusban kel-
lemes lakast, jO ellatast biztositanak a
Soli Deo Gléria Szovetség Fdiskolas In-
ternalasai. Lanyok havi 25 pengéért Vili,
Ullsi-at 1 alatt. Fidk havi 20 peng&ért
(17 P) IX., Ullgi-at 25 alatt nagyszerl el-
helyezést — barki havi 27 P-ért teljes el-
latast kap. Jelentkezési hataridé augusz-
tus 20. A helyek korlatolt szdma miatt a
jelentkezés sorrendje a mérvadd. Erdek-
16dés ugyanott, vagly a SDG Szovetség
kozpontjaban: IX., Gllgi-ut 25., 1. em. Te-
lefon: 862—98 d. u. 4—6 ora kozott.

»Figyel6™ alairassal kaptuk az albbi le-
velet: ,,A Magyar Uriasszonyok Lapjat
gyakran olvasom és a szerkeszt6i Uzene-
tek kozott sok megszivlelendd tanécsot ta-
lalok. Ez adott impulzust, hogy egy meg-
dobbentd jelenségre kitérjek és rairanyit-
sam azoknak a figyelmét, akik, mint cse-
lekv6k nem ismerik fel a maguk elret-
tent6 szerepét. Mar évtizedek oOta halljuk
és olvassuk a vitatkozasokat a teljes
egyenjogusagrol, de arra még senki sem
mutatott ra, hogy néz ki az a hazassag,
ahol a férfi sajnalatos kortlmények ko-
vetkeztében munkanélkilivé sullyed és sze-
rencsés kordlmények kozott a nének, il-
letve a feleségnek van munkaalkalma, ke-
resete, hogy ebben a szituéciéban miként
viselkedik a nd, illetve feleség? Nagyon
sajnélatos, sét kiabranditd ta?asztalataim
vannak e téren, amir6l le kell réantani a

leplet, hogy err6l az oldalrél is vilagossag
érje a kenyérkeresd nét. Oyan hihetetlen-
nek tartott val6sagra jottem ra, amit fér-
findl. még a legegyszerlibb munkésember-
nél sem talaltam. Természetesen a jelen-

fOGLAZULAST'
fOOKOIPZODIST

tIRMINTET./

GYOGYITIA
rOGA/T.'

Lerakat; Urdnia r. t. drogéridja, Fo-utca !

légi gazdasagi helyzet egészségtelen &lla-
pota dobta felszinre, hogy mar nem is
egy-két, hanem nagyon sok csaladban a
no, a felesé? a kenyérkeres6, mert sem a
férj, sem a férficsaladtag nem tud allashoz
jutni s igy kénytelenek _ratamaszkodni
arra, amit a feleség keres. Tulajdonképpen
itt bukkan fel az a hihetetlentl hangzé
megallapitas, hogy a n6 a csaladfenntartd
szerepét még ideig-6rdig sem birja el,
mert tirelmetlen, ideges és nem taléljuk
meg ndla azt a joindulatd térekvést, hogy
a csaladjaért 6rommel dolgozzon, mint
ahogy dolgozik a férfi, illetve férj. A férfi
még akkor is zokszé nélkil teljesiti kote-
lességét, ha a feleség hosszantarté beteg-
sége kovetkeztében csak terhet jelent.
Egy alkalommal szem- és filtandja vol-
tam egy ilyen fondk helyzetnek, tulajdon-
kéEpen ez adta meg a visszatarthatatlan
lokest, hogy Aelmondljam tapasztalatomat.
A sajat, eleg joforgalma Gzletét vezette a
feleség. A ferj, akirél elfogulatlanul allit-
hatom, hogy jéindulatd, szolid, rendes
ember, semmiképpen sem tudott A&llast
kapni. Két gyermek(k is volt és a feleség,
ahelyett, hogy a férjjel koézbsen vezetné
az Uzletet, nem engedi dolgozni. Ha a
?yermekek szilkségleteir6l gondoskodik a
eleség, azt Ugy teszi, hogy a munkanél-

kuli férjet a gyermekei el6tt halalosan

Sauafy
CASANOVA

KOLNINVIZ

el6keld, finom, individudlis hatasu

Kaphat6 minden szak(izletben, de

ragaszkodjék az eredeti csomago-

lashoz: 50gr., 100gr., %, %, ! literes
tivegekben

megsértse, porig aldzza, mert inkdbb ke-
ruld utén szerzett pénzzel vasérol, csak
odadobhassa: ,,apatok“ nem keres, kol-
cson kell kérni, hogy ruhéatok legyen.
llyen és hasonlé eseteket szdmtalant tu-
dok felsorolni, amirél azonban nem be-
szélnek azok a nék, akik az egyenjogusa-
ot hangoztatjdk. Talan a kenyérkeres6
eleségnek éppen olyan kotelessége a csa-
ladvédelem. mint a férfinak, illetve a férj-
nek. mert ha ebben a forditott vilagban a
férfi nem tud munkéahoz jutni, mig a né-
nek van kenyérkeresete, az a kenyérkere-
set épp olyan kozos kell legyen, mint mi-
kor a férfi kotelességének tartja eltartani
a csaladjat. Hiszen ez a gondoskodas
Ugyis csak atmenetileg tart, addig, mig a
férj munkahoz jut, tehat arra kérem a
keres6 és turelmetlen feleségeket, ne mu-
tassak ki a foguk fehérjét s ha mar nem
tudnak 6szintén a férj" nagylelkliségéhez
hasonldk lenni, titkoljak el, hogy kicsinye-
sek, irigyek, onzék és még a maguk va-
lasztotta férjért sem hajlandok becstiletes
aldozatot hozni. A férfinak, higyjék el, nem
kellemes és nem is tetszik ez a visszas
helyzet s ha nem is tudjak kovetni Gket
a csaladfenntartds onmagatél értet6dé al-
dozatéig, legyenek tekintettel a rendkivili
allapotokra es szivtelenségikkel ne sza-
poritsdk a valasok szdmat. Csak ezeket
kivantam a M. U. L. postajan keresztiil
azoknak tzenni, akik talan magukra ismer-
nek ebben a so6tét képben s még vissza-
fordithatjdk a kegyetlen sorsot.” Eddig
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sz6l ,,Figyel6” levele, akiben természete-
sen raismertiink a férfira. S6t a jorészben
elfogult férfira, akivel szemben kotelessé-
gunknek érezziik védelminkbe venni azo-
kat a feleségeket, akiket mi ismerlnk,
nehogy megérintse ruhdjukat az a bin,
ami lehet, hogy van, de olyan csekél
szdmban, hogy nekink ilyenrél nem volt
tudomasunk. “Mintha olyan  6néletrajz,
vaci;y inkabb csak rosszul  sikerlt skicc
volna, amit ,,Figyel6" gyors tempdban
hanyagul papirra vetett. Az dmulat és meg-
lepetés eloszor is ezt a megjegyzést iratja
velem s nem titkolhatom ~ tovabba azt
sem, hogy ellenséges érzéssel, pattanasig
feszuil6 idegekkel viseltetem minden olyan
szeretetlen biralattal szemben, amely a
nemben keresi és talalja meg a hibat. Er-
rél a kétféle kilatadsi helyrél tekintve
jobbra és balra, bevallom, ‘teljesen atér-
zem a partatlansag allaspontjara valé he-
lyezkedés nehézseégét, de megis hiszem,
hogy az objektiv vélemény nekem mégis
inkabb sikertl, mert semmiféle ellenséges
érzés soha nem volt bennem sem az
egyik, sem a masik nem irant. Az elsé
meglepetés amulatdban, nem tagadom,
bosszantélag hatott rdm ez a kuriézum-
képpen el6rangatott egyetlen eset — ,,Fi-
yel6" csak egyet leplezett le paranyi vil-
anKIémpéjéva, amely még egy szlk lép-
cs6hazat sem vilagitana at fényével, nem-
hogy igazi fénnyel vilagithatna ra a ke-
reso, csaladfenntarté feleségek onfeléldo-
zéstol szelid mosolyd, nemes profiljara.
,,Figyel6" ne ismerné azt az asszony- és
felesegtipust, aki a dorbézol6, lump, kony-
nyelmu férj helyett is dolgozik? Aki éjjel
is varr, vagy foldet mivel, gyarba jar,
vagy hivatalban robotol, korcsméat vezet,
vagy kif6zést tart és munk&jabdl él az
egesz csalad? Nem egyet, ezret sorolhat-
nék fel ebb8l az asszonygaléridbdl s ha
igaz, hogy egyet kozulik az elitéltek fe-
ketelistajan tart nyilvan, ezzel szemben
én azoknak életét allitom szembe, akiknek
minden perce szent martiromsaghél tevé-
dott dssze, bar a mellett a tiszta asszonyi
életek mellett minden bizonnyal megddb-
bent6, kirivd az a masik, amelynek lehet
egy masik oldala is, amit ,,Figyel6" sem
ismerhet. Miel6tt elhinnénk és palcat tor-
nénk felette, ismerniink kellene annak a
megbélyegzett asszonyéletnek atmoszféra-
jat, ameliet nem e%yes ellesett pillanat
poshadt. kusza, rejtélyes ziirzavarabél, ha-
nem reggeltél estéiig és estétdl reggelig
tartd ido eseményeibdl kell &sszefogni és
az igy Osszegy(ijtott lényeg alapjan lehet-
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ne véleményt alkotni, egyenleget vonni a
két nem kozott, de nagyon csinjan, mert
a lelkiismeret nem t(ir igaztalan itéletet.
Hozza mindig teljes joggal lehet apellalni,
mélységesen tiszta tukrében mindenki

meglathatja azt az arcot, amelret rossz-
indulati nagyképliséggel nem lehet befe-
ketiteni.  ,,Figyel6“  tévedhetett, mert

egyetlen momentum utan rajzolta fel éles
vonalakkal sok-sok nap lathatatlan hét-
terébdl egy feleség jellemrajzat. Ki tudja,
mit takarnak az ideges, turelmetlen kirob-
banasok a rosszindulattal komiszkodassa
fokozott ravaszkodasok, mint pl. az a ki-
ragadott és ellenszenves kép, a gyermekek
ruhajaval kapcsolatosan, amirél esziinkbe
kell jusson, véjjon nem a férj konnyel-
misége eldl kell-e eltitkolni azt a szerény
jovedelmet, melybdl végeredményben a
feleség fedezi az ellatds gondjat. Nem tu-
dunk beletorédni, hogy egy feleségrél,
egy anyardl, aki dolgozik, aki csaladot
tart fenn, barki is elhihesse, hogy eg
»angyali josagu” férj mellett, enyhén jel-
lemezve, ilyen harpiava stllyedhetett vol-
na, akivel ijesztgetni kell a férfiakat és
benniinket, akik még sem itélkezhetlink
addig, mig magunk nem gy&z&dtiink meg
e borzalmasan szomoru valésagrol. ,,Fi-
gyel6” taldn tudna kozelebbi adattal szol-
galni, hogy igazolja vadjait. Udv. Szerk.
Szerelem—gy(lolet. Rapszodikusan, foj-
tott forrésaggal, ropke, ré id mondatok-
ban mondta el szerelmik vad viharok
kozott szaguldd torténetét. Olvasva, érde-
kes. Olyan, amilyent fiatal lanyok a tan-
konyveik kozé = csempészve hordoznak
maguknal és kézbol-kézbe labdazzak at.
Egyetemi hallgatd és vélegénye is az.
Harmadik éve, hogy titokban tartott el-
jegyzéssel lekototte egimést. S mint a
legegyszeriibb embereknél lathatjuk,

Mazzi Luigi

onoknél, intelligens embereknél is be-
kovetkezett, hogy a tulsdgos kozeliét el-
szintelenitette érzésuket és a titkos véle-
t};]ényét mar rajtakapta udvarlason. Erzi
ogy szakitaniok kellene, mert gy(ilo-
letté keseredett szivében a szerelem. De
mikor elhatarozza, hogy Kitépi leikéb6l
— iranta val6 érzését, olyan vadul égeti
az elhagyas miatti szégyen, hogy nem
tudja rdszanni magat. Egyszerre gydiloli
és szereti s mint intelligens ember, atte-
kinti bonyolult érzését és tudja, hogy olt
tévedett, amikor fenntartds nélkil szere-
tett. Nem birja elviselni a jelenlegi ha-
zug helyzetet s belatja, nincs mas lehe-
téség, mint szakitani, de még huzza-
halasztja. Szorongatja szivét a fajdalom.
Szeretné megtartani a fiut. E helyett azon-
ban, ha talalkoznak, gunyos szellemukkel,
egyenl6 fegyveriikkel, agyongyo6trik egy-
mast. Duhosen, elkeseredetten harc il'nak
s szandékos sértegetésekkel dobalozva
teszik  gydloletessé multjuk  emlékeit.
A szerelemben sok, nagyon sok a kom-
promisszum s aki nem akarja ezt elis-
merni, annak sok keserves kinloédas éaran
kell megtanulni. A szerelem akkor is sze-
relem marad, ha engesztelhetetlen gyd-
l6letté  keseredett, mert hangozzon el
egyetlen szivh6l jott sz6 és visszavélto-
zik szerelemmé. Egyetlen teenddje, egy-
idore eltlinni a fia kozelébdl. A tavolsag
mar sokszor segitett a szerelemnek, mert
féként a férfi akkor érzi at annak a né-
nek a hianyat. Mert amikor egyutt van-
nak, a megszokas Altal Unotta, minden-

Aprohirdetesek

Ezen rovatban kozlendS hirdetés dija szavanként 15 fillér. Vastagabb betlikkel

szedett els6 sz6 dija 30

kiilén 1 P utaland6 at. Allast keres6
Fiatal _okleveles tanitond kimondottan dricsalad-
hoz ajanlkozik hazit;nitononek, Elemista, ~vagy
kozépiskolas g‘yerme ek tanitasat, elokészitésel
vallalja. Komoly, lelkiismeretes m(ikodést garan-
tal. A tanitast a legujabb pedagogiai modszer
szerint vezeti. Szives meghivast kér ,Okleveles
tanitong™ jeligére.

Intelligens, németiil perfektil beszél6 leanyt ke-
res gyermekek mellé foldbirtokos csalad. “Tatar
Istvan” foldbirtokos, Ramocsahaza, Szabolcs-m.

Hézikisasszonynak, ~gyermek-kisasszonynak ajéanl-
kozik intelligens leany. Eves bizonyitvanyokkal
rendelkezik, Haztartas vezetésében onallé. Magda
Erzsébet, Karcag.

Szerényigény(i taniton6é hazitanitonének, neveld-
nének ~ cdmenne. Esztergom, J. O., Anna-u. 28.
Baiassané Domjén Teréz allamilag képesitett ok-
leveles  zongoratanarné maganorakat €s csopor-

tos oktatast ad. El6készit a Zenem(ivészeti FGis-
kolara is. Telefon: 548—70.

Rovid, _fekete gyakorl6 zongora 200, valédi Bo-

sendgyfer _ 600, Ehrbar gyonyor( példany 600.
Ejg[f Zongorék. ~ pianingk feltgnd olcson.
Tisztvisel6knek el6leg nélkil legcse-
kélyebb  részletre Opera zongorate-

reniiben, ~ Erzsébet-korut  egy.

EA| b Erzsébet-korut  egy.
Szész Bélané iparmiivészng  (Budapest, ., LO-
gody-u. 25, I1. 1657 készit sajét ~tervezést mlvészi

kézimunkaftiggonyoket, ~téritokét, parnakat, stb.
Véllal mindennem(i montirozast hozott anyagbol
is. Jutanyos 4r. izléses Kkivitel.

Csillaridilé egész évben nyitva. Gydnyor( heg{-
videk, kenyelmes kastélyszobak, zart folyosok,
prima koszt, olcsd panzi6. Prospektus. Csillai-
udilé, Matraszollds.
Zongorat, vagy pianindt azonnali készpénzfizeté-
sért surgdsen” vennék. 395—03.

) k fillér. Tiz 'szén aluli | si di > 5(
lér. Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbitasara  hirdetési dijjal ega/ldeiijleg
hirdetések szavankent 10 fi

szOveg hirdetési dija ! P 50 fil-

lér

Csaladi leanyinternatus. IV, Kaplony-u. 5. Egye-

temek és  foiskolak Kkozelében.  Videki uricsala-
dok leanyai szamara.
Gyermekruhét izléses szép kivitelben, el6iras-

szerinti iskolaruhat jutanyosan készit Kozma, IV.,
avas-u. 2.

Uricsaldd gyermekei tanitasét, nevelését ,véllallja
okleveles faniton6. A legjobb eredményért fele-
16sséget vallal. Szerény, “komoly pedagdgus. Le-
veleket ,B. E.“ jeligére kiadéba kér.

Keresek szeptemberre, va(ray oktoberre egy jo
csaladbol valé 30 éy korili, lehet6leg németajki
kifogastalan erkolcs(i arvaleanyt, ki onalléan foz
és minden hazimunkat elvégez, esetleg bejaré
segitsegével. Feényképes ajanlatok §ze(3};}emb,er|g

. Bessenyei Lajosné. Balaionmariafiirdd, Pécsi-
telep, Lajoska-lak, Sqmog%megye cimre kilden-
dék. Azontdl alland6 lakéhelylinkre: Debrecen,
Péterfia-u. 26. szam al

Keresek 17 éves hlgom részére szeptember else-
jére olyan otthont, "ahol nem mint idegent, ha-
nem mint csalddtagot fogadnak. Iparmlivészeti
iskola tanuldja lesz a higom, kérem tehat olyan
csalad ajanlatat, ar megadaséaval, ahol nyugodt
és kényelmes otthont talal. Gorgey Mihalyné, Ba-
lassagyarmat, Rakoczi fejedelem-Gt 3. “Szamko
Stefi “cimén.

PerzsaszOnyegeket, perzsafiiggonyoket, torontalit,
szépen és olcson  javit haznal, ‘szakképzett, javi-
tasban perfekt ledny. Klauzal-utca 7. féldszint 5.

Iskolésleanynak els6rangt, gondos = ellatds —ke-
reszteny dricsaladnal. Komfortos lakas légfa-
tlesse;l. Csalogany-u. 50, félemelet 5. Széna-
érnél.

Németiil beszél6 szerén iﬁényl’j taniténd bazitani-
lq?or&ek ajanlkozik. Schwartz Janka. Bakony-
péterd.

Sirk&- és marvanyarugyar
Garay-a. 3>. Alapitva: 18«5. Tal.: S1-4-U

naFivé.egyszlen’jspdil_( az érzés is. Pro-
balja ki, taldn on is hasznat veszi en-
nek a kis artatlan jatéknak.

Sziv. Udv. Szerk.
Hogyan lett ilyen szép az archdre? Kér-
dezik irigykedve a jolapolt néktsl. A
magyarazat egyszer(i: hasznalja allan-
déan a Hudnut vilaghir( szépségépold
krémjeit, melyek a legnemesebb bortap
1416 nyersanyagokbdl késziilnek s hatasuk
valéban csodés. Az arc kikészitéséhez a
périsi mondani holgyek is Hudnut arc-
és ajakruzst hasznalnak, mivel azok az
arcnak utolérhetetlen bajt kdlcsondsnek.
Pécs. Kérdéseire: 1. A Kormanyzo6né 6f6-

méltésaganak  kildend6 levél cimzése:
Vitéz nagybanyai Horthy Miklésné Fo-
méltésadgu  Asszonynak, 1., Var, kabinet-

iroda. A levélben a megszélitas: FEmél-
téségl  Asszony. 2. Még kozépiskolai
végzettséggel is felvesznek a M. kir. Koz-
egészségiigyi Intézet All. Apoléné és Veé-
dén6képz6 Intézetbe. A Kkiképzés 2 és fél
évig tart, illetve 5 félévig és a sikerrel
végzett novendék oklevelet kap. A bent-
laké novendékek ellatasért havonta 50.—
P-t fizetnek. Ingyenes, illetve féldij fize-
téses hely is van, de csak csekély szam-
ban. Felvilagositassal készséggel szolgal
az lgazgatésdg: Budapest, IX., Gyali-ut 6.
Ibolya. Ki nem hajolt le nagy &rémmel
nyari kirandulas alatt kés6i virdgzasu
ibolyara, melyet bokrok aljan meghu-
26d6 zold levelek kozott talaltunk? Ilyen
kés6i ibolyacsokorra leltink leveleink
kozott, Nagysagos Asszony szerényen illa-
tos levelében. Milyen ude, friss, illatos
most is, mintha nem a forrd, tikkasztd
nyar, hanoin a tavasz mosolygé hivésara
bujt volna el csodalatos rejtekébél. A
sziv mélyén, valahol ott, ahova a rontgen
sem vilagithat be, kinyilt a legszebb vi-
radg, amit elkuldétt nekink. Dédelgettiik,
Oriztik és vigyaztunk rd és most (zen-
juk: szép, gyonyord virdgai hervadhatat-
lanul illatosak és varjak testvérkéjiiket
is, azokat a csendben, a magényban szi-
letett gondolatokat, amelyeket bejelen-
tettek. Szeretettel varjuk és kérjik, ne
nehezteljen, hogy csak most hivjuk, de

a sok fajo sebtdl elkinzott probléma
nem engedett széhoz jutni. lgaz szivvel
kdszonti Szerk.

Felelds szerkesztd., kiadd és tulsjdoooa:
KERTESZ BELA

Szerkeszték:
tordai BOJTHE ETELKA
ERDODY ELEK. KERTESZ ELEK

Ugyvezet§ igazgato:
B.

RTHA ISTVAN
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk
vissza és nem 6rzink meg. A lap képeinek és

cikkeinek atvétele és lekozlése tilos.

A Magyar Uriasszonyok Lapjat nyomta: a Hun-
géaria Hirlapnyomda™ R. T..' "Budapest, V., Vil-
mos csészar-Gt 34. Felelés: SCHMIDEK GEZA
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Ahogy e az iinnepé-
Iyes csendet valami kiilongs zGgas-bigas
viltotla fel. A meghivolt vendégek egyik
a miasik  utin  megérkeztek: ki gyalog-
szerrel, ki csigafogalon, ki repiilogépen.
Val6saggal ny golt toliik a tancmulat-
Amikor  valamennyien
mulatsig [érendezdje, a
Szarvasbogdr héromszor tapsolt annak

A sziz tagb6l allo6 Tiicsokbanda, amely
g) domb tetején helyezkedelt el,
azon nyomban is zenditett az ,Ezt a
kerek erddt jarom én* kezdetii csirddsra.
A dcéleceg Hdscincér nagyol cincogolt, ami
nila azt jelentette, hogy: Thaj! Csuhaj!
Mulassunk! — és nera  perdiilt a hét-
peltyes Katicabogdrral.

A kovetkezd mésodperchen méar a tancos
kedv atragadt egyik bogirrdl a masikra.
Az clegins bogdrirfiak egymasutin ka-
roltik 4t a bogirkisasszonyok derekat.
Az ibolya, akinek szivét kimondhatalla-
nul jé érzés 16ltétle el, gy talalta, hogy
tiindérmesébe csoppent.

— Milyen gyonyoriil — mondogatta és
nem birt betelni a latottakkal.

elfelejteni!
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Megfejtési hataridé: 1935 szeptember 10

A jutalomban részesiil6k névsorat 1935. okt. hé 10. sza-
munkban kozoljuk.

1. dij: lapunk kitting kolni ajandéka.

2. és 3. dij: Dr. Foldesné JUNO kozmetikai intézete, (Buda-
pest, IV., Karoly kirdly-Gt 24). arckrém-, puader- és szappan-
ajandéka.

4. dij: Dr. Keleti és Muranyi vegyészeti gyar. Ujpest, egy
csomag Lysoform-ajandéka, amely tartalmaz ! (veg Lyso-
form-ot, ! Uveg Fodormenta Lysoform szajvizet és ! darab
Lysoform fert6tlenit pipereszappant.

5. és 6. dij: Koranyi gyoégyszertar, (Budapest, VIl., Nép-
szinhaz-utca 22). egy-egy Lili-krém-, szappan- és puder-
ajandéka.

7. dij: Cadeau csokoladégyar, (Budapest, VI., Izabella-
utca 88). negyedkil6 diszdobozos bonbonajandéka.

8.—14. dij: lapunk egy-egy értékes regényajandéka.

15.—20. dij: lapunk egy-egy el6festett gobelin-retikiil ajan-
déka.

VIZSZINTES

1. Mostandban bemutatott film cime.
14. Gorog oOromkialtds, Ady is alkal-
mazza olykor egy-kétversében. 15. Nem
vildgos egy csoppet sem. 16. Lénév. 17.
A rabbi tréfds neve. 18. A szultdn pa-
rancsainak neve (a cari parancsokat
ukdznak nevezték). 19. Angol egyetem.
20 Darja, folyé nyugati Kozép-

Azsidban. 21. Francia orientalista és teo-
l6gus, megiria Krisztus életét is. 22. Ez
az, amivel mindenkinek a feje tele van.
23. Torok férang volt — még a szulta-
nok idejében. 27. Katalin beceneve. 31.
Szikkség van rd& — ahogy Szdgedében
mondjék. 34. A Nemzeti Szinhaz volt disz-
lettervez6je. 35. A pap teszi az oltar el6tt
a jegyesparral. 36. A didk délelétti isko-
lai programmija, s6t a tanaroké is. 37.
Csaladi 6sszejovetel. 38. Uveg — néme-
tal. 39. Legy6z. 40. Alice — magyar
alakja. 41. Gorog betli. 42. Loos kereszt-
neve. 43. Volt spanyol miniszterelnok.
44. Ugy, ahogy — németill. 48. Elpusz-
titia (példaul a napfény a baktériumo-
kat). 52. «....szivét a homlokan hord-
fa. Joékai Mér konyve. 55. Felszentel.
56. A magyar igazsagugyminiszter. 57.
Rossz ital. 58. Kézben fog. 59. Kiarad.
60. Zsirpétlé anyag. 61. A magyar poli-
tika egy alapvet§ tétele, sét a legfonto-
sabb alapvet6 tétele.

FUGGOLEGES:

1. A kalandoz6 magyarok egy szomor(
emlékezetli vesztes csatdja. 2. Sportol a
Dunan. 3. Sivatag neve Azsidban. 4.
Tenger — németll. 5. A héaztartdsban
nélkulozhetetlen. 6. Pet6fi: «A tél....
méar megité fejemet. 7. Egy nagyon
hires, mondhatnak hirhedt szalldige:
«Az utédokkal nem torédink! 8. Ady
szerelmese. 9. Gorogorszag févarosa —
fonetikusan. 10. Helység Somogyban. 11.
Messze-.... — tavcs6. r25Mozes test-
vére. 13. Fejtorésre késztet — egy ma-
sik, jobb kifejezéssel. 24. Vizi- és lovas-
sport — névelével. 25. Nem keveset. 26.
Udul6hely Svéjcban. 27. Szép Emé Az-
rajanak néi f6szerepe, Bajor Gizi alaki-
thsa. 28. Mindenhat6. 29. Egita. 30. A
csomagolas stlya — névelével (a ma-
sik kettd: bruttd, nettd). 31. Lehanyatlik
a feje, mondjuk az almossagtol. 32. Ki-
r6l? 33. Uszit. 45. Tojasdadalak( — ide-
gen neve. 46. Csillag is van ilyen. 47.
Férfinév. 48. Zseblampa enélkil mitsem
ér. 49. Enekiést utanzé hangok. 50. Aki-
ért a fi eleped. 51. Szorny(. 52. Disz-
novény. 53. A 31. vizszintessel azonos.
54. Dies ...., a Harag Napja, azaz az
itélet napja.
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